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Verordnung

des Bundesministeriums

far Ernahrung, Landwirtschaft
und Forsten

Erste  Verordnung zur Anderung futtermittelrechtlicher
Vorschriften

A. Zielsetzung

Auf dem Gebiet der Futtermittelrechtsharmonisierung hat die Européische Gemeinschaft zwolf
weitere Richtlinien erlassen, die in nationales Recht umzusetzen sind.

Die Bestimmungen betreffen die Durchftihrung der amtlichen Futtermittelkontrolle, insbeson-
dere beziiglich der Einfuhr und des innergemeinschaftichen Verbringens von Erzeugnissen, die
Voraussetzungen fiir die Anerkennung und Registrierung von Betrieben, die Harmonisierung
der Verkehrs- und Kennzeichnungsvorschriften sowohl fiir Einzelfuttermittel, die direkt verfiit-
tert werden sollen, als auch fiir Einzelfuttermitte], die fiir die Herstellung von Mischfuttermit-
teln bestimmt sind, sowie die Abgabe- und Verwendungsbeschrinkungen und die Kennzeich-
nung von Zusatzstoffen und Vormischungen.

Ferner werden das Vitamin K; und das Radionuklid-Bindemittel Ammoniumeisen (110)-
Hexacyanoferrat (II) erstmals als Zusatzstoffe zugelassen sowie die zuldssige Mindestdosie-
rung des als Zusatzstoff zugelassenen Mikroorganismus Bacillus cereus var. toyoi in Misch-
futtermitteln fiir Sauen reduziert.

Zudem werden Erginzungen und Anderungen vorgenommen, die sich aus der Praxis der An-
wendung der futtermittelrechtlichen Vorschriften ergeben haben.

Des weiteren werden bestehende Analysemethoden, die nicht mehr dem wissenschafilichen
und technischen Stand entsprechen, gestrichen oder dem wissenschaftlichen und technischen
Stand angepalit. Ferner werden gemeinschaftliche Analysemethoden fiir die Bestimmung von
Aminosduren, Rohfetten und Olaquindox in Futtermitteln festgelegt.
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Ferner hat die Europaische Kommission eine Verordnung zur Zulassung bestimmter Zu-
satzstoffe erlassen. Die entsprechenden Regelungen werden in die Futtermittelverordnung
eingestellt, um ihre Durchfilhrung im Hinblick auf die erforderlichen Verkehrs-,
Uberwachungs- und Bufigeldvorschriften sicherzustellen.

B. Losung

Durch die Anderung der Futtermittelverordnung und der Futtermittel-Probenahme- und
-Analyse-Verordnung werden die Bestimmungen der genannten EG-Rechtsakte in innerstaatli-
ches Recht umgesetzt. Ferner werden Anderungen vorgenommen, die sich aus der Praxis der
Anwendung futtermittelrechtlicher Vorschriften ergeben haben.

C. Alternativen

Keine

D. Kosten der 6ffentlichen Haushaite

1. Haushaltsausgaben ohne Vollzugsaufwand

Dem Bund entstehen keine Kosten.
Die Lander und in einigen Landemn auch die Gemeinden dirften durch Haushaltsausgaben
ohne Vollzugsaufwand nicht belastet werden.

2. Vollzugsaufwand

Als Folge des erhdhten Warenverkehrs im Binnenmarkt und der intensiveren Uberwachung
an den EU-AuBengrenzen ergeben sich erhohte Aufwendungen fur den Volliugsaufwand
im Rahmen der amtlichen Futtermitteliberwachung. Diese Kosten werden von den Landern
auf ca. 1,5 Mio DM geschitzt, und zwar ca. 1 Mio DM Personal- und ca. 0,5 Mio DM
Sachkosten.

Zusitzliche Kosten fiir die Anerkennung und Regjstrierung von Betrieben werden voraus-
sichtlich nicht entstehen, da sie durch die Erhebung kostendeckender Gebiihren gedeckt

werden konnen.
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E. Sonstige Kosten

Fiir die Wirtschaftsunternehmen, insbesondere Unternehmen des Mittelstandes, kénnen gegen-
iiber der bisherigen Rechtslage hohere Kosten anfallen, weil durch die Verordnung die Anfor-
derungen und Voraussetzungen fitr die Anerkennung und Registrierung von Betrieben des
Futtermittelsektors gelindert werden und die Betriebe teilweise einmalige Anpassungen
hinsichtlich der Herstellungsbedingungen oder SicherheitsmaBnahmen vornehmen miissen.

Die neuen flexibleren Kennzeichnungsvorschriften fiir nicht zulassungsbedurftige Einzelfut-
termittel sowie die Modifizierung der Vorschriften iiber die Verwendung bestimmter Zusatz-
stoffe werden sich voraussichtlich kostensenkend auswirken.

Als Folge der neuen Vdrschriﬁen hinsichtlich der Anforderungen und Voraussetzungen fiir die
Anerkennung und Registrierung von Betrieben des Futtermittelsektors sind geringfligige
Auswirkungen auf die Einzelpreise, das Preisniveau sowie das Verbraucherpreisniveau nicht
auszuschlieBen.
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Der Chef des Bundeskanzleramtes Bonn, den 21. Dezember 1998
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An den
Prasidenten des Bundesrates

Hiermit Ubersende ich die von dem Bundesministerium flir Erndhrung, Landwirt-
schaft und Forsten zu erlassende

Erste Verordnung zur Anderung futtermittelrechtlicher Vorschriften
mit Begriundung und Vorblatt.

Ich bitte, die Zustimmung des Bundesrates aufgrund des Artikels 80 Abs. 2 des
Grundgesetzes herbeizufihren.

L
?éodo ;ombach
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Erste Verordnung zur Anderung futtermittelrechtlicher Vorschriften”

Das Bundesministerium fiir Eméhrung, Landwirtschaft und Forsten verordnet

- auf Grund des § 4 Abs. 1 Nr. 1 und 2, des § 6 Abs. 1 in Verbindung mit Abs. 2, des § 8 Abs. 2
Nr. 2, des § 17 Abs. 7Nr. 2, des § 18 Abs. 1 Nr. 1 und des § 19b Abs. 2 Satz 2 des Futter-
mittelgesetzes in der Fassung der Bekanntmachung vom 16, Juli 1998 (BGBL. 1 S. 1850),

9 'Diese Verordnung dient der Umsetzung folgender Richtlinien:

1.

2.

10.

11.

12.

Richtlinie 95/53/EG des Rates vom 25. Oktober 1995 mit Grundregeln fiir die Durchfilhrung der amtlichen
Futtermittelkontrollen (ABL EG Nr. L. 265 5. 17);

Richtlinie 95/69/EG des Rates vom 22. Dezember 1995 zur Festlegung der Bedingungen und Einzelheiten
fiir die Zulassung und Registrierung bestimmter Betriebe und zwischengeschalteter Personen des
Futtermittelsektors sowie zur Anderung der Richtlinien 70/524/EWG, 74/63/EWG, 79/373/EWG und
82/471/EWG (ABL EG Nr. L 332 8. 15);

Richtlinie 96/24/EG des Rates vom 29. April 1996 zur Anderung der Richtlinie 79/373/EWG iiber den
Verkehr mit Mischfuttermitteln (ABl. EG Nr. L 125 S. 33); .
Richtlinie 96/25/EG des Rates vom 29. April 1996 iiber der Verkehr mit Futtermittel-
Aunsgangserzeugnissen, zur Anderung der Richtlinien 70/524/EWG, 74/63/EWG, 82/471/EWG und
93/74/EWG sowie mur Authebung der Richtlinie 77/101/EWG (ABL EG Nr_ L 125 8. 35);

Richtlinie 96/51/EG des Rates vom 23. Juli 1996 zur Anderung der Richtlinie 70/524/EWG iiber
Zusatzstoffe in der Tierernfihrang (ABI. EG Nr, L 235 8. 39);

Richilinie 96/66/EG der Kommission vom 14. Oktober 1996 zur Anderung der Richtlinie 70/524/EWG des
Rates iiber Zusatzstoffe in der Tierernibrung (ABL EG Nr. L 272 8. 32);

Richtlinie 97/72/EG der Kommission vom 15. Dezember 1997 zur Anderung der Richtlinie 70/524/EWG
des Rates liber Zusatzstoffe in der Tierem#hrung (ABL EG Nr. L 351 8. 55);

Richtlinie 98/51/EG der Kommission vom 9. Juli 1998 mit Durchfiihrungsvorschriften fiir die Richtlinie
95/6%/EG des Rates zur Festlegung der Bedingungen und Einzelheiten fiir die Zulassung und Registrierung
bestimmter Betriebe und zwischengeschalteter Personen des Futiermittelsektors (ABL EG Nr. L 208 S. 43);
Richtlinie 98/54/EG der Kommission vom 16. Juli 1998 zur Anderung der Richtlinien 71/250/EWG,
T2/199/EWG und 73/46/EWG sowie zur Aufhebung der Richtlinie 75/84/EWG (ABL EG Nr. L 208 5. 49);
Richtlinie 98/64/EG der Kommission vom 3, September 1998 zur Festlegung gemeinschaftlicher
Analysemethoden fiir die Bestimmung von Aminosduren, Rohfetten und Olaquindox in Futtermitteln und
zur Anderung der Richtlinie 71/393/EWG (ABL EG Nr. L 257 S. 14),

Richtlinie 98/67/EG der Kommission vom 7. September 1998 zur Anderung der Richtlinien 80/511/EWG,
82/475/EWG, 91/357/EWG und der Richtlinie 96/25/EG des Rates sowie zur Aufhebung der Richtlinie
92/87/EWG (ABL EG Nr. L 261 S. 10);

Richtlinie 98/68/EG der Kommission vom 10. September 1998 zur Festlegung des in Artikel 9 Absatz 1 der
Richtlinie 95/53/EG genannten Musterdokuments und bestimmter Vorschriften fiir Kontrollen bei der
Einfuhr von Futtermitiéln aus Drittiindern in die Gemeinschaft (ABL EG Nr. L. 261 S. 32).
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auf Grund des § 4 Abs. 1 Nr. 3 Buchstabe a, Nr. 4 und 6 in Verbindung mit Abs. 2 Nr. 1
sowie Abs. 5 Satz 2, des § 5 Abs. 4 in Verbindung it Abs. 5 und des § 9 Abs. 1 in Verbin-
dung mit Abs. 2 und 3 des Futtermittelgesetzes im Einvernehmen mit dem Bundesministerium

fiir Gesundheit sowie

auf Grund des § 14 Abs. 4 Satz 1 Nr. 1 und Nr. 3 des Futtenmttelgesetzes im Einvernehmen

mit dem Bundesministerium der Finanzen:
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Artikel 1
Anderung der Futtermittelverordnung

Die Futtermittelverordnung in der Fassung der Bekanntmachung vom 19. November 1997
(BGBL I 8. 2714), zuletzt geiindert durch Verordnung vom 3. August 1998 (BGBL I S. 1995),
wird wie folgt gedndert:

1. In§ 1 Abs. I werden die Nummemn 10 und 11 wie folgt gefalit:

»10. Herstellerbetrieb: Betrieb, der Futtermittel, Vormischungen oder Zusatzstoffe her-

stellt und in den Verkehr bringt;

11. Handelsbetrieb: Betrieb, der Futtermittel, Vormischungen oder Zusatzstoffe behan-'
delt und in den Verkehr bringt ”.

2. Die §§ 2 bis 6 werden wie folgt gefaBt:

»82
Art der Kennzeichnung

Futtermittel, Vormischungen oder Zusatzstoffe diirfen nur in den Verkehr gebracht werden,

wenn die nach dem Futtermittelgesetz oder auf Grund des Futtermittelgesetzes vorge-
schriebenen Angaben bei

1.

Mischfuttermitteln, Einzelfuttermitteln nach Anlage 1, Vormischungen oder Zusatzstoffen,
die in verschlossenen Packungen oder verschlossenen Behiltnissen in den Verkehr
gebracht werden, an gut sichtbarer Stelle der dufieren Umhiillung, und zwar auf der Ver-
packung oder dem Behiltnis selbst oder auf einem mit der Packung oder dem Behaltnis
fest verbundenen Aufkleber oder Anhinger,

Mischfuttermitteln und Einzelfuttermitteln nach Anlage 1, die lose oder in unver-
schlossenen Packungen oder unverschlossenen Behiltnissen in den Verkehr gebracht
werden, auf der Rechnung, dem Lieferschein oder einem sonstigen Warenbegleitpapier,
nicht zulassungsbedirftigen Einzelfuttermittein an gut sichtbarer Stelle der duBeren
Umbiillung, und zwar auf der Verpackung oder dem Behiltnis selbst oder auf einem mit
der Packung oder dem Behiltnis fest verbundenen Aufkleber oder Anhiinger oder auf der
Rechnung, dem Lieferschein oder einem sonstigen Warenbegleitpapier, oder
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4, Mischfuttermitteln, die lose in kleinen Mengen von nicht mehr als 50 Kilogramm aus ver-
schlossen gewesenen Packungen oder Behiltnissen an Tierhalter abgegeben werden, auf
einem bei der Ware befindlichen Schild

gemacht werden. Abweichend von Satz 1 Nr. 3 kénnen die Angaben bei den dort genannten

Einzelfuttermitteln, die in kieinen Mengen von nicht mehr als 10 Kilogramm an Tierhalter ab-

gegeben werden, auf einem bei der Ware befindlichen Schild gemacht werden.

Zweiter Abschnitt
Einzelfuttermitiel

§3
Zulassung

Einzelfuttermittel, die in Anlage 1 Spalte 1 aufgefithrt sind und der Beschreibung in Spalte 2

entsprechen, sind zugelassen.

§4
Anforderungen

(1) Bei Einzelfuttermitteln pflanzlichen Ursprungs muf die botanische Reinheit mindestens

95 vom Hundert, bezogen auf die Originalsubstanz, betragen. Ist fiir nicht

zulassungsbediirftige Einzelfuttermitte] nach Anlage 1a Teil B Spalte 3 ein anderer Wert

festgesetzt, so gilt statt dessen dieser Wert. Als botanische Verunreinigungen gelten:

1. naturbedingte, unschidliche Verunreinigungen, wie Stroh, Spreuteilchen, fremde

" Kultursamen oder Unkrautsamen,

2. im Fall von Olsaaten oder Olfriichten unschadliche Rickstinde anderer Olsaaten oder
Olfrischte, die aus einem vorangegangenen Verarbeitungsverfahren stammen, sofern der
Anteil dieser Verunreinigungen 0,5 vom Hundert, bezogen auf die Originalsubstanz, nicht
iibersteigt.

(2) Einzelfuttermittel miissen, soweit nach dem Stand der Technik méglich, frei sein von
chemischen Verunreinigungen, die infolge der Verwendung von Verarbeitungshilfsstoffen im
Sinne des Artikels 1 Abs. 2 der Richtlinie 70/524/EWG des Rates vom 23. November 1970
{iber Zusatzstoffe in der Tierernzhrung (ABL EG Nr. L 270 S. 1) in der Fassung des Artikels 1
Nr. 1 der Richtlinie 96/51/EG des Rates vom 23. Juli 1996 (ABL EG Nr. L. 235 S. 39} im
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HerstellungsprozeB in die Erzeugnisse gelangen konnen, es sei denn, nach Anlage la Teil B
Spalte 3 ist ein Hochstgehalt festgesetzt. '

(3) Emzelfuttermittel, die nach Anlage 12 Teil B Spalte 2 bezeichnet werden, miissen die
jeweiligen Anforderungen nach Spalte 3 an den Gehalt an salzsiureunldslicher Asche,
Rohfaser, Rohprotein oder Gesamtphosphor oder an die Ureaseaktivitit erfiillen.

§5

Kennzeichnung

(1) Einzelfuttermitte] diirfen nur in den Verkehr gebracht werden, wenn angegeben sind:

1. das Wort "Einzelfuttermitte]", ‘

2. die Bezeichnung nach MaBigabe der Absitze 2 bis 4,

3. bei den in Anlage 1a Teil B Spalte 2 aufgefiihrten Einzelfuttermitteln die Gehalte an den
Inhaltsstoffen nach Spalte 4 und bei den in Anlage 1 Spalte 1 aufgefiihrten Einzelfutter-
mitteln die Gehalte an den Inhaltsstoffen nach Spalte 3, jeweils bezogen auf die Original-
substanz, sowie die nach Anlage 1 Spalte 4 vorgeschenen sonstigen Angaben,

4. bei nicht zulassungsbedurftigen Einzelfuttermitteln, die nicht in Anlage 1a Teil B aufgefithrt
sind und die einer Gruppe nach Anlage 1a Teil C Spalte 2 zugehéren, die Gehalte an den
Inhaltsstoffen nach Anlage 1a Teil C Spalte 3, bezogen auf die Originalsubstanz,

5. vorbehaltlich der Bestimmungen nach den Nummern 3 und 4 bei nicht zulassungsbe-
diirftigen Einzelfuttermitteln der Gehalt an Wasser, wenn er 14 vom Hundert, bezogen auf
die Trockensubstanz, iiberschreitet,

6. vorbehaltlich der Bestimmungen nach den Nummern 3 und 4 der Gehalt an salzsaureunlds-
licher Asche, wenn er 2,2 vom Hundert, bezogen auf die Trockensubstanz, iiberschreitet,

7. die Nettomasse, bei fliissigen Einzelfuttermitteln das Nettovolumen oder die Nettomasse,

8. der Name und die Anschrift des fiir das Inverkehrbringen innerhalb der Européischen Ge-
meinschaft Verantwortlichen.

(2) Bei den in Anlage 1a Teil B aufgefiihrten Einzelfuttermitteln ist die Bezeichnung nach
Spalte 2 zu verwenden, wenn das Einzelfuttermittel der in Spalte 3 festgelegten Beschreibung
entspricht.

(3) Bei den in Anlage 1 aufgefiihrten Einzelfuttermitteln ist die Bezeichnung nach Spalte 1 zu

verwenden.



- 6 -

(4) Bei nicht zulassungsbediirfligen Einzelfuttermitteln, die nicht nach Absatz 2 zu bezeichnen
sind, ist eine Bezeichnung zu verwenden, die sich von den in der Anlage 1a Teil B Spalte 2
aufgefiihrten Bezeichnungen unterscheidet und die der Natur des Einzelfuttermittels entspricht.
Enthilt diese Bezeichnung einen in Anlage 1a Teil A Abschnitt TIT Spaite 4 genannten Begriff,
so muB das bei der Herstellung des betreffenden FEinzelfuttermittels verwendete Verfahren der
Beschreibung nach Anlage 1a Teil A Abschnitt I Spalte 3 entsprechen.

(5) Die in Spalte 1 der folgenden Tabelle aufgefiihrten Einzelfuttermittel diirfen nur in dent
Verkehr gebracht werden, wenn sie susitzlich zu den Angaben nach Absatz 1 mit den
Angaben nach Spalte 2 gekennzeichnet sind:

Einzelfuttermittel Anzugeben
1 ' 2
1. Einzelfuttermittel nach § 1 Abs. 2 a) Art des zur Verbesserung der Prefahigheit
zugesetzien Einzelfuttermittels
b) Artund Gehalt des zur Denaturierung zu-
gesetzten Einzelfuttermittels
2 Einzelfuttermittel, die aus proteinbaltigen _Dieses Einzelfuttermitte! besteht aus proteinhalti-

Erzeugnissen bestehen, die aus Siugetierge- gen Erzeugnissen aus Saugetiergewebe, die nicht
webe gewonnen worden sind, mit Auspahme  an Wiederkauer verfiittert werden diirfen.”
von
a) Milch und Milcherzeugnissen,
b) Gelatine,
c) Aminosiuren, gewonnen aus Feller und
Hiuten, wobei das Ausgangsmaterial zu-
nichst einem pH-Wert von 1 bis 2 und so-
dann einem pEH-Wert von mehr als 11 aus-
gesetzt und anschliefend mindestens
20 Mimrten lang bei einer Temperatur von
mindestens 140°C und einem Druck von
3 bar erhitzt worden ist,
d) Dicalciumphosphat aus entfetteten Kno-
chen sowie
e) Trockenplasma und andere Bluterzeugnisse
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(6) Wird eine in den Verkehr gebrachte Partie eines Einzelfuttermittels in mehrere neue Partien
aufgeteilt, ditrfen die neuen Partien nur in den Verkehr gebracht werden, wenn sie zusitzlich
zu den Angaben nach den Absitzen 1 und 5 mit einem Hinweis auf die vorherige Partie, den
vorherigen Handelsbetrieb oder den Herstellerbetrieb gekennzeichnet sind.

(7) Einzelfuttermittel, die mit Angaben versehen sind, die tiber die nach den Absétzen 1, 5 und
6 vorgeschriebenen Angaben hinausgehen, diirfen nur in den Verkehr gebracht werden, wenn
sich die Angaben auf nachpriifbare objektive oder meBbare Faktoren beziehen und deutlich
getrennt von den Angaben nach den Absitzen 1, 5 und 6 sind.

§6
Kennzeichnung in besonderen Fillen

(1) Abweichend von § 5 Abs. 1 Nr. 3 bis 6 sind die dort vorgeschriebenen Angaben bei nicht

zulassungsbediirftigen Einzelfuttermitteln nicht erforderlich, wenn

1. der Kéufer bei Abschiuf3 des Kaufvertrages auf diese Angaben schriftlich verzichtet hat oder

2. fiische oder haltbar gemachte Einzelfuttermittel, die fiir Heimtiere bestimmt sind und die
allenfalls einer einfachen mechanischen Bearbeitung unterzogen worden sind, in kleinen
Mengen von nicht mebr als 10 Kilogramm von einem im Inland ansassigen Hersteller- oder
Handelsbetrieb unmittelbar an einen im Inland anséssigen Tierhalter abgegeben werden.

(2) Abweichend von § 5 Abs. 1 und 5 Nr. 1 sind die dort vorgeschriebenen Angaben bei nicht
mlassungsbedtirftigen Einzelfuttermitteln nicht erforderlich, wenn sie als frische oder haltbar
gemachte Einzelfuttermittel, die allenfalls einer einfachen mechanischen Bearbeitung
unterzogen worden sind und auBer Konservierungsstoffen keine anderen Zusatzstoffe
enthalten, von einem im Inland ansissigen Herstellerbetrieb an einen im Inland ansissigen Tier-
halter abgegeben werden.

(3) Abweichend von § 5 Abs. 1 Nr. 3 bis 7 und Abs. 5 Nr. 1 sind die dort vorgeschriebenen
Angaben bei nicht zulassungsbediirftigen Einzelfuttermitteln nicht erfordertich, wenn es sich
bei dem Einzelfuttermittel um ein bei einem gewerbsmiBigen VerarbeitungsprozeB anfallendes
Nebenerzeugnis handelt, das bezogen auf die Origjinalsubstanz mehr als 50 vom Hundert
Wasser enthiilt.

(4) Bei nicht zulassungsbediirftigen Einzelfuttermitteln mit einem Gehalt an Wasser bis zu 50
vom Hundert ist der Gehalt an Wasser auler in den Fillen des § 5 Abs. 1 Nr. 3 und 5 auch
dann anzugeben, wenn der Kiufer diese Angabe bei AbschiuBl des Kaufvertrages verlangt.«
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In § 7 wird die Tabelle wie folgt gedndert:

2) Die Position ,,Wasser” wird wie folgt gefaBt:

1 2 3
a B
,Wasser unter 5 05 a
5bis 10 10 1
iber 10 1 a”

b) In der Position ,,Chloride, berechnet als Natrium-Chlorid, salzsdureunldsliche Asche” wird
die Spalte 2 wie folgt gefafit:

2
Lunter 3
3-13
§ 9 wird wie folgt gedndert:

a) In Absatz 1 wird die Angabe ,, Anlage 1 Teil 1 Nr. 1a bis 3” durch die Angabe ,,Anlage 17
ersetzt.

b) In Absatz 2 werden die Angabe ,.§ 6 Abs. 4 Nr. 7” durch die Angabe ,.§ 5 Abs. 5 Nr. 27
und die Worte , Heimtiere und andere Nutztiere” durch die Worte ,andere Tiere” ersetzt.

§ 11 Abs. 1 wird wie folgt gedndert:

2) In Nummer 3 werden die Worte ,,das Nettogewicht” jeweils durch die Worte ,,die Netto-

masse” ersetzi.

b) In Nummer 6 Buchstabe b wird die Angabe _Anlage 1 Teil 1 Nr. 3” durch die Angabe
n~Anlage 1 Nr. 37 ersetzt.

¢) In Nummer 6b werden die Angabe ,.§ 6 Abs. 4 Nr. 7° durch die Angabe ,,§ 5 Abs. 5 Nr. 27
und die Worte , Nutztiere als Wiederkéuer” durch die Worte , Tiere als Wiederkauer, aus-

genommen Heimtiere,” ersetzt.
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d) In Nummer 7 wird der abschlieBende Punkt durch ein Komma ersetzt und folgende Num-
mer wird angefiigt:

»8.  die Anerkennungs-Kennummer nach § 31b Nr. 1 des Herstellerbetriebes, soweit die-
sem eine solche erteilt worden ist.”

6. § 13 wird wie folgt geindert:

a) In Absatz 2 Satz 2 wird die Angabe ,,Anlage 1 Teil 1 Nr. 2.2 und 3.1 durch die Angabe
~anlage 1 Nr, 2.2 und 3.1” ersetzt.

b) Absatz 2a wird wie folgt gefaBt:

»{2a) Bei der Angabe der in Mischfuttermitteln enthaltenen Einzelfuttermittel ist bei

1. Einzelfuttermitteln, die in Anlage 1a Teil B aufgefiihrt sind, die Bezeichnung nach § 5
Abs. 2,

2. Einzelfuttermitteln, die in der Anlage 1 aufgefiihrt sind, die Bezeichnung nach §5Abs. 3
und '

3. nicht zulassungsbediirfligen Einzelfuttermitteln, die nicht nach § 5 Abs. 2 zu bezeichnen
sind, eine Bezeichnung nach § 5 Abs. 4

zu verwenden.”

7. § 16 Abs. 4 wird durch folgehde Absitze ersetzt:

»(4) Leistungsforderer, Zusatzstoffe zur Verhiitung der Histomoniasis oder der Kokzidiose,
Vitamin A, Vitamin D, Kupfer oder Selen diirfen Mischfuttermitteln nur in Form von Vor-
mischungen mit Trigerstoffen zugesetzt werden; dabei darf der Anteil der Vormischungen
jeweils 0,2 vom Hundert der Gesamtmasse des Mischfuttermittels nicht unterschreiten.
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(5) Abweichend von Absatz 4 diirfen Mischfuttermittein
1. Leistungsforderer und Zusatzstoffe zur Verhiitung der Histomoniasis oder der
Kokzidiose unmittelbar zugesetzt werden, soweit
a) deren unmittelbare Zugabe nach Anlage 3 Spalte 8 Buchstabe e vorgesehen ist und
b) dem Herstellerbetrieb eine Genehmigung nach § 29a Abs. 1 erteilt worden ist,
2. Vitamin A, Vitamin D, Kupfer oder Selen, unmittelbar zugesetzt werden, soweit
a) im Falle der Herstellung von Mischfuttermitteln fiir andere Tiere als Heimtiere
aa) die unmittelbare Zugabe des Zusatzstoffes nach Anlage 3 Spalte 8 Buchstabe e
vorgesehen ist und
bb) dem Herstellerbetrieb eine Genehmigung nach § 31a Abs. 1 erteilt worden ist,
b) im Falle der Herstellung von Mischfuttermitteln fiir Heimtiere der Herstellerbetrieb
nach § 31 Abs. 1 registriert worden ist.

(6) Abweichend von Absatz 4 darf der Anteil der Vormischungen bis zu einem Anteil von
0,05 vom Hundert der Gesamtmasse des Mischfuttermittels vermindert werden, soweit
1. die Zusammensetzung der Vormischung dies erlaubt und
2. dem Herstellerbetrieb
a) im Falle der Zugabe von Vormischungen mit Leistungsforderern oder Zusatzstoffen
zur Verhiitung der Histomoniasis oder der Kokzidiose eine Genehmigung nach § 29a
Abs. 2 oder
b) im Falle der Zugabe von Vormischungen mit Kupfer, Selen, Vitamin A oder Vitamin
D eine Genehmigung nach § 31a Abs. 2
erteilt worden ist.”
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§ 18 wird wie folgt gedindert:
a) In Absatz 1 wird die Tabelle wie folgt geéindert:

aa) In der Position ,,Enzyme, Mikroorganismen” wird in Spalte 2 die Angabe
» » EG-Registernummer nach Anlage 3 Spalte 1” angefiigt.

bb) Die Position , Leistungsforderer, Zusatzstoffe zur Verhtlitung der Histomontasis oder
der Kokzidiose, Vitamin A und D” wird wie folgt geandert:

aaa) In Spalte 1 werden die Worte ,, , Vitamin A und D” gestrichen.

bbb) In Spalte 2 wird die Angabe ,, , Anerkennungs-Kennummer des Herstellerbe-
triebes nach § 31b Nr. 1” angefiigt.

cc) Nach der Position ,LeiMngsﬁrdcrer, Zusatzstoffe zur Verhiitung der Histomoniasis
oder der Kokzidiose” wird folgende Position eingefiigt:

1 2

»vitamin A und D Gehalt an wirksamer Substanz, Endtermin der Ga-
ranti¢ des Gehaltes oder Haltbarkeitsdauer vom
Herstellungsdatum an”

b) In Absatz 2 Nr. 1 wird die Angabe ,,,EWG-Zusatzstoff” oder , EWG-Zusatzstoffe” durch
die Angabe ,, EG-Zusatzstoff” oder , EG-Zusatzstoffe™ ersetzt,

¢) In Absatz 7 Nr. 2 Buchstabe b werden nach dem Wort , Vitaminen” die Worte ,,
Provitaminen und dhnlich wirkenden Stoffen, die chemisch eindeutig beschrieben sind, (Vit-
amine)” eingefiigt.

d) Absatz 8 wird wie folgt gefaBt:
»(8) Zusammen mit der Bezeichnung der Zusatzstoffe kann auf deren Handelsbezeichnung

sowie auf die EG-Registernummer nach Anlage 3 Spalte 1 hingewiesen werden, sofem
nicht die Angabe der EG-Registernummer bereits nach Absatz 1 vorgeschrieben ist.”
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9. §20 wird wie folgt gefalt:

,!§ 20
Abgabe- und Verwendungsbeschréankungen

(1) AuBer an dffentlich-rechtliche oder unter amtlicher Aufsicht stehende Anstalten zu
Versuchszwecken diirfen

L.

Leistungsforderer, Zusatzstoffe zur Verhiitung der Histomoniasis oder der Kokzidiose,
Vitamin A, Vitamin D, Kupfer oder Selen nur an Herstellerbetriebe nach § 28 Abs. 1 Nr. 2
oder an Handelsbetriebe nach § 28 Abs. 2 Nr. 1, die nach § 29 Abs. 1 anerkannt worden

sind,

. Vormischungen mit Leistungsforderern oder Zusatzstoffen zur Verhiitung der Histomo-

niasis oder der Kokzidiose nur an Herstellerbetriebe nach § 28 Abs. 1 Nr. 3 oder an Han-
delsbetriebe nach § 28 Abs. 2 Nr. 2, die nach § 29 Abs. 1 anerkannt worden sind,
Vormischungen mit Vitamin A, Vitamin D, Kupfer oder Selen nur an Herstellerbetriebe
nach § 28 Abs. 1 Nr. 3 oder an Handelsbetriebe nach § 28 Abs. 2 Nr. 2, die nach § 29 Abs.
1 anerkannt worden sind, und _

. Vormischungen nach Nummer 3 nur an Herstellerbetriebe nach § 30 Abs.1 Nr.3, die nach §

31 Abs. 1 registriert worden sind,

abgegeben werden.

(2) Abweichend von Absatz 1 Nr. 1 dirfen

1.

Vitamin A, Vitamin D, Kupfer oder Selen an registrierte Herstellerbetriebe, die
Mischfuttermittel mit diesen Zusatzstoffen fiir Heimtiere herstellen,

Leistungsforderer oder Zusatzstoffe zur Verhiitung der Histomoniasis oder der Kokzidiose
an anerkannte Herstellerbetriebe, die Mischfuttermittel nach § 29a Abs. 1 herstellen diirfen,
und

Vitamin A, Vitamin D, Kupfer oder Selen an registrierte Herstellerbetriebe, die Mischfiit-
termittel nach § 31a Abs. 1 herstellen diirfen,

abgegeben werden.
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(3) Sind Zusatzstoffe nach Absatz 1 Nr. 1 in einem Vertragsstaat, der nicht Mitgliedstaat ist,
hergestellt und in einen anderen Vertragsstaat, der nicht Mitgliedstaat ist, eingefiihrt worden,
ditrfen die Zusatzstoffe zur Herstellung von Vormischungen oder Mischfuttermitteln nur
verwendet werden, wenn nach Feststellung des betroffenen Vertragsstaates der Hersteller-
betrieb die Anforderungen und Pflichten entsprechend dem Anhang der Richtlinie 95/69/EG
des Rates vom 22. Dezember 1995 zur Festlegung der Bedingungen und Einzelheiten fiir die
Zulassung und Registrierung bestimmter Betriebe und zwischengeschalteter Personen des Fut-
termittelsektors (ABL. EG Nr. L 332 S. 15) in der jeweils geltenden Fassung erfiillt. Satz 1 gilt
entsprechend fiir den Fall der Herstellung dieser Zusatzstoffe in einem Drittland, das nicht
Vertragsstaat ist, mit der Maf3gabe, daB der in dem betroffenen Vertragsstaat anséssige
Vertreter des Herstellers die Anforderungen und Pflichten entsprechend dem Anhang der
Richtlinie 95/69/EG in der jeweils geltenden Fassung erfillt.

(4) Absatz 3 gilt entsprechend fiir die Verwendung von Vormischungen nach Absatz 1 Nr. 2
und 3, die in einem Vertragsstaat, der nicht Mitgliedstaat ist, oder in einem Drittland, das nicht
Vertragsstaat ist, hergestellt und in einen Vertragsstaat, der nicht Mitgliedstaat ist, eingefiihrt
worden sind, bei der Herstellung von Mischfuttermitteln.”
§ 21 wird wie folgt gedndert:
a) Absatz 1 wird wie folgt gesindert:
aa) In Nummer 2 werden nach den Worten ,koloniebildender Einheiten (KBE) je
Gramm,“ die Worte ,,bei Phaffia rhodozyma, astaxanthinreich (ATCC 74219) der
Gehalt an Ethoxyquin,” eingefiigt.
bb) Nummer 3 wird wie folgt gefaBt:

»3. die EG-Registernummer nach Anlage 3 Spalte 1,”.

cc) In Nummer 5 werden die Worte , das Nettogewicht” jeweils durch die Worte ,,die
Nettomasse” ersetzt.
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dd) In Nummer 8 wird der abschlieBende Punkt durch ein Komma ersetzt und folgende
Nummer wird angefiigt:

9. die Anerkennungs-Kennummer nach § 31b Nr. 1 oder die Registrierungs-Ken-
nummer nach § 31b Nr. 2 des Herstellerbetriebes, soweit diesem eine solche er-
teilt worden ist.“

b) Absatz 2 wird wie folgt geéindert.
aa) Die Nummer 2 wird gestrichen.

bb) Die bisherigen Nummern 3 und 4 werden die Nummern 2 und 3.

11. § 22 wird wie folgt gedndert:
a) Absatz 1 wird wie folgt gefindert:
aa) Nummer 3 wird wie folgt gefaBt:

3. die Gehalte an wirksamer Substanz

a) der Zusatzstoffe, soweit fiir diese nach Anlage 3 Spalte 6 ein Hochstgehalt
festgesetzt worden ist, bei Enzymen die Einheiten der Aktivitit je Gramm
oder je Milliliter, bei Mikroorganismen die Anzahl koloniebildender Einheiten
(KBE) je Gramm, bei Spurenelementen der Gehalt an dem Element und bei
Vitamin E der Gehalt, ausgedriickt in Aquivalenten von Alpha-
Tocopherolacetat, und

b) der sonstigen Zusatzstoffe, soweit diese Zusatzstoffe eine Funktion in bezug
auf das Futtermitte! erfitllen und mit einer amtlichen oder wissenschafilich
anerkannten Analysemethode bestimmbar sind,”.

bb) Nummer 4 wird gestrichen.

cc) In Nummer 7 werden die Worte ,,das Nettogewicht” jeweils durch die Worte ,die
Nettomasse™ ersetzt.
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dd) Nummer 10 wird wie folgt gefaBt:

»10. bei Vormischungen mit Enzymen, Mikroorganismen, Leistungsférderern oder
Zusatzstoffen zur Verhiitung der Histomoniasis oder der Kokzidiose ferner der
Name oder die Firma und die Anschrift des Herstellers der Vormischung, wenn
dieser nicht der fiir das Inverkehrbringen Verantwortliche ist,”.

ee) Nach Nummer 10 werden folgende Nummern angefiigt:

.»11.bei Vormischungen mit Enzymen oder Mikroorganismen ferner die EG-Register-
nummer der Zusatzstoffe nach Anlage 3 Spalte 1,
12. bei Vormischungen mit Enzymen ferner die Kontrollnummer der Warenpartie
und das Herstellungsdatum,
13. die Anerkennungs-Kennummer nach § 31b Nr. 1 oder die Registrierungs-Ken-
nummer nach § 31b Nr. 2 des Herstellerbetriebes, soweit diesem Betrieb eine
solche erteilt worden ist.”

b) Absatz 4 wird wie folgt gefafit:

»(4) Im Zusammenhang mit den Angaben nach den Absatzen 1 bis 3 diirfen, soweit nicht

nach Absatz 1 Nr. 11 vorgeschrieben, angegeben werden:

1. die Handelsbezeichnung,

2. die EG-Registernummer der Zusatzstoffe nach Anlage 3 Spaite 1,

3. bei Leistungsforderern und Zusatzstoffen zur Verhiitung der Histomoniasis oder der
Kokzidiose der Name oder die Firma und die Anschrift des Herstellers der Zusatzstoffe.”

12. In § 23 Abs. 2 Satz 1 werden die Worte , anerkannte Betriebe, die Mischfuttermittel herstellen,
(§§ 30, 31) und an GroBhindler” durch die Worte ,, Herstellerbetriebe nach § 28 Abs. 1 Nr. 3,
die nach § 29 Abs. 1 anerkannt sind, und an Handelsbetriebe” ersetzt.

13. In § 24 Abs. 1 wird die Nummer 2 wie folgt gefafit:
2. abweichend von § 5 Abs. 1 Nr, 1 der Hinweis: , Einzelfuttermittel fir anerkannte Her-

steller von Mischfuttermitteln; nicht unmittelbar verfiittern, nur zur Verarbeitung
bestimmt™.”
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14. Die §§ 28 bis 34 werden durch folgende Vorschriften ersetzt:

77§ 28
Anerkennungsbediirftige Betriebe

(1) Herstellerbetriebe, die

1. Antioxidantien, fiir die nach Anlage 3 Spalte 6 ein Hochstgehalt festgesetzt worden ist, Ca-
rotinoide und Xanthophylle, Enzyme, Mikroorganismen, Leistungsforderer, Zusatzstoffe
zur Verhittung der Histomoniasis oder der Kokzidiose, Spurenelemente, Vitamine oder Ein-
zelfuttermittel nach Anlage 1, ausgenommen Einzelfuttermittel der Gruppe "Harnstoff und
seine Derivate sowie Ammoniumsalze” und auf Nahrsubstraten tierischer oder pflanzlicher
Herkunft geziichtete Hefen,

2. Vormischungen mit Leistungsforderern, Zusatzstoffen zur Verhiitung der Histomoniasis
oder der Kokzidiose, Vitamin A, Vitamin D, Kupfer oder Selen oder

3. Mischfuttermittel unter Verwendung von
a) Vormischungen mit Leistungsforderern oder Zusatzstoffen zur Verhiitung der Histomo-

niasis oder der Kokzidiose oder

b) Einzelfuttermitteln mit iiberhohten Gehalten an unerwiinschten Stoffen

herstelien, miissen von der zustandigen Behorde anerkannt worden sein.

(2) Handelsbetriebe, die
1. Zusatzstoffe oder Einzelfuttermittel nach Absatz 1 Nr. 1 oder

2. Vormischungen nach Absatz 1 Nr. 2
behandeln, miissen von der zustindigen Behorde anerkannt worden sein.

(3) Futtermittel, Zusatzstoffe oder Vormischungen nach Absatz 1, die in einem Drittland, das

nicht Vertragsstaat ist, hergestellt worden sind, diirfen nur von Betrieben eingefithrt werden,

die

1. als Vertreter des Herstellers durch die zustindige Behorde anerkannt worden sind oder,

2. falls sie ihren Sitz in einem Vertragsstaat haben, der nicht Mitgliedstaat ist, nach
Feststellung dieses Vertragsstaates als Vertreter des Herstellers die Voraussetzungen im
Sinne des Kapitels I des Anhangs der Richtlinie 95/69/EG erfiillen.

(4) Absatz 1 Nr. 3 gilt entsprechend fiir Tierhalter, die Mischfuttermittel zur Verfiitterung im
eigenen Betrieb herstellen.
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§29
Anerkennung

(1) Anerkennungsbediirftige Betriebe werden auf Antrag fiir die jeweils beabsichtigte Tatigkeit
von der fiir den Betriebsort zustindigen Behorde anerkannt, wenn eine Priffung im Betrieb
ergeben hat, dafl

1. die Anforderungen nach Anlage 7 Teil 1 Spalte 2 erfiillt sind und

2. sichergestellt ist, daB die sich aus den Bestimmungen nach Anlage 7 Teil 1 Spalte 3 erge-
benden Pflichten erfiillt werden.

(2) Der Vertreter des Herstellers nach § 28 Abs. 3 Nr. 1 bat mit dem Antrag

1. zu erklidren, daB der in dem Drittland ansissige Hersteller die dem Absatz 1
entsprechenden Voraussetzungen erfiilit, und

2. sich zu verpflichten, ein Verzeichnis der in § 28 Abs. 1 genannten Futtermittel, Zusatzstoffe
oder Vormischungen zu fithren, die er in der Européischen Gemeinschaft in den Verkehr
bringt.

(3) Dem Antrag sind die fiir die Priifung der Voraussetzungen fiir die Anerkennung
erforderlichen Angaben und Unterlagen beizufiigen. Anderungen hinsichtlich der dem Antrag
zu Grunde liegenden Angaben und der vorgelegten Unterlagen sind der zustindigen Behorde
vom Antragsteller unverziiglich mitzuteilen. Satz 2 findet auf anerkannte Betriebe ent-
sprechende Anwendung.

(4) Die Anerkennung kann mit Nebenbestimmungen versehen werden, soweit diese zur
Erfitllung der Anerkennungsvoraussetzungen erforderlich sind.

(5) Die zustandige Behérde kann zur Erfullung der sich aus Absatz 1 und 2 Nr. 2 ergebenden
Anforderungen und Pflichten nach Erteilung der Anerkennung die erforderlichen Anordnungen
treffen. Sie kann die Anerkennung auch nachtraglich mit Auflagen verbinden.

§ 29a
Besondere Genehmigung bei anerkennungsbedirfligen Betrieben

(1) Die zustindige Behorde genehmigt auf Antrag die unmittelbare Zugabe von Leistungsfor-
derern oder Zusatzstoffen zur Verhtitung der Histomoniasis und der Kokzidiose zu Mischfut-
termitteln, soweit
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1. der Antragsteller nach § 29 Abs. 1 fiir die Herstellung von Mischfuttermitteln unter Ver-
wendung von Vormischungen mit diesen Zusatzstoffen anerkannt ist und

2. eine Priifung im Betrieb ergeben hat, daB der Antragsteller iiber eine geeignete Einrichtung
fiir die gleichmiBige Verteilung dieser Zusatzstoffe verfiigt.

(2) Die zustindige Behorde genehmigt auf Antrag die Herstellung von Mischfuttermitteln un-

ter Verwendung von Vormischungen mit Leistungsforderern oder Zusatzstoffen zur Verhii-

tung der Histomoniasis oder der Kokzidiose nach § 16 Abs. 6, soweit

1. der Antragsteller nach § 29 Abs. 1 fiir die Herstellung von Mischfuttermitteln unter Ver-
wendung von Vormischungen mit diesen Zusatzstoffen anerkannt ist und

2. der Antragsteller iiber eine Einrichtung verftigt, die eine gleichmiBige Verteilung der Vor-
mischungen in Mischfuttermitteln gewihrleistet.

(3) Die Genehmigung nach den Absitzen 1 oder 2 endet, soweit die nach § 29 Abs. 1 erteilte
Anerkennung zuriickgenommen oder widerrufen worden oder erloschen ist.

§ 30
Registrierungsbediirftige Betriebe

(1) Herstellerbetriebe, die

1. Zusatzstoffe, fiir die nach Anlage 3 Spalte 6 ein Hochstgehalt festgesetzt worden ist, aus-
genommen Zusatzstoffe nach § 28 Abs. 1 Nr. 1,

2. Vormischungen mit Antioxidantien, fiir die nach Anlage 3 Spalte 6 ein Hochstgehalt fest-
gesetzt worden ist, mit Vitaminen, ausgenommen Vitamin A und D, Carotinoiden oder
Xanthophyllen, Enzymen, Mikroorganismen oder Spurenelementen, ausgenommen Kupfer
und Selen,

3. Mischfuttermittel unter Verwendung von Vormischungen nach Nummer 2 oder Vormi-
schungen mit Vitamin A, Vitamin D, Kupfer oder Selen oder

4. Mischfuttermittel fiir Heimtiere unter unmittelbarer Zugabe von Vitamin A, Vitamin D,
Kupfer oder Selen

herstellen, miissen von der zustandigen Behorde registriert worden sein.

(2) Handelsbetriebe, die

1. Zusatzstoffe nach Absatz 1 Nr. 1 oder

2. Vormischungen nach Absatz 1 Nr. 2

behandeln, miissen von der zustindigen Behérde registriert worden sein.
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(3) Futtermittel, Zusatzstoffe oder Vormischungen nach Absatz 1, die in einem Drittland, das

nicht Vertragsstaat ist, hergestellt worden sind, diirfen nur von Betrieben eingefithrt werden,

die

1. als Vertreter des Herstellers durch die zustindige Behorde registriert worden sind oder,

2. falls sie ihren Sitz in einem Vertragsstaat haben, der nicht Mitgliedstaat ist, nach
Feststellung dieses Vertragsstaates als Vertreter des Herstellers die Voraussetzungen im
Sinne des Kapitels II des Anhangs der Richtlinie 95/69/EG erfiillen.

(4) Absatz 1 Nr. 3 gilt entsprechend fur Tierhalter, die Mischfuttermittel zur Verfutterung im
eigenen Betrieb herstellen.

§ 31
Registrierung

(1) Registrierungsbediirftige Betriebe werden auf Antrag fiir die jeweils beabsichtigte Tétigkeit

im Sinne des § 30 von der fiir den Betriebsort zustindigen Behorde registriert, sofern sich aus

dem Antrag ergibt, daB |

1. die Anforderungen nach Anlage 7 Teil 2 Spalte 2 erfillt sind und

2. sichergestellt ist, daB die sich aus den Bestimmungen nach Anlage 7 Teil 2 Spalte 3 erge-
benden Pflichten erfiillt werden.

(2) Der Vertreter des Herstellers nach § 30 Abs. 3 Nr. 1 hat mit dem Antrag

1. zu erkliren, daB der in dem Drittland ansissige Hersteller die dem Absatz 1 entsprechenden
Voraussetzungen erfiillt, und

2. sich zu verpflichten, ein Verzeichnis der in § 30 Abs. 1 genannten Zusatzstoffe, Vormi-
schungen und Mischfuttermittel zu fihren, die er in der Europiischen Gemeinschaft in den
Verkehr bringt.

(3) Anderungen hinsichtlich der dem Antrag zu Grunde liegenden Angaben sind der
zustindigen Behorde vom Antragsteller unverziiglich mitzuteilen. Satz 1 findet auf registrierte
Betriebe entsprechende Anwendung,

(4) Die Registrierung kann mit Nebenbestimmungen versehen werden, soweit diese zur
Erfiillung der Registrierungsvoraussetzungen erforderlich sind.
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(5) Die zustiindige Behorde kann zur Erfiillung der sich aus Absatz 1 und 2 Nr. 2 ergebenden
Anforderungen und Pflichten nach Erteilung der Registrierung die erforderlichen Anordnungen
treffen. Sie kann die Registrierung auch nachtriglich mit Auflagen verbinden.

§3la
Besondere Genehmigung bei registrierungsbediirftigen Betrieben

(1) Die zustindige Behérde genehmigt auf Antrag die unmittelbare Zugabe von Vitamin A,

Vitamin D, Kupfer oder Selen zu Mischfuttermitteln fiir andere Tiere als Heimtiere, soweit

1. der Antragsteller nach § 31 Abs. 1 fiir die Herstellung von Mischfuttermitteln unter Ver-
wendung von Vormischungen mit diesen Zusatzstoffen registriert ist und

2. eine Priifung im Betrieb ergeben hat, daB der Antragsteller tiber eine geéig;nete Einrichtung
fiir die gleichmiBige Verteilung dieser Zusatzstoffe verfugt.

(2) Die zustindige Behérde genehmigt auf Antrag die Herstellung von Mischfittermuitteln un-
ter Verwendung von Vormischungen mit Vitamin A, Vitamin D, Kupfer oder Selen nach § 16

Abs. 6, soweit
1. der Antragsteller nach § 31 Abs. 1 fiir die Herstellung von Mischfuttermitteln unter Ver-

wendung von Vormischungen mit diesen Zusatzstoffen registriert ist und
2. der Antragsteller iiber eine Einrichtung verfiigt, die eine gleichméBige Verteilung der Vor-
mischungen in Mischfuttermitteln gewihrleistet.

(3) Die Genehmigung nach den Absitzen 1 und 2 endet, soweit die nach § 31 Abs. 1 erfolgte
Registrierung zuriickgenommen oder widerrufen worden oder erloschen ist.

§31b
Anerkennungs- und Registrierungs-Kennummer

Die zustindige Behorde erteilt dem Betrieb
1. mit der Anerkennung nach § 29 eine Anerkennungs-Kennummer und
2. mit der Registrierung nach § 31 eine Registrierungs-Kennummer.
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§ 32
Riicknahme, Widerruf, Ruhen und Erléschen der Anerkennung und der Registrierung

(1) Die Anerkennung ist zuriickzunehmen, wenn eine Voraussetzung nach § 29 Abs. 1 Nr. 1
. nicht gegeben war. Sie ist zu widerrufen, wenn

1. nachtriglich eine der Voraussetzungen nach § 29 Abs. 1 Nr. 1 weggefallen ist oder

2. eine der in § 29 Abs. 1 Nr. 2 aufgefithrien Pflichten nicht erfullt wird.

Die Sitze 1 und 2 gelten fiir Genehmigungen nach § 29a entsprechend.

(2) Die Registrierung ist zuriickzunehmen, wenn eine Voraussetzung nach § 31 Abs. 1 Nr. 1
nicht gegeben war. Sie ist zu widerrufen, wenn

1. nachtréglich eine der Voraussetzungen nach § 31 Abs. 1 Nr. 1 weggefallen ist oder

2. eine der in § 31 Abs. 1 Nr. 2 aufgefithrten Pflichten nicht erflillt wird.

Die Sitze 1 und 2 gelten fiir Genehmigungen nach § 31a entsprechend.

(3) Anstelle der Riicknahme oder des Widerrufs soll die zusténdige Behorde das Ruhen der
Anerkennung oder Registrierung anordnen, wenn Tatsachen die Annahme rechtfertigen, daB3
der Grund fiir die Riicknahme oder den Widerruf innerhalb einer angemessenen Frist beseitigt
wird. Satz 1 gilt fir Genehmigungen nach § 29a und § 31a entsprechend.

(4) Die Anerkennung oder Registrierung erlischt, wenn nach Feststellung der zustindigen Be-
horde der Betrieb die Tatigkeit, die der Anerkennung oder Registrierung zugrunde liegt, langer
als zwei Jahre nicht ausgeiibt hat.

§ 33
Bekanntmachung

(1) Die nach Landesrecht zustindigen Behorden teilen dem Bundesministerium fiir Emahrung,
Landwirtschaft und Forsten die Anerkennung von Betrieben nach § 29, die Registrierung von
Betrieben nach § 31 sowie die Riicknahme, den Widerruf, das Ruhen, das Erléschen und die
Anderungen hinsichttich der Titigkeit, fiir die die Anerkennung oder Registrierung erteilt
worden ist, mit. Das Bundesministerium fiir Emahrung, Landwirtschaft und Forsten gibt die
Anerkennungen und Registrierungen im Bundesanzeiger bekannt.
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(2) Das Bundesministerium fiir Erndhrung, Landwirtschaft und Forsten gibt ferner bekannt, in
welchen Verdffentlichungsorganen die anderen Vertragsstaaten das Verzeichnis der
anerkannten Betriebe bekanntgemacht haben, die die Voraussetzungen nach dem Anhang der
Richtlinie 95/69/EG erfiillen,

§ 34
Buchfiihrungspflicht

(1) Wer gewerbsmiBig Mischfuttermittel herstelit, muB zusitzlich zu den Buchfithrungspflichten
nach § 17 Abs. 3 des Futtermittelgesetzes und zu den jeweiligen Dokumentationspflichten nach
Anlage 7 Spalte 3 tiber die Zusammensetzung der hergestellten Mischfuttermittel in vom
Hundert nach Einzelfuttermitteln, Zusatzstoffen und Vormischungen Buch fiihren. Satz 1 gilt
entsprechend fiir anerkannte Betriebe, auch wenn sie Mischfisttermittel nicht gewerbsméBig

herstellen.

(2) Die Buchfuihrungspflichtigen nach Absatz 1 haben die Biicher, Buchfiihrungsunterlagen,
Dokumentationen und Dateien drei Jahre aufzubewahren. Vorschriften, die eine lingere
Aufbewahrungspflicht vorsehen, bleiben unberiihrt.“

15. Die Uberschrift des Neunten Abschnitts wird wie folgt gefafit:

,,Uberwachung”

16. § 35 wird wie folgt gefafit:

»§ 35
Anmeldepflicht

Wer
1. Futtermittel, Zusatzstoffe oder Vormischungen, die nur von anerkannten oder registrierten

Betrieben in den Verkehr gebracht werden diirfen, oder
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2. Einzelfuttermittel

a) mit einem hdheren Gehalt an Aflatoxin B,, oder,

b) im Falle eines Gehalts an Phosphor von bis zu 8 vom Hundert, mit einem héheren Gehalt

an Cadmium oder Arsen :

als in § 23 Abs. 1 Satz 1 in Verbindung mit Anlage 5 festgesetzt
aus einem Drittland, das nicht Vertragsstaat ist, einfiihrt, ausgenommen in Zollausschliisse und
Freihifen, hat sie spitestens einen Werktag vor Eintreffen an der vorgesehenen Eingangsstelle
der fiir die Eingangsstelle zustindigen Behorde anzumelden.“

17. Nach § 35 werden folgende Vorschrifien angefiigt:

»335a
Bescheinigungen

(1) Das Dokument nach § 15 Abs. 4 des Futtermittelgesetzes ist als Teil der
Warenbegleitpapiere bis zur Uberfiihrung der Futtermittel, Zusatzstoffe oder Vormischungen
in den zollrechtlich freien Verkehr mitzufiihren.

(2) Werden Futtermittel, Zusatzstoffe oder Vormischungen aus einem Drittland, das nicht
Vertragsstaat ist, iiber andere Mitgliedstaaten zur Uberfithrung in den zollrechtlich freien
Verkehr in das Inland verbracht, so ist der Zollstelle das von dem zuerst berithrten
Mitgliedstaat bei der Einfuhr ausgestellte Dokument iiber die durchgefiihrten
futtermittelrechtlichen Kontrollen vorzulegen. Die Zolistelle kann eine deutsche Ubersetzung
des Dolauments verlangen.

§ 35b
Verkehr mit den zustindigen Behorden anderer Mitgliedstaaten

Die Befugnis zum Verkehr mit den zustindigen Behorden anderer Mitgliedstaaten zur
Aufklirung und Verfolgung von VerstdBen gegen futtermittelrechtliche Vorschriften wird den
zustindigen obersten Landesbehorden iibertragen. Sie unterrichten das Bundesministerium
itber Mitteilungen an andere Mitgliedstaaten.”
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18. Nach § 35b wird folgender Abschnitt eingefiigt:

Zehnter Abschnitt
SchiuBbestimmungen”

19. § 36 Abs. 2 wird wie folgt geandert:
a) Die Nummer 1 wird géstrichen.
b) Die bisherige Nummer 2 wird Nummer 1, in thr werden
aa) die Angabe ,§2 Abs. 1, §6 Abs. 1 Bis 4” durch die Angabe ,§ 2 Satz 1, § 5 Abs. 1,

5, 6 oder 7” und
bb) die Angabe,§ 13 Abs. 1,2, 2b” durch die Angabe ,,§13 Abs. 1 bis 2b”

ersetzt,

c) Die bisherige Nummer 2a wird Nummer 2, in ihr werden die Worte ,,weitere Angaben Gber
Inhaltsstoffe oder Energie” durch die Worte ,eine dort genannte Angabe” ersetzt.

d) Die Nummem 3 bis 6 werden durch folgende Nummern ersetzt:

,3. ohne Anerkenming nach § 28 Abs. 1, auch in Verbindung mit Abs. 4, oder Abs. 2 oder
ohne Registrierung nach § 30 Abs. 1, auch in Verbindung mit Abs. 4, oder Abs. 2 dort
genannte Zusatzstoffe, Vormischungen oder Futtermittel herstellt oder behandelt,

4. entgegen § 28 Abs. 3 oder § 30 Abs. 3 Zusatzstoffe, Vormischungen oder Futtermittel
einfiihrt,
5. ohne wGenehmigung nach § 29a Abs. 1 oder 2 oder § 31a Abs. 1 oder 2 einen dort

genannten Zusatzstoff zu Mischfuttermitteln zugibt oder ein Mischfuttermittel herstellt,

6. entgegen § 34 Abs. 1 nicht, nicht richtig oder nicht vollstindig Buch fithrt oder entgegen
§ 34 Abs. 2 Satz 1 Biicher, Buchfiihrungsunterlagen, Dokumentationen oder Dateien
nicht oder nicht mindestens drei Jahre aufbewahrt oder
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7. entgegen § 35 eine Anmeldung nicht, nicht richtig, nicht vollstindig oder nicht
rechtzeitig macht.”

20. In § 37 werden die Absitze 2 bis 4 durch folgende Absétze ersetzt:

,(2) Futtermittel, ausgenommen Futtermittel fir Heimtiere, Zusatzstoffe und Vormischungen,
die dieser Verordnung in der bis zum ............ (Einsetzen: Tag der Verkiindung dieser Verord-
nung) geltenden Fassung entsprechen, diirfen noch bis zum ._........... (Einsetzen: Datum des
ersten Tages des siebten auf die Verkiindung folgenden Kalendermonats) in den Verkehr
gebracht werden. Futtermittel fiir Heimtiere, die dieser Verordnung in der bis zum

........... (Einsetzen: Tag der Verkiindung dieser Verordnung) geltenden Fassung entsprechen,
diirfen noch bis zum .............. (Einsetzen: Datum des ersten Tages des siebten auf die Ver-
kiindung folgenden Kalendermonats) erstmals in den Verkehr gebracht werden.

(3) § 5 Abs. 1 Nr. 3 in Verbindung mit Anlage 1 Spalte 4, § 11 Abs. 1 Nr. 8, § 18 Abs. 1
Spalte 2 der Tabelle, § 21 Abs. 1 Nr. 9 und § 22 Abs. 1 Nr. 13 finden erst ab dem 1. April
2001 Anwendung, soweit sie die Kennzeichnung von Futtermitteln, Vormischungen und
Zusatzstoffen mit der Angabe der Anerkennungs- und Registrierungs-Kennummer betreffen.

(4) Betriebe, die beim Inkrafitreten dieser Verordnung bereits

1. Antioxidantien, fur die nach Anlage 3 Spalte 6 ein Hochstgehalt festgesetzt worden ist,
Carotinoide oder Xanthophylle, Enzyme, Mikroorganismen, Leistungsforderer, Zusatz-
stoffe zur Verhiitung der Histomoniasis oder der Kokzidiose, Spurenelemente, Vitamine
oder Einzelfuttermittel nach Anlage 1, ausgenommen Einzelfuttermittel der Gruppe ,,Harn-
stoff und seine Derivate sowie Ammoniumsalze” und auf Nahrsubstraten tierischer oder
pflanzlicher Herkunft geziichtete Hefen,

2. Vormischungen mit Leistungsforderern, Zusatzstoffen zur Verhiitung der Histomoniasis
oder der Kokzidiose, Vitamin A, Vitamin D, Kupfer oder Selen oder
3. Mischfuttermittel unter Verwendung von
a) Vormischungen mit Leistungsforderem, Zusatzstoffen zur Verhiitung der Histomoniasis

oder der Kokzidiose oder

b) Einzelfuttermitteln mit {iberhohten Gehalten an unerwiinschten Stoffen

herstellen, behandeln oder in den Verkehr bringen, gelten vorliufig als anerkannt. Die vor-

laufige Anerkennung erlischt,

1. wenn nicht bis zum ... (Einsetzen: Datum des ersten Tages des siebten auf die Verkiindung
folgenden Kalendermonats) die Anerkennung beantragt wird und
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2. im Falle rechtzeitiger Antragstellung mit Eintritt der Unanfechtbarkeit der Entscheidung
iiber den Antrag.

'(5) Betriebe, die beim Inkrafitreten dieser Verordmung bereits

1. Zusatzstoffe, fiir die nach Anlage 3 Spalte 6 ein Hochstgehalt festgesetzt worden ist, aus-
genommen Zusatzstoffe, die in Abs. 3 Satz 1 Nr. 1 aufgefiihrt sind,

2. Vormischungen mit Antioxidantien, fir die nach Anlage 3 Spaite 6 ein Hochstgehalt festge-
setzt worden ist, Carotinoiden oder Xanthophyllen, Enzymen, Mikroorganismen, Spuren-
elementen, ausgenommen Kupfer und Selen, oder Vitaminen, ausgenommen Vitamin A
und D, oder '

3 Mischfuttermittel unter Verwendung von Vormischungen nach Nummer 2 oder Vor-
mischungen mit Vitamin A, Vitamin D, Kupfer oder Selen

herstellen, behandeln oder in den Verkehr bringen, gelten als vorlaufig reglstnert Die vor-

laufige Registrierung erlischt,

1. wenn nicht bis zum ..... (Einsetzen: Datum des ersten Tages des siebten auf die Verkiindung
folgenden Kalendermonats) die Registrierung beantragt wird und

2. im Falle rechtzeitiger Antragstellung mit Eintritt der Unanfechtbarkeit der Entscheidung
iiber den Antrag.”



[
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21. Anlage 1 wird durch folgende Anlagen ersetzt:

SArdage 1
(zaden §§ 2, 3,4, 5,9, 11, 13 und 28)
Zulassungsbediirftige Einzelfuttermittel
Vorbemerkungen
Die Gehalte und Werte nach Spalte 2 beziehen sich, sofern nichts anderes bestimmt ist, mit Aus-
nahme von Wasser, auf die Trockensubstanz.

Verzeichnis der zugelassenen Einzelfuttermittel

1. PROTEINERZEUGNISSE AUS MIKROORGANISMEN

Bezeichnung Beschreibung anzugebende sonstige Angaben
Inhaltsstoffe
1 2 3 4

Auf Methancl geziichtete Exzeugnis, das durch Trocknen der in der Rohprotein a) nicht einatmen”

Bakterien filr Kalber, Nahriésung auf Methanol-Basis vermehiten Rohfett b An

Schweine, Gefligelund | Bakterien Methylophilus methylotrophus, Rohasche ) & “m“”gsées -

Fische Stamm NCIB 10.515, gewonnen wird Wasser triebes e
Rohproteir min. 68 v.H
in der Originalsubstanz
Reflexionszahl: itber 50
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Bezeichnung Beschreibung " anzugebende ~ sonstige Angaben
Inhaltsstoffe
1 2 3 4

EiweiBfermentations- Eiweiffermentationserzeugnis, das auf Erdgas | Rohprotein a) ,Bei Mastschweinen und
erzeugnis, das suf Erdgas | (ca. 91 v. H. Methan, 5 v. H. Ethan, 2 v. H Rohasche Kilbern darf der Gehalt
geziichtet ist, aus Methy- Propan, 0,5 v. FL Isobutan, 0,5 v. H. n-Butan, Rohfett an dem in Spalte 1 ge-
lococcus capsulatus 1 v. H. sonstige Bestandteile), Ammmonium- Wasser nannten Erzeugnis
(Bath) Starare NCIMB und Mineralsalzen unter Verwendung von 8. v.H., bei Lachsen
11132, Alcaligenes aci- Methy-lococcus capsulatus (Bath), Alcaligenes (SaBwasser) 19 v.H. und
dovorans Stamm NCIMB | acidovorans, Bacillus brevis und Bacillus bei Lachsen (Meerwas-
12387, Bacilius brevis firmus gezchtet ist und deren Zellen abgetstet ser) 33 v.H. in der tig-
Stamm NCIMB 13288 sind lichen Ration nicht ober-
und Bacillus firmus . . schreiten.”
Stamm NCIMB 13280, | Ronprotein min. 65 v.H . ]
fir M hweine vor in der Originalsubstanz b) ,.micht einatmen
25 kg bis 60 kg Lebend- '
gewicht, Kalber mit
mindestens 80 kg Le-
bendgewicht und Lachse
Hefe Alle Hefen aus der Fermentation tierischer Rohprotein

oder pflanzlicher Nahrsubstrate, wie Melasse, Wasser

Nachwein, Getreide- und Stirkesrzengnisse,

Fruchtsafte, Molke, Milchsure oder Hydroli-

sate aus Pflanzenfasern, mit Saccharomyces

cerevisiae, Saccharomyces carisbergienis,

Kluyveromyces lactis oder Xluyveromyces

fragilis und deren Zellen abgetatet sind
Mycel-Silage aus der Mycel, flissiges Nebenerzeugnis aus der Pe- Rohprotein Anerkennmgs-Kennummer
Herstellung von Penicil~ nicillinherstellung mit Penicillium chryso- Rohasche. des Betriebes
lin fiir Schweine, Rinder, genum Stamm ATCC 48271, das mit Hilfe von Wasser
Schafe und Ziegen Lactobacillus brevis, L. collinoides, L.

plantarum, L. sake und Streptococcus lactis zur
Inaktivierung des Penicillins siliert und danach
erhitzt worden ist

Rohprotein mon 7 vH

in der Originalsubstanz
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2. AMINOSAUREN UND IHRE SALZE SOWIE ANALOGE ERZEUGNISSE
' 2.1 AMINOSAUREN UND INRE SALZE

Bezeichnung Beschreibung anzugebende In- sonstige Angaben
haltsstoffe
1 2 3 4
DL-Methionin DL-Methionin, technisch rein DL-Methionin Anerkennungs-Ken-
CH,S(CH:z »-CHQNH}-COOH Wasser nummer des Betriebes
DL-Methionin min. 98 v.H.
in der Qriginalsubstanz
DL-Methionin, geschitzt | DL-Methionin, technisch rein, geschitzt durch | DL-Methionin Anerkenmmgs-Ken-
durch das Copolymer das Copolymer Vinylpyridin/Styrol Wasser nummer des Betriebes
Vinylpyridin/Styrol, fiir CHaS{CHa)»-CH(NHz)-COOH
Milchkthe
¢ DL-Methionin min. 65 v.H
in der Originalsubstanz
Copolymer Vinyl-
pyridin/Styrol max. 3 V. H.
in der Originalsubstanz
Di-Methionin-Natrium- DI -Methionin-Natrium-Konzentrat, fliissig, DI-Methionin Anerkennungs-Ken-
Konzentrat, fltissig technisch rein Wasser nummer des Betriebes
[CHLS(CHy)»-CH(NH;)-COONa
DL-Methionin min. 40 v. H
in der Originalsubstanz
Natrium min. 62 v.H
n der Originalsubstanz
DL-Tryptophan DL-Tryptophan, technisch rein DL-Tryptophan Anerkenmungs-Ken-
{CeHe-NH-CH: - CH (NH2)}-COOH Wasser nummer des Betriebes
DL-Tryptophan min. 98 v H
in der QOriginalsubstanz
1L-Lysin L-Lysin, technisch rein L-Lysin Anerkennungs-Ken-
NHCH;)-CH (NH,)-COCH Wasser nummer des Betriebes
L-Lysin min. 98 v EH
in der Originalsubstanz
L-Lysin-Konzentrat, Basisches L-Lysin-Konzentrat, flitssig, aus der | L-Lysin Anerkennungs-Ken-
flassig Fermentation von Saccharose, Melasse, Sti- Wasser numener des Betriebes
keerzeugnissen vad thren Hydrolysaten
NH{CHz)e-CH(NH;)-COOH
L-Lysin min. 5¢ v.H
in der Originalsubstanz
L-Lysin-Monokydro- L-Lysin-Monohydrochlorid, technisch rein L-Lysin Anerkenmimgs-Ken-
chiorid NHy CHy)CH(NH,)-COOH - HCI Wasser nummer des Betricbes

L-Lysin min. 78 v.H

in der Originalsubstanz
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anzugehende In-

Bezeichnung Beschreibung sonstige Angsben
haltsstoffe
1 2 3 4
L-Lysin-Monohydro- Mischung von: L-Lysin Anerkepnungs-Ken-
chlorid und DL-Methi DL-Methionin mummer des Betriebes
e Mis chung ;_ ® | &) L-Lysin-Monohydrochlorid, W
L e s Copo- | NEr{CEICHOTE) COORHCL ke | T
lymer Vinylpyridin/ Tusch Tem, um
Styrol, fiir Milchkihe b) DL-Methionin, CHsS(CHa)-CH{(NH;)-
COOQH, technisch rein,

geschittzt durch das Copolymer Vinylpyri-

din/Styrol

L-Lysin und

DL-Methionin min. 50 v.H

in der Originalsubstanz,

davon

DL-Methionin mn. 15 v.H

in der Originalsubstanz

Copolymer Vinyl-

pyridin/Styrol max, 3 v.H

in der Originalsubstanz 7
L-Lysin-Monohydro- L-Lysin-Monohydrochlorid-Konzentrat, fltissig, | L-Lysin Anetkenmungs-Ken-
chlorid-Konzentrat, fifis- aus der Fermentation von Saccharose, Melasse, | Wasser pummer des Betriebes
sig Starkeerzeugnissen und ihren Hydrolysaten '

NH«(CH3)+-CH(NH2)-COOH - HCI

L-Lysin min. 224 v.H

in der Originalsubstanz
L-Lysinphosphat und L-Lysinphosphat und seine Nebenerzeugnisse L-Lysin Anerkennungs-Ken-
seine Nebenerzeugnisse aus der Fermentation von Saccharose, Ammo- ‘Wasser nummer des Betriebes
aus der Fermentation fiir niak und FischpreBsaft mit Brevibacterium
Schweine und Gefligel lactofermentum Staram NRRL B-11470

[INH2(CH)s-CHNH;YCOOH] « HaPOy

Lysin min. 35 v H

in der Originalsubstanz

Phosphor min. 43 v H

in der Originalsubstanz
L-Lysin-Sulfat und seine L-Lysin-Sulfat und seine Nebenerzeugnisse aus | L-Lysin Anerkennungs-Ken-
Nebenerzeugnisse aus der | der Fermentation von Zuckersirup, Melasse, Wasser nummer des Betriebes
Fermentation Getreide, Stiarkeerzeugnissen und ihren Hydro-

lysaten mit Corynebacterium glutamicurn

NH2-(CHz)+-CH(NH2)-COOH]: - Hz80x4

L-Lysin min. 40 v H

in der Originalsubstanz
L-Threenin L-Threonin, technisch rein L-Threonin Anerkenmmgs-Ken-

CH;-CH(OH)-CH(NH; > COOH | Wassex nummer des Betriebes

L-Threonin min 98 v H

in der Originalsubstanz
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Bezeichnung Beschreibung anzngebende In- sonstige Angaben
haltsstoffe
1 2 3 4
L-Tryptophan L-Tryptophan, technisch rein L-Tryptophan Anerkepnungs-Ken-
{CaHs NIT)}-CH; - CH (NH,) -COOH Wasser nummer des Betriebes
L-Tryptophan min. 98 v.H.
in der Originalsubstanz
N-Hydroxymethyl-DL- N-Hydroxymethyl-DL-Methionin-Calcivm- DL-Methionin Anerkennungs-Ken-
Methionin-Calcium- Dihydrat, technisch rein Wagser nummer des Betriebes
Dihvydrat firr Rinder, [CH:S(CHR)-CHNH - CH,OH)-COO];
Schafe und Ziegen mit Ca-2HO
Pansenfunih
an on DL-Methionin min. 67 v.H
in der Originalsubstanz
formaldehyd max. 14 v H
in der Originalsubstanz
Calcium mn 9 v.H
in der Oniginalsubstanz
Zink-Methionin fiir Rin- Zink-Methionin, technisch rein DL-Methionin Anerkennmngs-Ken-
der, Schafe und Ziegen [CH3S(CH; );-CH{INH,)-COO}-Zn Wasser nummer des Betriebes
it )
mit Pansenfunktion DL-Methionin min. 80 vH
in der Originaisubstanz
Zink ' max. 185 v.H.
in der Originalsubstanz
2.2 HYDROXYANALOGE VON METHIONIN UND IHRE SALZE
Bezeichnung Beschreibung anzugebende In- sonstige Angaben
haltsstoffe
1 2 3 4
Calciumsalz des Hy- Calciumsalz des Hydroxy-Anatogs von Me- Monomere Saure Anerkennungs-Ken-
droxy-Analogs von Me- thionin [CH3S{CH;»-=CH{OH)}-COORCa Wasser nummer des Betriebes
thionin .
Monomere Siure min. 83 v. H.
in der Originalsubstanz
Calcium min,. 12 v.IH
in der Originalsubstanz
Hydroxy-Analog von Hydroxy-Analog von Methionin Gesamisfiure Anerkennungs-Ken-
Methionin CH38(CHa)y-CH(OH)-COOH Monomere Saure nunumer des Betriebes
Wasser
Gesamtsiiure min. 85 v.IH
in der Originalsubstanz
Monomere Siure min. 65 v.H

in der Originalsubstanz
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3. NICHTPROTEINHALTIGE STICKSTOFFVERBINDUNGEN (NPN-VERBINDUNGEN)

3.1 HARNSTOFF UND SEINE DERIVATE SOWIE AMMONIUMSALZE

Bezeichnung Beschreibung anzugebende Inhalts- Sonstige Angaben
stoffe
1 2 3 4
Ammoniumacetat filr Erzeugnis, das aus einer wifirigen Losung von Stickstoff
Rinder, Schafe und Zie- Ammoniumacetat besteht CHaCOONH, ‘Wasser
gen mit Pansenfunktion . .
Ammoniumaceatat min. 55 v.H
in der Originalsubstanz
Ammoniumlaktat aus der | Ammoniumlaktat aus der Fermentation von Rohprotein
Fermentation filr Rinder, Moike mit Lactobacilles bulgaricus Rohasche
Schafe und Ziegen mit CH;CHOHCOONEH; Wasser
Pansenfunktion . .
Rohprotein min. 4 v H
in der Originalsubstanz
Ammoniumsulfat fir Erzengnis, das aus einer wifirigen Lésung von Stickstoff ,.Bei Kilbern, Schaf-
Rinder, Schafe und Zie- Ammopiumnsulfat besteht (NH RSOy Wasser ind Ziegenldmmern
it Pansenfunkti darf der Gebalt
gen o Ammoniumsulfat min. 35 v H Ammoni mnsu]f::l
in der Originalsubstanz 0,5 v.H. in der tag-
lichen Ration nicht
ttherschreiten.”
Biuret fir Rinder, Schafe | Biuret, technisch rein (CONHa)-NH Stickstoff
und Ziegen mit Pansen- . .
funkdi Biuret min. 97 v H
on ] .
in der Originalsubstanz
Harnstoff fiir Rinder, Harnstoff, technisch rein CO(NHa)2 Stickstoff
Schafe und Ziegen mit .
Pansenfimktion Harnstoff mn 97 v.H
_ in der Originalsubstanz
Harnstoffphosphat fiir Harnstoffphosphat, technisch rein Stickstoff
Rinder, Schafe und Zie- CO(NHz) - HaPO4 Phosphor
it ,
gen mit Pansenfumkion | g 0 ctoft min. 16,5 v.H.
in der Originalsubstanz
Phosphor min. 18 v H
in der Originalsubstanz
Isobutylidendi- Isobutylidendiharnstoff, technisch rein Stickstoff
harnstoff fiir Rinder, (CH3 ). (CH)-NHCONH: )2
Sch . .
chafe und Ziegen mit | g0 ooty min. 30 v.H
Pansenfunktion . . .
in der Qriginalsubstanz
Isobutyraldehyd min. 35 v H

in der Originalsubstanz
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3.2 ANDERE NPN-VERBINDUNGEN

Bezeichnung ' Beschreibung ' anzngebende Sonstige Angaben
Inhaltsstoffe
1 2 3 4
Nebenerzeugnis aus der Flussiges, konzentriertes Nebenerzeugnis aus Rohprotein Anerkennungs-K ennummer
Herstellung von der Herstellung von L-Glutaminsiure durch Rohasche des Betriebes
L-Glutaminsiure fiir Fermentation von Saccharose, Melasse, Stir- Wasser
Rinder, Schafe und Zie- keerzeugnissen und ihren Hydrolysaten mit
gen mit Pansenfunktion Corynebacterium melassecola
Rohprotein min. 48 v IL
in der Originalsubstanz
Nebenerzeugnis ans der Flitssiges, konzeniriertes Nebenerzeugnis von Rohprotein Anerkennungs-Kennummer
Herstellung von L-Lysin L-Lysin-Monohydrochlorid durch Fermentation | Rohasche des Betriebes
fiir Rinder, Schafe und von Saccharose, Melasse, Stirkeerzeugnissen Wasser.”
Ziegen mit Pansenfunk- und thren Hydrolysaten mit Brevibacterium

Ton

lactofermentum

Rohprotein min. 45 v. H
in der Originalsubstanz.




- 34 -

ela
(zu den §§ 4, 5 und 13)
Nicht zulassungsbediirftige Einzelfuttermittel

TEIL A

Vorbemerkungen

1. ERLAUTERUNGEN

1. Die nicht zulassungsbedirftigen Einzelfuttermittel sind in Teil B nach folgenden Merk-
malen aufgefithrt und bezeichnet:

- die Herkunft des Erzeugnisses oder Nebenerzeugnisses, z. B. pflanzlich, tierisch, mine-
ralisch;

- der verwendete Teil des Erzeugnisses oder Nebenerzeugnisses, z. B. ganzes Erzeugnis,
Samen, Knollen, Knochen; '

- das Verfahren, dem das Erzeugnis oder Nebenerzeugnis unterworfen wurde, z. B. Ent-
hiilsen, Extraktion, Erhitzung, oder das entstandene Erzeugnis oder Nebenerzeugnis,
z. B. Flocken, Kleie, Trester, Fett;

- der Reifegrad des Erzeugnisses oder Nebenerzeugnisses oder die Qualitat des Erzeug—
nisses oder Nebenerzeugnisses, z. B. ,,glucosinolatarm”, , fettreich”, nzuckerarm”.

2. Die in Teil B enthaltene Liste ist in 12 Kapitel untergliedert:

Getreidekorner, deren Erzeugnisse und Nebenerzeugnisse

Olsaaten und Olfriichte, deren Erzeugnisse und Nebenerzeugnisse
Kornerleguminosen, deren Erzeugnisse und Nebenerzeugnisse
Knollen und Wurzeln, deren Erzeugnisse und Nebenerzeugnisse
Andere Samen und Friichte, deren Erzeugnisse und Nebenerzeugnisse
Griinfitter und Rauhfutter |
Andere Pflanzen, deren Erzeugnisse und Nebenerzeugnisse
Milcherzeugnisse

Erzeugnisse von Landtieren

Fische sowie andere Meerestiere, deren Erzeugnisse und Nebenerzeugnisse
Mineralstoffe

Verschiedenes

0PN AW N

Jamk ek et
L S
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IL. BEZEICHNUNG

Enthilt der Name eines in Teil B aufgefiihrten Einzelfuttermittels ein eingeklammertes Wort

oder mehrere eingeklammerte Worte, so diirfen diese Worte weggelassen werden. Beispiel:
Soja(bohnen)ol darf entweder als Sojabohnendl oder als Sojadl bezeichnet werden,

IIl. GLOSSAR

Das nachfolgende Glossar bezieht sich auf die wichtigsten Verfahren zur Herstellung der in
Teil B und Teil C aufgefiihrten Einzelfuttermittel. Enthalten die Bezeichnungen fiir diese
Einzelfuttermittel eine gebrauchliche Bezeichnung oder einen Begriff nach Spalte 4, so muf3

das verwendete Verfahren der in Spalte 3 aufgefiihrten Beschreibung entsprechen.

Nummer Verfahren Beschreibung Gebriuchliche Bezeichnimg,
Begriff

1 2 3 4

1 Konzentrieren Anreicherung bestimmter Inhaltsstoffe Konzentrat
durch Entfernen des Wassers oder sonstiger
Bestandteile

2 Schalen @ Vollstiindiges oder teilweises Entfernen der | geschalt, teilgeschalt
Huberen Schale oder Schalen von Kérnern,

Samen, Friichten, Niissen umd anderem

3 Trocknen Kiinstiicher oder natiirlicher Wasserentzug | getrocknet (Sonne oder

kiinstlich)

4 Extraktion Gewinnung von Fett oder Ol aus bestimm-~ | Extraktionsschrot (bei &lhal-
ten Materialien durch Entzug mit Hilfe tigen Materialien), Melasse,
organischer Losungsmittel oder Gewinnung | Trockenschnitzel (bei Zucker
von Zucker oder anderer wasserlaslicher oder andere wasseritsliche
Bestandteile durch wibrige Extrakiion. Bei | Bestandteile enthaltenden
Anwendung eines organischen Lésungsmit- | Materialien})
tels muB das extrahierte Material technisch
frei von Losungsmittelriickstinden sein

5 Extrudieren Pressen oder Driicken von Material durch | extrudiert
eine Offoung unter Druckeinwirkung (vgl.
aunch Vorverkleistern)

6 Flockieren Walzen von feuchtem, wirmebehandelten | Flocken
Material
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Nummer Verfahren Beschreibung Gebriiuchliche Bezeichnung,
Begriff

1 2 3 4

7 Mehlmiillerei Mechanische Verarbeitung von XK6rnern zur | Mehl, Kieie, Futtermeh,
Verringerung der KorngréBe und zur leich- | GrieSkleie
teren Aufirennung in seine Bestandteile, vor
allem Mehl, Kleie und Griefikleie

8 Erhitzen Allgemeine Bezeichnung fiir eine Reihe von dampferhitzt, gelocht, war-
Wirmebehandlungen, die unter bestimmten | oebehandelt
Bedingungen durchgefihrt werden, um den
Nihrwert oder die Struktur des Materials zu
verindern

9 Fetthirtung Umwandhung von ungeséttigten Glyceriden | gehartet, teilweise gehdirtet
in gesattigte Glyceride (Hartung von Olen
und Fetten)

10 Hydrolyse AufschluB in einfachere chemische Be- hydrolisiert
standieile durch geeignete Bebandlung mit
Wasser und gegebenenfalls Enzymen, Siu-
ren oder Alkalien

11 Abpressen Gewinnung von Fett oder Ol aus 6hreichen | Expeller ® (bei slenthalten-
Materialien oder von Saft aus Friichten oder | den Materialien), Piilpe,
anderen Pflanzenerzeugnissen durch me- Trester {z.B. bei Friichten),

. chanische Behandlung (durch Spindel- oder PreBschnitzel (bei Zucker-

sonstige Pressen), auch bei leichter riiben)
Wirmebehandlung

12 Pelietieren Spezielle Formgebung durch Pressen mit- | Pellet, pelletiert
tels Matrize

13 Vorverkleistern Modifizierung von Stirke, um die Quell- | vorverkleistert 9, gequellt
fihigkeit in kaltem Wasser wesentlich zu
erhéhen

14 Raffinierzn Vollstindiges oder teilweises Entfernen von | raffiniert, teilraffiniert
Begleitstoffen aus Zucker, Olen, Fetten und
anderen Naturmaterialien durck chemische
oder physikalische Behandlung

15 NaBmiillerei Mechanische Abtrennung einzelner Be- Keime, Kleber, Stirke
standteile von Kernen oder Kérnern, auch
nach Einweichen in Wasser, mit oder ohne
Zusatz von Schwefeldioxid, zur Gewinnung
von Starke

16 Schroten Mechanische Verarbeitung von Kérnern Schrot, geschrotet

oder anderen Einzelfuttermitteln zur Ver-
ringerung ibrer GroBe '
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Nummer Verfahren Beschreibung Gebriuchliche Bezeichnung,
Begriff
1 2 3 4
17 Entzuckern Volistindiger oder teilweiser Entzug von entzuckert, teilentzuckert

Mono- und Disacchariden aus Melasse und
anderen zuckerhaltigen Materialien durch
chemische oder physikalische Verfahren

[H)
()

{3)
]

Honzenirieren” darf durch | Findicken™ ersetzt werden. Der gebriiuchliche Begriff wire dann ,eingedickt”.
»Schilen™ datf je nach Fall durch , Enthtlsen”™ oder , Entspelzen™ ersetzt werden. Der gebriiuchliche Begriff wiire
dann ,.enthiiist” oder ,entspelzt™.

Expeller” darf durch den Begriff , Kuchen™ ersetzt werden.
. vorverkleistert” darf durch den Begriff , aufgeschlossen (bezogen auf Stirke)” ersetzt werden,

IV, ERLAUTERUNG ZU DEN GEHALTEN AN INBALTSSTOFFEN

Die in Teil B und Teil C angegebenen Gehalte an Inhaltsstoffen beziehen sich, soweit nichts
anderes angegeben ist, auf die QOriginalsubstanz,
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TEIL B

Nicht ausschlieBliches Verzeichnis der wichtigsteﬁ nicht zulassungsbediirftigen Einzelfuttermittel

1. GETREIDEKORNER, DEREN ERZEUGNISSE UND NEBENERZEUGNISSE

Nummer

Bezeichmmg

Beschreibung

anzugebende Inhaltsstoffe

2

3

4

1.01

1.02

1.03

1.04

1.05

1.06

1.07

1.08

1.09

Hafer

Haferflocken

Haferfuttermehl

Haferschilkieie

Gerste

Gerstenfuttermehl

Gerstenprotein

Bruchreis

Gelbes Reisfuttermehl

K.6rner von Avena sativa L. und anderen
kaftivierten Haferarten

Erzeugnis, das durch Dampfen und Walzen
von entspelztem Hafer entsteht und das ge-
ringe Mengen an Spelzen enthalten kann

Nebenerzeugnis, das bei der Verarbeitung
des gereinigten, entspelzten Hafers zu Hafer-
griitze und Meh! anfillt. Es besteht diberwie-
gend aus Haferkleie und einem geringeren
Anteil an MehlkSrper

Nebenerzeugnis, das bei der Verarbeitung
von gereinigtem Hafer zu Haferkernen an-
fillt und iiberwiegend aus Teilen der Schale
und aus Kleie besteht

¥ orner von Hordeum vulgare L.

Nebenerzeugnis, das bei der Verarbeitung
der gereinigten geschilten Gerste zu Grau-
pen, Grieh oder Mehl anfillt

Getrocknetes Nebenerzeugpis der Gersten-
starkegewinnung, das Gberwiegend aus
Eiweib besteht, das beim Abtrennen der
Starke anfillt

Nebenerzeugnis der Herstellung von polier-
tem oder glasiertem Reis, Oryza sativa L.,
das im wesentlichen aus kleinen oder ge-
brochenen Kérmern besteht

Nebenerzeugnis des ersten Schieifens von
geschiltem Rohreis, das aus Silberhiutchen,
Teilen der Aleuronschicht, des Mehlkorpers
und des Keims besteht

Stirke

Rohfaser

Rohfaser

Rohfaser

Rohprotein
Stitke

Starke

Rohfaser
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Nummer

Bezeichnung

Beschreibung

anzugebende Inhaitsstoffe

2

3

4

110

1.11

1.13

1.14

1.15

1.16

L.17

1.18

1.19

WeibBes Reisfuttermehl

Reisfuttermeht, kalkhaltig

Reisfuttermend , parboiled”

Fufterreis, gemahlen

Reiskeimkuchen

Reiskeimextraktionsschrot

Reisstirke
Rispenhirse
Roggen
Roggenfuttermehl”

Nebenerzeugnis des zweiten Schieifens von
geschiiltem Reis, das im wesentlichen aus
den AubBeren Teilen des Meklkdrpers besteht
und auBerdem Bestandteile der Aleuron-
schicht und der Keime enthilt

Nebenerzeugnis, das beim Schleifen von ge-
schiltem Reis anfilflt und dberwiegend aus
Sifberhiiutchen, Teilen der Aleuronschicht,
des Mehikérpers und des Keims besteht und,
bedingt durch die Herstellung, unterschied-
liche Mengen an Calciumcarbonat enthiit

Nebenerzeugnis, das beim Schleifen von
geschiiltem parboiled Reis anfillt und
itherwiegend aus Silberhdutchen, Teilen der
Aleuronschicht, des Mehikorpers und des
Keims besteht und, bedingt durch die
Herstellung, unterschiedliche Mengen an
Calciumcarbonat enthiilt

Erzeugnis, das durch Mahlen von Futterreis
gewonnen wird, das aus unreifen, griinen
oder kreidigen Kérnern, die bei der
Bearbeitung von Halbrohreis beim Absieben
ausgesondert werden, oder aus normal
ausgebildeten Reiskbrmern, geschiilt, fleckig
oder gelb, besteht

Nebenerzeugnis, das bei der Olgewinnung
durch Pressen von Reiskeimen, denen noch
Teile des Mehlkdrpers und der Samenschale
anhaften, anfillt

Nebenerzeugnis, das bei der Olgewinnung
durch Extraktion von Reiskeimen, denen
noch Teile des Mehlkdrpers und der Samen-
schale anhaften, anfillt ‘

Aus Reis géwon.ucnc, technisch reine Stirke
Kérner von Panicum miliaceum L.

Korner von Secale cereale L,
Nebenerzeugnis der Herstellung von Mehl
aus gereinigtem Rogpen. Es besteht im we-
sentlichen ans Teilen des Mehlkdrpers, fei-

nen Schalenteilen und wenigen sonstigen
Kormnbestandteilen :

Rohfaser

Rohfaser
Calcinmcarbonat

Rohfaser
Calciumcarbonat

Starke

Rohprotein
Rohfett
Rohfaser

Rohprotein

Stirke

Stirke
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Nummer

Bezeichnung

Beschreibung

anzugebende Inhaltsstoffe

2

3

1.20

1.21

1.22

1.23

1.24

1.25

1.26

1.27

1.28

RoggengrieBkleie

Roggenkleie

Sorghum

Weizen

Weizenfuttermehl®

WeizengrieBkleie

Weizenkleie ©

Weizenkeime

Weizenkleber

Nebenerzeugnis der Herstellung von Mehl
aus gereinigtern Roggen, das fiberwiegend
aus Teilen der Schale, im iibrigen aus Korn-
bestandteilen besteht, die vom Mehlkérper
nicht so weitgehend befreit sind wie bei der
Roggenkleie

Nebenerzeugnis der Herstellung von Mehl
aus gereinigtem Roggen, das iiberwiegend
aus Teilen der Schale, im ibrigen aus Komn-
bestandteilen besteht, die vom Mehlkérper
weitgehend befreit sind

K&mer von Sorghum bicolor (L.)
Moench s.1L

Kormer von Triticum aestivum L., Triticum
durum Desf, und anderen kultivierten
Nacktweizenarten

Nebenerzeugnis der Herstellung von Meh!
aus gereinigtem Weizen oder Spelz, ent-
spelzt, das iiberwiegend aus Teilen des
Mehlkorpers, im iibrigen aus feinen Schalen-
teilen und wenigen sonstigen Kornbestand-
teilen besteht

Nebenerzeugnis der Herstellung von Mehl
aus gereinigtem Weizen oder Spelz, ent-
spelzt, das iiberwiegend aus Teilen der
Schale, im fibrigen aus Kornbestandteilen
besteht, die vom Mehlkorper nicht so weit-
gehend befieit sind wie bei der Weizenideie

Nebenerzeugnis der Herstellung von Mehl
aus gereinigtem Weizen oder Spelz, ent-
spelzt, das iberwiegend aus Teilen der
Schale, im iibrigen aus sonstigen Kornbe-
standteilen besteht, die vom Mehltkdrper
weitgehend befreit sind

Nebenerzeugnis der Mehlgewinnung, das im
wesentlichen aus gewalzten oder nicht ge-
walzten Weizenkeimen besteht, denen noch
Teile des Mehlkérpers und der Schale anhaf-

ten kénnen

Getrocknetes Nebenerzeugnis der Weizen-
stirkegewinnung, das iiberwiegend aus Kle-
ber besteht, der beim Abtrennen der Stirke
anfillt -

Rohfaser

Rohfaser

Stirke

Robfaser

Rohfaser

Rohprotein
Rohfett

Rohprotein
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Nummer

Bezeichnung

Beschreibung

anzugebende Inhaltsstoffe

2

3

4

1.29

1.30

1L.31

132

133

1.34

135

1.36

1.37

1.38

Weizenkleberfutter

Weizenstirke

Weizenquellstirke

Dinkel

Triticale

Maisfutiermehl®

Maiskleic

Maiskeimkuchen

Maiskeimextraktionsschrot

Nebenerzeugnis der Weizenstirke- und
-klebergewinnung. Es besteht aus Kleie,
deren Keime teilweise entfernt worden sein
konnen, und Kleber, denen in geringen
Mengen Bruchweizen, der bei der Kdrner-
reinigung anf#iit, und geringe Mengen von
Riickstdnden aus der Stirkehydrolyse zuge-
setzt werden kdnnen,

Aus Weizen gewonnene, technisch reine
Stiirke

Erzeugnis, das aus Weizenstirke besteht, die
durch Wirmebehandlung weitgehend
aufgeschlossen ist

Dinkelkcdrner, Triticum spefta L., Triticum
dioccum Schrank, Triticum monococcum

Kérner der Hybride Triticurn X Secale
Korner von Zea mays L.

Nebenerzeuguis der Herstellung vor Mais-
mehf oder Maisgrief, das fiberwiegend ans
Maisschalen und anderen Kommbestandteilen
besteht, die vom Mehlkérper nicht so weit-
gehend befreit sind wie bei der Maiskleie

Nebenerzeugnis der Herstellung von Mais-
mehl oder Maisgrieh, das iiberwiegend aus
Maisschalen sowie aus Maiskdrperteilen
besteht und Teile der Maiskeime enthalten
kann

Nebenerzeugnis, das bei der Olgewinnung
durch Pressen von Keimen anfillt, die auf
trockenem oder nassem Wege aus Mais ge-
wonnen werden und denen poch Teile des
Mehlkérpers und der Schale anhaften

Nebenerzeugnis, das bei der Olgewinnung
durch Extraktion von Keimen anfiilt, die auf
trockenem oder nassem Wege aus Mais ge-
wonnen werden und denen noch Teile des
Mehlkorpers und der Schate anhaften

Rohprotein
Stirke

Stirke

Stirke

Rohfaser

Robfaser

Rohprotein

Robhfett

Rohprotein
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Nummer

Bezeichnung

Beschreibung

anzugebende Inhaltsstoffe

3

4

1.39

1.40

1.41

1.42

1.43

1.44

145

1.46

Maiskleberfutter ©

Maiskleber

Maisstirke

Maisquellstirke ©

Malzkeime

Biertreber, getrocknet
Getreideschlempe, getrock-
net " .

Getreideschlempe, dun-
kel ®

Nebenerzeugnis der Maisstirkegewinnung
(NaBmileref). Es besteht aus Kleie und
Kleber, denen bis zu 15 v.H. des Gewichts
Riickstinde vom Sichten von Mais oder
Riickstande von Maisquellwasser aus der
Gewinnung von Alkoho} oder anderen
Stirkederivaten zugefiigt worden sind. Das
Erzeugnis kann auBerdem Riickstinde aus
der Maiskeimolgewinnung (ebenfalls Naf-
miilierei) enthalten.

Getrocknetes Nebenerzeugnis der Maisstar-
kegewinnung, das Gberwiegend aus Kleber

besteht, der beim Abtrennen der Stérke an-
£illt

Aus Mais gewonnene, technisch reine Starke

Erzeugnis, das aus Maisstiirke besteht, die
durch Warmebehandlung weitgehend auf-
geschlossen ist

Nebenerzeugnis der Vermilzung, das haupt-
sachlich aus getrockneten Keimlingen des
Getreides besteht

Nebenerzeugnis der Brauerei, das durch
Trocknen der Riickstinde von geméilztem
und nicht gemilztem Getreide und anderen
starkehaltigen Erzeugnissen gewonnen wird

Nebenerzeugnis der Alkoholdestillation, das
durch Trocknen der Riickstinde fermentier-
ten Getreides gewonnen wird

Nebenerzeugnis der Atkoholdestillation, das
durch Trocknen der festen Riickstinde fer-
mentierten Getreides gewonnen wird und
dem Teile des Schlempesirups oder der De-
stillationsriickstinde zugesetzt worden sind

Rohprotein
Starke
Rohfett, wenn > 4,5 v.H.

Rohpretein

Stirke

Starke

Rohprotein

Rohprotemn

Rohprotein

Rohprotein

)]
@
@

(5
(8)
@
(8}

Erzeugnisse, die mehr als 40 v.H. Stirke

enthalten, ditcfen als , starkereich” oder als , Roggennachmehl” bezeichnet werden.

Erzeugnisse, die mehr als 40 v.H. Stirke enthalten, dirfen als .starkereich™ oder als . Weizennachmehl™ bezeichnet werden.

Wenn dieses Erzeugnis fein gemahlen wurde, darf das Wort _ fein” der Bezeichnung hinzugsfigt werden oder die
Bezeichnung darf durch eine andere entsprechende Bezeichnung ersetzt werden.
Erzeugnisse, die mehr als 40 v.H. Stirke enthalten, ditrfen als , stirkereich” oder als ,Maisnachmehl” bezeichnet werden.
Die Bezeichmumg darf durch ,Maisglutenfirtter” ersetzt werden.

Die Bezeichnung darf durch ,extrudierte Maisstiirke” ersetzt werden.
Die Getreideart darf bei der Bezeichnung angegeben werden.

Die Bezeichnung darf durch ,getrocknete Kémer und Quellwasser aus der Destillation™ ersetzt werden.
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2. OLSAATEN UND OLFRUCHTE, DEREN ERZEUGNISSE UND NEBENERZEUGNISSE

Nummer Bezeichnung Beschreibung anzugebende Inhaltsstoffe
1 2 3 4
2.01 ErdnuBkuchen aus teilent- | Nebenerzeugnis, das bei der Olgewinnung | Rohprotein
hiilster Saat durch Pressen der teilweise von den Hiilsen | Rohfett
befreiten Samen der Erdnuf (Arachis hypo- | Rohfaser
gaea L. und andere Arachisarten) anfallt
(Hachstgehalt an Rohfaser: 16 v.H. in der
Trockenmasse)
2.02 ErdnuBextraktionsschrot | Nebenerzeugnis, das bei der Olgewinnung | Rohprotein
aus teilenthiilster Saat durch Extraktion der teilweise von den Hiil- | Rohfaser
sen befreiten Samen der Erdoufl anfillt
(Hdchsigehalt an Robfaser: 16 v.H. in der
Trockenmasse)
2.03 Erdnulikuchen aus enthiil- | Nebenerzeugnis, das bei der Olgewinnung Rohprotein
ster Saat durch Pressen der von den Hiilsen befreiten | Rohfett
Samen der ErdnuB anfillt Rohfaser
2.04 ErdnuBextraktionsschrot | Nebenerzeugnis, das bei der Olgewinnung | Rohprotein
aus enthiilster Saat durch Extraktion der von den Hiilsen befrei- | Rohfaser
ten Samen der Erdon8 anfilit

2.05 Rapssaat ¥ Samen von Raps, Brassica napus L. ssp.

Oleifera (Metzg.) Sinsk., indischem Sarson,
Brassica napus L. var. glauca (Roxb.) O. E,
Schulz sowie Ribsen, Brassica napa L. ssp.
Oieifera (Metzg.) Sinsk. (Botanische
Reinheit mindestens 94 v.H.)

206 |Rapskuchen Nebenerzeugnis, das bei der Qlgewinnung | Rohprotein
durch Pressen von Rapssaat anfillt (Bota- Rohfett
nische Reinheit mindestens 94 v.H.) Rohfaser

2.07  |Rapsextraktionsschrot "’ | Nebenerzeugnis, das bei der Olgewinmung | Rohprotein
durch Extraktion von Rapssaat anfillt (Bota-
nische Reinheit mindestens 94 v.H.)

2.08 Rapsschalen Nebenerzeugnis, das beim Schilen von Rohfaser
Rapssamen anfillt

2.09 Saflorextraktionsschrot aus | Nebenerzeugnis, das bei der Olgewinnung Rohprotein

teilgeschiilter Saat durch Extraktion von teilweise geschilten Rohfaser
Samen der Saflorpflanze Carthamus tincto-
rius L. anfilit

210 Kokoskuchen Nebenerzeugnis, das bei der Fettgewinoung | Rohprotein
durch Pressen des getrockneten Kerns Robdfett
{Endosperm) und der Samenschale (Integu- | Rohfaser

ment) des Samens der Kokospalme Cocos
nucifera L. anfiilit




Nummer

Bezeichnung

B&sch;aibung

anzugebende Inhaltsstoffe

2

3

4

2.11

2.12

213

2.14

2.15

2.16

2.17

2.18

2.19

2.20

Kokosextraktionsschrot

Palmkernkuchen

Palmkernextraktionsschrot

Soja(bohnen), dampferhitzt

Soja(bohnenjextraktions-
schrot, dampferhitzt

Soja(bohnen)extraktions-
schrot, aus geschilter Saat,
dampferhitzt

Soja(bohnen)protein-
konzentrat

Pflanzend]®

Soja(bohnen)schalen

Baumwollsaat

Nebenerzeugnis, das bei der Olgewinnung
durch Extraktion des getrockneten Kerns
(Endosperm) und der Samenschale (Integu-
ment) des Samens der Kokospalme anfallt

Nebenerzeugnis, das bei der Olgewinnung
durch Pressen von Palmkernen (Elaeis gui-
neensis Jacg., Corozo oleifera GLB.K) L. H.
Bailey (Elaeis melanococca auct.)) anfillt,
bei denen die Steinschale so weit wie mdg-
lich entfernt worden ist

Nebenerzeugnis, das bei der Olgewinmng
durch Extraktion von Palmkernen anfillt, bei
denen die Steinschale so weit wie moglich
entfernt worden ist '

Sojabohnen Glycine max. L. Merr., die einer
geeigneten Warmebehandlung unterworfen.
wurden

(Ureaseaktivitat: hochstens

0,4 mg N/g* Minute)

Nebenerzeugnis, das bei der Olgewinnung
durch Extraktion aus Sojabohnen anfillt und
einer geeigneten Wirmebehandiung unter-
worfen wurde

{Ureaseaktivitat: hchstens

0,4 mg N/g - Minute)

Nebenerzeugnis, das bei der Olgewinnung
durch Extraktion aus geschilten Sojabohnen
anfillt und einer geeigneten Warmebehand-
lung unterworfen wurde

(Hchstgehalt an Rohfaser: 8 v.H. in der
Trockenmasse)

(Ureaseaktivitit: hochstens

0,5 mg N/g - Minute)

Nebenerzeugnis aus geschilten, entfetteten

Sojabohnen, das noch weiter extrahiert
wurde, um den Anteil 16slicher Nicht-Pro-
teinbestandteile zu verringern

aus Pflanzen gewonnenes Ol

Nebenerzeugnis, das beim Schilen von Soja-
bohnen anfzllt )

Entlinterte Samen der Baumwollpfianze
Gossyptum spp.

Rohprotein

Rohprotein
Rohfaser
Rohfest

Rohprotein
Rohfaser

Rohprotein
Rohfaser, wenn > 8 v.H.

Rohprotein

Rohprotein

Wasser, wenn > 1 vH.
Rohfaser
Rohprotein

Rohfaser
Rohfett



Nrucksache1004/98

- 45 -
Nummer Bezeichnung Beschreibung anzngebende Inhalisstoffe
1 2 3 4
2.21 Baumwollisaatextraktions- | Nebenerzeugnis, das bei der Olgewinmung | Rohprotein
schrot ans teilgeschilter durch Extraktion der entlinterten und teil- Rohfaser
Saat weise geschiiten Samen der Baumwoll-
pflanze anfillt (Héchstgehalt an Rohfaser:
22.5 v.H. in der Trockenmasse)
2.22 Baumwollsaatiuchen Nebenerzeugnis, das bei der Olgewinnung Rohprotein
durch Pressen der entlinterten Samen der Rohfaser
Baumwollpflanze anfillt Rohfett
2.23 Nigersaatkuchen Nebenerzeugnis, das bei der Olgewinnung | Rohprotein
durch Pressen von Nigersaat, Guizotia Rohfett
abyssinica (L.F.) Cass., anfillt (H6chstgehalt | Rohfaser
an salzsiureunidslicher Asche: 3,4 v.H.)
224 Sonnenblumensaat Friichte der Sonnenblume Helianthus an-
mms L,
2.25 Sonnenblumenextraktions- | Nebenerzeugnis, das bei der Olgewinnung | Rohprotein
schrot durch Extraktion von Sonzenblumenfriichten
anfiilt
2.26 Sonnenblumenextraktions- | Nebenerzeugnis, das bei der Olgewinnung Rohprotein
schrot aus teilgeschiilter durch Extraktion der teilweise geschilten Rohfaser
Saat Friichte der Sonnenblume anfillt (Hichstge~
halt an Rohfaser: 27,5 v.H. in der Trocken-
masse)
2.27 Lein Samen des Leins Linum usitatissimum L.
{Botanische Reinheit mindestens 93 v.H.)
2.28 Leinkuchen Nebenerzeugnis, das bei der Olgewinnung Rohprotein
durch Pressen des Leins anfillt (Botanische | Rohfett
Reinheit mindestens 93 v.H.) Robfaser
2.29 Leinextraktionsschrot Nebenerzeugnis, das bei der Olgewinnung | Rohprotein
durch Extrakiion der Samen des Leins an- :
fillt (Botanische Reinheit mindestens
93v.H)
2.30 Olivenextraktionsschrot Nebenerzeugnis, das bei der Olgewinnung | Rohprotein
durch Extraltion nach dem Pressen von Rohfaser
Oliven der Varietiit Olea europaca L. anfillt,
die so weit wie mdglich von Kernteilen be-
freit sind
2.31 Sesamkuchen Nebenerzeugnis, das bei der Olgewinnung | Rohprotein
durch Pressen der Samen des Sesams, Sesa- | Rohfaser
mum indicum L., anfilit (Héchstgehalt an Rohfett

salzsdureunidslicher Asche: 5 v.H))
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Nummer Bezeichnung Beschreibung anzugebende Inhaltsstoffe
1 2 3 4
232 Kakaoextraktionsschrot aus | Nebenerzeugnis, das bei der Olgewinnung | Rohprotein
teilgeschilter Saat durch Extraktion der teilweise geschilten, Rohfaser
getrockneten und gerdsteten Samen der Ka-
kaopflanze, Theobroma cacao L., anfillt
2.33 Kakaoschalen Schalen der getrockneten und gerdsteten Robfaser

Samen der Kakaopfianze Theobroma cacao
L.

} Der Bezeichnung darf das Wort
den Gehalt an Glucosinulat im 8
1996 tber die Voraussetzungen fiir die Ausgleichszahlungen im Rahmen

L glucosinolatarm™ hinzugeftgt werden, wenn das Einzelfuttermitte] den Anforderungen an
inne des Artikels 4 Abs. 2 der Verordnung (EG) Nr. 658/96 der Kommission vorm 9. April
der Stitzungsregelung fiir Erzeuger bestimmter

Iandwirtschaftlicher Kulturpfianzen (ABI EG Nr. L 91 8. 46) in der jeweils gelienden Fassung entspricht.

@ Djie Pflanzenart mub beij der Bezeichnung zusatzlich angegeben werden.

3. KORNERLEGUMINOSEN, DEREN ERZEUGNISSE UND NEBENERZEUGNISSE

Nummer Bezeichnung Beschreibung anzugebende Inhaltsstoffe
1 2 3 4
3.01 Kichererbsen Samen von Cicer arietinum L.
302 Guar-Keimextraktions- Nebenerzeugnis, das nach der Extraktion des j Rohprotein
schrot Pflanzenschleims von Samen von Cyamopsis
tetragonoloba (L.) Taub. anf3llt
3.03 Ervilie Samen von Ervum ervilia L.
3,04  |Platterbse © Samen von Lathyrus sativus L., die einer
geeigneten Wirmebehandlung unterworfen
wurden
3.05 Linsen Samen der Linse Lens culinaris a.0. Medik.
3.06 SaBlupinen Samen von bitterstoffarmen Lupimus spp.
3.07 Bohnen, dampferhitzt Samen von Phaseolus oder Vigna spp., die
bis zur Zerstorung der toxischen Lectine
einer geeigneten Wirmebehandiung unter-
worfen wurden
3.08 Erbsen Samen von Pisum spp.
3.09 Erbsenfuttermehl Nebenerzeugnis der Herstellung von Mehl Rohprotein
aus Erbsen, das in der Hauptsache aus Be- Robfaser

standteilen der Kotyledonen besteht und
Erbsenschalen nur in geringerer Menge
enthalt
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Nummer Bezeichnung Beschréibung anzugebende Inhaltsstoffe
1 2 3 4
3.10 Erbsenkleie Nebenerzeugnis der Herstellung von Mehl Rohfaser
aus Erbsen, das in der Hauptsache aus Erb-
seaschalen besteht, die bei der Schiilung und
Reinigung von Erbsen anfallen
3.11 Ackerbohnen Samen von Vicia faba L. ssp. faba var.
equina Pers. und var. minata (Alef.) Mans{.
3.12 Wicklinse Samen von Vicia monanthos Desf.
3.13 Wicken Samen von Vicia sativa L. var. sativa und

anderen Varetiiten

D Die Bezeicknung muB durch die Angabe der Art der durchgefihrten Wiarmebehandlung erginzt werden.

4. KNOLLEN UND WURZELN, DEREN ERZEUGNISSE UND NEBENERZEUFGNISSE

Nummer Bezeichmung Beschreibung anzugebende Inhaitsstoffe
1 2 3 4
4.01 (Zucker-)Ritbentrocken- Nebenerzeugnis, das bei der Zuckergewin- | salzsfureunissliche
schnitzel nung aus Zuckerriiben der Varietiit Beta Asche, wenn > 3,5 v.H. in
vulgaris L. ssp. vulgaris var. altissima Doell | der Trockenmasse
anfillt und aus extrahierten getrockneten Gesamtzucker, berechnet
Schnitzeln besteht (Hchstgehalt an salz- als Saccharose, wenn
siiureunldslicher Asche: 4,5 v.H. in der Troc- | > 10,5 v.H.
kenmasse)
4.02 (Zucker-)Riibenmelasse Sirupartiges Nebenerzeugnis, das bei der Gesamtzucker, berechnet

4,03

4.04

4.05

4.06

{Zucker-)Riibenmelasse-
schnitze]

(Zucker-)Rithbenvinasse

(Riiben-)Zucker

Sitibkartoffel

Gewinnung oder Raffinierung von Zucker
ans Zuckerriiben anfillt.

Nebenerzeugnis, das bei der Zuckergewin-
nung anfillt und durch Trocknung extra-
hierter, melassierter PreBschnitzel von Zuc-
kerriiben gewonner wird (Flochstgehalt an
salzsfureunléslicher Asche: 4,5 vH. in der
Trockenmasse}

Nebenerzeugnis, das nach der fermentativen
Gewinnung von Alkohol, Hefe, Zitronen-
s#ure oder anderer organischer Substanzen

| aus Ritbenmelasse anfillt

Zucker aus Zuckerriiben

Knollen von Ipomoea batatas (L) Poir, auch
verarbeitet

als Saccharose
Wasser, wenn > 28 v.H,

Gesamtzucker, berechnet
als Saccharose
salzstiureuniésliche
Asche, wenn > 3,5vH. in
der Trockenmasse

Rohprotein
Wasser, wenn > 35 v.H.

Saccharose

Stirke



Nummer Bezeichnung Beschreibung anzugebende Inhaltsstoffe
1 2 3 4

407 | Maniok® Warzelknollen von Manihot esculenta - Stirke
Crantz, auch verarbeitet (Hochstgehalt an salzsiureunlasliche
salzsiureunléslicher Asche: 4,5 v.H. inder | Asche, wenn > 3,5vH:in
Trockenmasse) der Trockenmasse

408 | Maniokqueltstarke® Stirke aus Maniokwurzeln, deren Volumen | Stirke
durch geeignete Warmebchandlung stark er-
héht wurde

4.09 Kartoffelpiilpe Nebenerzeugnis, das bei der Starkegewin-
nung aus Kartoffeln des Varietit Solanum
tuberosum L. anfillt

4.10 Kartoffelstirke Aus Kartoffeln gewonnene, technisch reine | Stirke
Stirke

4.11 Kartoffeleiweib Getrocknetes Nebenerzeugnis der Kartoffel- | Rohprotein
starkegewinnung, das in der Hauptsache aus
Eiweibsubstanzen bestcht, die beim Abtren-
nen der Stiirke anfallen

4.12 Kartoffelflocken Erzeugnis, das durch Walzentrocknung von | Stirke
gewaschenen, geschilten oder ungeschilten | Rohfaser
gedimpften Kartoffeln gewonnen wird

4,13 Kartoffelwasser, eingedickt | Nebenerzeugnis, das bei der Stirkegewin- Rohprotein

: nung aus Kartoffeln anfalit und dem Roh- Rohasche

protein und Wasser teilweise entzogen sind
Erzeugnis, das aus Kartoffelstirke besteht, Starke

4.14

Kartoffelquellstarke

die durch Warmebehandiung weitgehend
aufgeschlossen ist

¢} Die Bezeichnung darf durch .Saccharose™ ersetzt werden.

@ Dje Bezeichnung darf durch , Tapioka” ersetzt werden.

® Die Bezeichnung darf durch ,, Tapiokaquellstarke” ersetzt werden.

5. ANDERE SAMEN UND FRUCHTE, DEREN ERZEUGNISSE UND NEBENERZEUGNISSE

Nummer Bezeichnung Beschreibung anzugebende Inhaltsstoffe
1 2 3 4
5.01 Johannisbrotschrot Erzeugnis, das durch Schroten der von ihren | Rohfaser

Kernen befreiten, getrockneten Friichte (Hil-
sen) des Johannisbrotbaums, Ceratonia sili-
qua L., gewonnen wird
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Nummer

Bezeichoung

Beschreibung

anzugebende Inhaltsstoffe

3

4

5.02

5.03

504

5.05

5.06

5,07

Zitrustrester

Obsttrester™

Tomatentrester

Traubenkerne, extrahiert

Traubentrester, getrocknet

Traubenkerne

Nebenerzeugnis, das bei der Gewinnung von
Saft durch Pressen von Zitrusfriichten Citrus
ssp. Anfillt

Nebenerzeugnis, das bei der Gewinnung von
Saft aus Kern- oder Steinobst durch Pressen
anfilit

Nebenerzeugnis, das bei der Gewinnung von,
Tomatensaft durch Pressen von Tomaten der
Varietit Solanum Lycopersicum Karst. an-
£illt

Nebenerzeugnis, das bei der Gewinnung von
Traubenkernti aus der Verarbeitung von
Trauben anfiilit und praktisch nur aus ex-
trahierten Kernen besteht

Nach der Kelterung zuriickgebliebene
Traubenbestandteile, die nach der Aiko-
holexiraktion schnell getrocknet und soweit
wie moglich von Stielen und Kernen befreit
wiurden

Aus dem Traubentrester extrahierte Kerne,
nicht entSlit

Rohfaser

Rohfaser

Rohfaser

Rohfaser, wenn > 45 v.H.

Rohfaser, wenn > 25 v.H.

Rohfett
Robfaser, wenn > 45 v.H.

() Die Obstart darf bei der Bezeichnung zusitzlich angegeben werden.

6. GRUNFUTTER UND RAUHFUTTER

MNummer Bezeichoung Beschreibung anzugebende Inhaltsstoffe
1 2 3 4

601 |Luzernegriinmehl Durch Trocknen und Mahlen von junger Rohprotein
Luzerne der Varietiten Medicago satival.. | Rohfaser
oder Medicago var. Martyn gewonnenes salzsiureunigsliche
Erzeugnis, das jedoch bis zu 20 v.H. Jung- Asche, wenn>3,5v.H. in
Klee oder andere Futterpflanzen enthalten der Trockenmasse
kann, die zur gleichen Zeit wie die Luzerne
getrocknet und gemahlen wurden

6.02 Luzernetrester Nebenerzeugnis, das beim Pressen von Saft | Rohprotein

aus Luzerne anfillt




Nummer Bezeichnung Beschreibung anzugebende Inhaltsstoffe
1 2 3 4
6.03 Luzerneproteinkonzentrat | Erzeugnis, das bei der kilnstlichen Karotin
Trocknung von Bestandteilen des Luzerne- | Rohprotein
preBsaftes anfallt und das zum Ausfillen der
Proteine zentrifugiert und wirmebehandelt
wurde
6.04 Kleegriinmeht Durch Trocknen und Mahlen von jungem Rohprotein
Klee der Varietit Trifolium spp. gewonnenes | Rohfaser
Erzeugnis, das jedoch bis zu 20 v.H. junge | salzsiurennidsliche
Luzerne oder andere Futterpflanzen enthal- | Asche, wenn > 3,5 vH in
ten kann, die zur gleichen Zeit wie der Klee | der Trockenmasse
getrocknet und gemahlen wurden
(Botanische Reinheit mindestens 80 v.FL)
6.05 Griinmeh! ¥ ® Durch Trocknen und Mahlen von jungen Rohprotein
Futterpflanzen gewonnenes Erzeugnis Rohfaser
salzsdurennldsliche
Asche, wenn > 3,5v.H. in
der Trockenmasse
6.06 | Getreidestroh®™ Stroh von Getreide
6.07 | Getreidestroh, behandelt | Erzeugnis, das bei einer geeigneten Behand- | Natrium bei Behandlung
lung von Getreidestroh anfillt mit NaOH

M) Der Wortteil Mehl” darf durch , Pellets” ersetzt werden. Die Bezeichnung des Trocknungsverfahrens darf der Bezeichnung
hinzugefiigt werden,

@ Die Futterpflanzenart ist in der Bezeichnung anzugeben.

3} Die Strohart ist in der Bezeichnung anzugeben.

) Die Bezeichnung mnf um die Bezeichnung der Art der chemischen Behandlung erganzt werden.

-

7. ANDERE PFLANZEN, DEREN ERZEUGNISSE UND NEBENERZEUGNISSE

Nummer Bezeichnung Beschreibung anzugebende Inhaltsstoffe
1 2 3 4

7.01 (Zucker-)Rohrmelasse Sirupartiges Nebenerzeugnis, das bei der Gesamtzucker, berechnet
Gewinnung oder Raffinierung von Zucker als Saccharose
aus Zuckerrohr der Varietit Saccharum offi- | Wasser, wenn > 30 v.H.
cinarum L. anfilit

7.02 (Zucker-)Rohrvinasse Nebenerzeugnis, das nach der fermentativen | Rohprotein
Gewinnung von Alkohol, Hefe, Zitronen- Wasser, wenn > 35 v.HL
siure oder anderen organischen Substanzen
aus Zuckerrohrmelasse anfillt

7.03 (Rohr-)Zucker ¢ Zucker aus Zuckerrohr Saccharose
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Nummer Bezeichnung Beschreibung anzugebende Inhaltsstoffe
1 2 3 4
7.04 Seealgenmehl Erzeugnis, das durch Trocknen und Zerklei- | Rohasche
nern von Seealgen, insbesondere Braunal-
gen, anfilit. Das Erzeugnis kann zur Ver-
ringerung des Jodgehalts gewaschen sein
M Die Bezeichmung darf durch ,Saccharose™ ersetzt werden.
8. MILCHERZEUGNISSE
Numsner Bezeichnung Beschreibung anzugebende Inhaltsstoffe
1 2 3 4
8.01 Magermiichpulver Erzeugmis, das durch Trocknen von weit- Rohprotein
gebend entfetteter Milch gewonnen wird Wasser, wenn > 5 v.H.
g.02 Buttermilchpulver Erzengnis, das durch Trocknen der Fliissig- | Rohprotein
. keit gewonnen wird, die bei der Butterher- Rohfett
stellung anfallt Laktose
Wasser, wenn > 6 v.IL
8.03 Molkepulver Erzeugnis, das durch Trocknen der bei der Rohprotein
Herstellung von Kise, Quark, Kasein oder Laktose
dhnlichen Herstellungsverfahren anfallenden | Wasser, wenn > 8 v.H.
Fliissigkeit gewonnen wird Rohasche
8.04 Molkepulver, teilentzuckert | Erzeugnis, das durch Trocknen von Molke Rohprotein
gewonnen wird, der ein Teil der Laktose Laktose
entzogen wurde Wasser, wenn > 8 v.H
Rohasche
8.05 | MolkeeiweiBpulver ¥ Erzeugnis, das aus getrockneten EiweiB- Robprotein
bestandteilen entsteht, die aus Molke oder Wasser, wenn > 8 v.H.
Milch durch chemische oder physikalische :
Behandiung gewonnen wurden
8.06 Kaseinpulver Erzeugnis, das durch Trocknen des aus Ma- | Rohprotein
‘ germilch oder Buttermilch durch Siuren Wasser, wenn > 10 v.H.
oder Lab gefaliten Kaseins gewonnen wird
8.07 Milchouckerpulver Aus Milch oder Molke durch Reinigung und { Laktose

Trocknen abgetrennter Zucker

Wasser, wenn > 5 v.H,

' Die Bezeichnung darf durch , Milchalbumninpulver” ersetzt werden.
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9. ERZEUGNISSE VON LANDTIEREN

Nummer Bezeichnung Beschreibung anzgebende Inhaltsstoffe
1 2 3 4
901 | Tiermehl @ Frzeugnis, das durch Erhitzen, Trocknen Robprotein
und Mahlen von Korpern und Kérperteilen | Rohfett
warmbliitiger Landtiere gewonnen wird und | Robasche
dessen Fett teilweise extrahiert oder physi- | Wasser, wenn > 8 v.H.
kalisch entzogen sein kann. Es mub soweit
wie technisch méglich von Horn, Borsten,
Haaren und Federn sowie Magen- und Dar-
minhalt frei sein (Mindestgehalt an Roh-
protein: 50 v.H. in der Trockenmasse;
Hochstgehalt an Gesamtphosphor: 8 v.H.)
9.02 |Fleischknochenmeht ¢’ Erzeugnis, das durch Frhitzen, Trocknen Rohprotein
und Mahlen von Korperteilen warmbliitiger | Rohfett
Landtiere gewonnen wird und dessen Fett Rohasche
teilweise extrahiert oder physilkalisch entzo- | Wasser, wenn > 8 v.H.
gen sein kann. Es muB soweit wie technisch
méglich von Horn, Borsten, Haaren und
Federn sowie von Magen- und Darminhalt
frei sein
9.03 Futterknochenschrot Erzeugnis, das durch Trocknen, Erhitzen Rohprotein
und feines Zerkleinern der Knochen warm- | Robasche
bliitiger Landtiere gewonnen wird, deren Fett Wasser, wenn > 8 v.H.
weitgehend extrahjert oder physikalisch ent-
zogen wurde. Es muf soweit wie technisch
moglich von Haaren, Horn, Borsten und
Federn sowie von Magen- und Darminhalt
frei sein
9.04 Grieben Nebenerzeugnis, das bei der Gewinnung von | Rohprotein
Talg, Schmalz oder sonstigen extrahierten | Rohfett
oder physikalisch entzogenen tierischen Wasser, wenn > 8 v.IL
Fetten anfillt
9.05 |Gefligelmeht® Erzeugnis, das durch Erhitzen, Trocknen Rohprotein
und Mahlen von Nebenprodukten der Ge- Rohfert
fliigelschlachtung gewonnen wird. Es muB | Rohasche
soweit wie technisch méglich von Federn frei | salzsureunldsliche
sein Asche: wenn > 3.3 v.HL
Wasser, wenn > 8 v.H.
9.06 Federmehl, hydrolysiert Erzeugnis, das durch Hydrolyse, Trocknen | Rohprotein
und Mahlen von Gefliigelfedern gewonnen | salzsdureunidsliche

wird

Asche: wenn > 3,4 v.EL
Wasser, wenn > 8 v.H.
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Nummer Bezeichnung Beschreibung anzugebende Inhaltsstoffe
1 2 3 4
907 |Blutmehl Erzeugnis, das durch Troclmen von Blut Rohprotein
geschiachteter warmblitiger Tiere gewonnen | Wasser, wenn > 8 v.H.
wird. Es soll soweit wie technisch maglich
von fremden Bestandteilen frei sein
9.08 Tierfett? Erzeugnis, das aus Fett warmblitiger Land- | Wasser, wenn > 1 v.H.

tiere besteht

U Erzeugnisse, die mehr als 13 v.H. Fett in der Trockenmasse enthalten, sind als , fettreich™ zu bezeichnen.

@ Die Bezeichnung darf um eine genauere Angabe der je nach Herkunft oder Gewinnung unterschiedlichen Fettart (Talg,
Schmalz, Knochenfett usw, ) erganzt werden.

10. FISCH SOWIE ANDERE MEERESTIERE, DEREN ERZEUJGNISSE UND NEBENERZEUGNISSE

Nummer Bezeichnung Beschreibung anzugebende Inhaltsstoffe
1 2 3 4
16,01 |Fischmeht ¢ Erzeugnis, das beim Verarbeiten ganzer Rohprotein
Fische oder von Fischteilen anfillt, dem O | Rohfett
teilweise entzogen und der FischpreBsaft Rohasche, wenn > 20 v.H.
wieder zugesetzt worden sein kann Wasser, wenn > 8 v.HL
10.02 | FischpreBsaft, eingedickt | Erzeugnis, das bei der Gewinnung von Rohprotein
Fischmeh! anfillt und durch Siurekonser- Rohfett
viernimg oder Trocknung stabilisiert worden | Wasser, wenn > 5 v.H.,
ist
10.03 Fischol Aus Fischen oder Fischteilen gewonnenes Ol | Wasser, wenn > 1 v.H.
10.04 Fischdl, raffiniert, gehdirtet | Aus Fischen oder Fischteilen gewonnenes Jodzahl

Ol, das raffiniert und gehiirtet wurde

Wasser, wenn > 1 vH,

' Brzeugnisse, die mehr als 75 v.H. Rohprotein in der Trockenmasse enthalten, dirfen als ,proteinreich” bezeichnet werden.

11. MINERALSTOFFE

Nummer Bezeichnung Beschreibung anzugebende Inhaltsstoffe
1 2 3 4
11.01 | Calciumcarbonat @ Erzeugnis, das durch Mahlen calciumcarbo- | Calcium
nathaltiger Stoffe wie Kalkstein, Muschel- salzsiureunlosliche

oder Austernschalen oder durch Ausfiillen
aus sauren Losungen gewonnen wird

Asche, wenn > 5 v.H,
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Nummer Bezeichnung Beschreibung anzugebende Inhaltsstoffe
1 2 3 4
11.02 | Calcium-Magnesium- Natiirliches Gemisch aus Calciumcarbonat | Calcium
carbonat und Magnesiumcarbonat Magnesium
11.03 Kohlensaurer-Algenkalk Natiirfich vorkommendes, aus Kalkalgen Calcium
(Maexd) gewonnenes Erzengnis, gemahlen oder ge- salzsaureunldsliche
kornt Asche, wenn > 5vH
11.04 |Magpesiumoxid Technisch reines Magnesiumoxid (MgQO) Magnesinm
11.05 | Magnesiumsulfat Technisch reines Magnesiumsulfat (MgSO, - | Magnesium
THO) Schwefel

11.06 | Dicalciumphosphat ® Aus Knochen oder anorganischen Verbin- | Calcium
dungen durch Ausfillen gewonnenes Calci- Gesamtphosphor
ummonohydrogenphosphat (CaHPO, x Hz0)

11.07 |Mono-Dicalciumphosphat | Erzeugnis, das chemisch gewonnen wird und | Gesamtphosphor ~
zu etwa gleichen Teilen aus Mono- und Di- Calcium
calcinmphosphat besteht
(CaHPO,~Ca(H-PO4);-H:0)

11.08 |Rohphosphat, entfluoriert | Erzeugnis, das durch Mahlen gereinigter Gesamtphosphor
sowie in geeigneter Weise entfluorierter Calcium
Naturphosphate gewonnen wird

11.09 |Knochenfuttermehl, ent- Entfettete, entleimte, sterilisierte, gemahlene Gesamtphosphor

ieimt Kuochen Calcium

11.10 | Monocalciumphosphat Technisch reines Calcium-bis Gesamtphosphor
-(dihydrogen)-phosphat (Ca.(H:PO4)2 x H.O) Calcium

11.11 Calcium-Magnesium- Technisch reines Calcium-Magnesiumphos- | Calcium

phosphat phat Magnesium
Gesamtphosphor

11.12 |Monoammoniumphosphat | Technisch reines Monocammoniumphosphat | Gesamtstickstoff
(NHHPOy) Gesamiphosphor

11.13 | Natriumchlorid Technisch reines Natriumchlorid oder Er- Natrium
zeugnis, das durch Vermahlen von natir-
lichen, natriumchloridhaltigen Stoffen wie
Stein-, Siede- oder Seesalz gewonnen wird

11.14 | Magnesinmpropionat Technisch reines Magnesiumpropionat Magnesium

11.15 Magnesiumphosphat Erzeugnis aus technisch reinem Dimagne- Gesamtphosphor
siumphosphat (MgHPOxH,0) Magnesium

11.16 | Natrium-Calcium-Magne- | Erzeugnis aus Natrium-Calcium-Magne- Gesamtphosphor

sium-Phosphat sium-Phosphat Magnesium
Calcium

Natrinm
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Nummer Bezeichnung Beschreibung anzugebende Inhaltsstoffe
1 2 3 4
11.17 | Mononairiuniphosphat Technisch reines Mononatriumphosphat Gesamtphosphor
(NaH,PO-H,0) Natrium
11.18 | Natriumbicarbonat Technisch reines Natriumbicarbonat Natrium
(NaHCO;)

D Die Art der Herkunft darf die Bezeichnung ersetzen oder bei der Bezeichnung zusitzlich angegeben werden..
@ Das Herstellungsverfahren darf in der Bezeichnung angegeben werden.

12. VERSCHIEDENE EINZELFUTTERMITTEL

Nummer Bezeichmung Beschrejbung anzugebende Inhaltsstoffe
1 2 3 4
12.01 Erzeugnisse und Nebener- | Erzeugnis oder Nebenerzeugnis, das bei der | Stirke
zeugnisse der Back- und Herstellung von Brot, einschlieBlich Fein- Gesamtzucker,
Teigwarenindustrie™ gebick, Keksen oder Teigwaren, anfillt berechnet als Saccharose
12.02 Erzeugnisse und Nebener- { Erzeugnis oder Nebenerzeugnis, das bei der | Stiirke
zeugnisse der Siibwarenin- | Herstellung von SiiBigkeiten, einschlieBlich | Gesamtzucker, berechnet
dustrie®™ Schokolade, anfillt als Saccharose
12.03 Erzeugnisse und Nebener- | Erzeugnis oder Nebenerzeugnis, das bei der | Stiirke
zeugnisse der Konditorei- | Herstellung von Kenditoreiwaren, Kuchen Gesamtzucker, berechnet
nnd Speiseeisindustrie™ oder Speiseeis anfallt als Saccharose
Robfett
12.04 Fetisiuren Nebenerzeugnis, das bei der Entsiuerung Rohfett
von (Olen und Fetten unbestimmten pflanz- | Wasser, wenn > 1 v.H.
lichen oder tierischen Ursprungs mit Lauge
oder durch Destillation anfillt
12.05 | Salze von Fettsiuren @ Erzeugnis, das bei der Verseifung von Fett- | Rohfett

sduren mit Hilfe von Calciume-, Natrium-
oder Kaliumhydroxid entsteht

Ca (bzw. Nz oder K)

@ Die Bezeichnung mub durch Angabe des Verfahrens, nach dem das Einzelftttermittel gewonmen wurde, geandert oder

erginzt werden.
@ _In der Bezeichnung darf das gewonnene Saiz angegeben werden.




TEIL C

Anzugebende Inhaltsstoffe bei den nicht im Verzeichnis nach Teil B

aufgefithrten Einzelfuttermitteln
Nummer Gruppe anzugebende Inhaltsstoffe
1 2 3
1 Getreidekomer
2 Erzeugnisse und Nebenerzeugnisse aus Getreidekdrmern Stirke, wenn > 20 v.H.
Rohprotein, weon > 10 v.H.
Rohfett, wenn > 5 v.H.
Rohfaser
3 Olsaaten, Olfriichte
4 Erzeugnisse und Nebenerzeugnisse von Olsaaten und Ol- |Rohprotein, wenn > 10 vH.
friichten Rohfett, wenn > 5 v.H.
Rohfaser
5 Koémerleguminosen
6 Erzeugnisse und Nebenerzeugnisse aus Karnerlegumino- | Rohprotein, wenn > 10 v.H.
sen Rohfaser
7 Knollen, Wurzeln
8 Erzeugnisse und Nebenerzeugnisse aus Knollen und Wur- | Stirke
zeln Rohfaser
salzsiureunldsliche Asche, wenn
>35vH
9 Sonstige Erzeugnisse und Nebenerzeugnisse aus der Rohfaser, wenn > 15 v.H.
zuckerriibenverarbeitenden Industrie Gesamtzucker, berechnet als Saccha-
rose
salzsaureunldsliche Asche, wenn
>35v.H
10 Andere Saaten und Friichte, deren Erzeugnisse und Ne- Rohprotein
benerzeugnisse Rohfaser
Robfett, wenn > 10 v.HL
11 Griinfutter und Rauhfutter Rohprotein, wena > 10 v.H.
Rohfaser
12 Andere Pflanzen, deren Erzeugnisse und Nebenemeugniséc Rohprotein, wenn > 10 v.H.

Rohfaser
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Nummer Gruppe anzugebende Inhaltsstoffe
1 2 3
13 Erzengnisse und Nebenerzeugnisse der zuckerrohrverar- | Rohfaser, wenn > 15 v.H,
beitenden Industrie Gesamtzucker, berechnet als Saccha-
rose
14 Milcherzeugnisse und --nebenerzeugnisse ' Rohprotein

Wasser, wenn > 5 v.H, -
Lactose, wenn > 16 v.H,

15 Erzeugnisse von Landtieren Robprotein, wenn > 10 v.H.
Rohfett, wenn > 5 v.H.
Wasser, wenn > 8 v.H.

16 Fische, andere Meerestiere, deren Erzeugnisse und Ne- Rohprotein, wenn > 10 v.H,

benerzeugnisse Robfett, wenn > 5 v H.

Wasser, weon > 8 v.H.

17. Mineralstoffe entsprechende Mineralstoife

18 Sonstige Einzelfuttermittel Rohprotein, wenn > 10 v.H.
Rohfaser

Rohfett, wenn > 10 v.H.

Stirke, wenn > 30 v.H,
Gesamtzucker, berechnet als Saccha-
rose, wenn > 10 vH.*
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22. Anlage 3 wird wie folgt gedndert:

a) In dem Bezugshinweis wird die Angabe ,,und 26” durch die Angabe ,, , 26, 28 und 30”
ersetzt.

b) In der Vorbemerkung wird in Satz 2 die Nummer 1 wie folgt gefaBt:
,,1. in den Nummern 1 bis 10, 12 und 15 in mg je kg,”
c) Der Tabellenkopf wird wie folgt gefindert:
aa) Spalte 1 wird wie folgt gefaBt:
,JEG- Registernummer”.
bb) In Spalte 8 wird folgender Buchstabe angefligt:
,»€) besondere Verwendungen”.
d) In Nummer 2 werden in der Position ,Ethoxyquin®
aa) das Wort ,alle durch die Worte ,,alle, aufler Huﬁde“ ersetzt und

bb) in Spalte 4 und 6 folgende Angaben angefugt:

4 6

HHunde 100 allein
oder
150
ZUsaminen
mit BHA
oder BHT™.

e) In Nummer 4 werden in den Positionen , Natriumstearat” bis ,, Vermiculit” jeweils in
Spalte 4 das Wort ,,alle” eingefiigt und in Spalte 5 das Wort L.alle” gestrichen.
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f) Nummer 6.1 wird wie folgt gedndert:

aa) Nach der Position , Beta-Apo-8’-Carotinsiure-Ethylester” wird folgende Position
eingefiigt:

1 2 3 4 s 6 7 8
E 160a Beta-Karotin  Cyollse Kanarienvogel”.

bb) In der Position ,,Canthaxanthin” wird in Spalte 4 nach der Unterposition ,,Hunde,
Katzen, Zierfische” die Unterposition ,,Heim- und Ziervogel” angefugt.

cc) Inder Position ,,Phaffia rhodozyma, astaxanthinreich” wird in Spaite 2 die Angabe
+(CBS 116.94)” angefiigt.

dd) Nach der Position ,,Phaffia rhodozyma, astaxanthinreich (CBS 116.94)” wird

folgende Position eingefiigt:
1 2 3 4 5 6 7 8

,Phaffia rhodo- Biomasse, konzen- Lachse und 100 a) Verabreichung nur ab

zyma, astaxan-  triert aus der Hefe Forellen (bezogen dem Alter von

thinreich (ATCC Phaffia rhodozyma auf Asta- 6 Monaten zuldssig.

74219) {ATCC 74219), ab- xanthin) Die Mischumg von
getStet, mit minde- astaxanthinreicher
stens 4,0 g Astaxan- Phaffia thodozyma
thin je kg Zusatzstoff mit Canthaxanthin ist
und mit einem zugelassen, sofern die
Hochstgehalt an Gesamtmenge an
Ethoxyquin von 2000 Astaxanthin und
mg/kg Canthaxanthin

100 ppm tm Allein-
futtermittel nicht
iiberschreitet.”
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g) Nummer 10 wird wie folgt gedndert:

aa) In der Position ,Kupfer (Cu)” wird vor der Unterposition , Kupfer-(IT)-acetat,
Monohydrat” folgende Unterposition eingefiigt:

2 3 4 5 6 7 8

HAminosiure- Cu (x5 nHO a) Im Alleinfurtter-
Kupferchelat, (x= Anion . mitte] diirfen héch
Hydrate jeglicher stens 20 mg/kg
Aminosiuren aus Knpfer von dem
durch Hydrolyse hydratisierten
aufgespaltenem Aminosaure-Kupf
Sojaprotein) chelat stammen.
Molekulargewicht Verabreichung nic
unter 1500 an Kilber und
Schaflimmer vor
dem Beginn des
Wiederkiinens.

bb) In der Position ,Mangan (Mn)” wird vor der Unterposition ,2Mangan-(IT)-carbonat”
folgende Unterposition eingefiigt:

2 3 4 - 5 6 7 8

LAminosdure- Mn (x),.3 ' n1HO a) Im Alleinfutter-

Manganchelat, (x = Amion jeglicher mittel diizfen

Hydrate Aminosiuren aus durch hochstens 40 mg/k
Hydrolyse Mangan von dem
aufgespaltenem hydratisierten
Sojaprotein) Aminosiure-
Molekulargewicht unter Manganchelat

1500 stamnen
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cc) In der Position ,,Zink (Zn)” wird vor der Unterposition ,,Zinkacetat, Dihydrat”
folgende Unterposition eingefiigt:

2 3 4 5 6 7 3
HAminosiure- Zn {(x);; nH,O a) Irn Alleinfutter-
Zinkchelat, (x = Anion jeglicher mittel diirfen
Hydrate Aminosiuren aus durch héchstens 80 mg/kg

Hydrolyse Zink von dem
aufgespaltenem hydratisierten
Sojaprotein) Aminosiure-Zink-
Molekulargewicht unter chelat stammen.”
1500

h) Nummer 11 wird wie folgt gedndert:

aa) In der Position ,,Vitamin B¢” wird in Spalte 1 die Angabe ,,noch E 672” und in den
Positionen ,, Vitamin K3 als Menadion-Natriumbisulfit-Reinsubstanz®, ,,Calcium-
Panthothenat als Calcium-DL-Pantothenat-Reinsubstanz” und ,,Nicotinsdureamid”
wird jeweils in Spalte 1 die Angabe ,,noch E 671 gestrichen.

bb) Nach der Position ,, Vitamin E-Préparat” wird folgende Position eingefligt.

1 2 3 4 5 6 7 8

,, Vitamin K, alle b) alle Futtermittel”.

i) In Nummer 14 wird in der Position , Bacillus cereus var. toyoi (CNCM I-1012/NCIB
40112)” in Spalte 6 die die Unterposition ,,Sauen” betreffende Zeile durch folgende Zeile

ersetzt;

,0,5x10° 2x 10",
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23. In Anlage 4 wird die FuBBnote 1 wie folgt gefafit:

,»1) Die Bestimmungsmethode ist folgender Quelle zu entnehmen:
Steingass, H., K. H. Menke (1986): Ubersichten Tieremnihrung, Band 14, S. 251,
DLG-Verlag, Frankfurt/Main.”



24. Anlage 7 wird wie folgt gefaB3t:

LAnlage 7
(zu den §§ 29, 31 und 34)

Anforderungen und Pflichten hinsichtlich der anerkennungs- oder

registrierungsbediirftigen Betriebe

Vorbemerkung

Die in den Spalten 2 und 3 aufgefithrten Bestimmungen beziehen sich auf den Anhang der
Richtlinie 95/69/EG des Rates vom 22. Dezember 1995 zur Festlegung der Bedingungen und
Einzelheiten fiir die Zulassung und Registrierung bestimmter Betriebe und '
zwischengeschalteter Personen des Futtermittelsektors sowie zur Anderung der Richtlinien
70/524/EWG, 74/63/EWG, 79/373/EWG und 82/471/EWG (ABL EG Nr. L 332 S. 15).

Teil 1 __Anerkennungsbediirftige Betriebe

Betriebsart

Anforderungen

Pflickten

1

2

3

Herstellerbetriebe nach § 28 Abs. 1 Nr. 1

Kapitel LI1.b Nr. [ Satz 1, Nr. 2
bis4 Abs. 1und 2, Nr. 6.1 Satz 1
und Nr. 8 Abs. 2 Satz 1

Kapitel L1 b Nr. 1,2 Satz 3,
Nr. 3 Abs. 3Satz 1, Nr. 4
Abs.3und 4, Nr. 5,6 und 8

Herstellerbetriebe nach § 28 Abs. 1 Nr. 2

Kapitel L2.b Nr. 1 Abs.1 Satz 1,
Nr. 2 bis 4 Abs. 1 und 2, Nr. 6.1
Satz 1 und Nr. & Satz 2

Kapite] L2.bNr. 1,2 Satz 3,
Nr. 3 Abs. 3, N1. 4 Abs. 3
und 4, Nr. 5,6 und 8

Herstellerbetriebe, die nach § 28 Abs. 1
Nr. 3 Buchstabe a und

Tierhalter nach § 28 Abs. 4 in Verbindung
mit Abs. 1 Nr. 3 Buchstabe a

Kapitel 13,b Nr. 1 Abs. 1 Satz 1,
Nr. 2 bis4 Abs. | und 2, Nr. 6.1
Satz I und Nr. 7 Abs, 2 Satz 1

Kapitel L3.b Nr. 1, 2 Satz 3,
Nr. 3 Abs. 3, Nr. 4 Abs. 3
und 4 und Nr. 5 bis 7

Herstellerbetriebe nach § 28 Abs. 1 Nr. 3
Buchstabe b und

Tierhalter nach § 28 Abs. 4 in Verbindung
mit Abs. 1 Nr. 3 Buchstabe b

Kapitel 14 Nr. 1 Abs. 1 Satz |,
Nr. 2 bis 4 Abs. Tund 2, Nr. 6.1
Satz 1 und Nr. 7 Abs. 2 Satz 1

Kapitel L4 N, 1, 2 Satz 3,
Nt. 3 Abs. 3, Nr. 4 Abs. 3
und 4 und Nr. Sbis 7

Handelsbetriebe nach § 28 Abs. Z Nr. 1

Kapitel L1.b Nr. 7 in Verbindung
mit Nr. 3, 4 Abs. 1 und 2 und Nr.
- 8 Abs. 2 Satz ]

Kapitel L.1.b Nr. 7 in Verbin-

6und 8

dung mit Nr. 3 Abs. 2 Satz 1,
Nr. 4 Abs. 3und 4 und Nr. 5,
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Betriebsart Anforderungen | Pflichten
1 2 3
Handelsbetriebe nach § 28 Abs. 2 Nr. 2 Kapitel L2 b Nr. 7 in Verbindung mit Nr. Kapitel 1.2.b Nr. 7 in Ver-
3und 4 Abs. lund 2 upd Ny, § Satz 2 bindung mit Nr. 3 Abs. 3,
Nr. 4 Abs. 3und 4 und Nr. 5,
6und 8

Teil 2 Registrierungsbediirftige Betriebe

Betriebsart Anforderungen Pflichten
1 _ 2 3
Herstellerbetriebe nach § 30 Abs. 1 Kapitel ILc Nr. 1 bis4 Abs. 1 Kapitel ILc Nr. 4 Abs. 2 und 3
uand und Nr. 5 und 6
Tierhalter nach § 30 Abs. 4
Handelshetriebe nach § 30 Abs. 2 Kapite] I.c Nr. 7 in Verbindung mit Kapite! If.c Nr. 7 in Verbindung
Nr. 3 und 4 Abs. 1 mit Nr. 4 Abs. 2 und 3 und Nr. 5
und 6
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Artikel 2
Anderung der Futtermittel-Probenahme- und -Analyse-Verordnung

Die Futtermittel-Probenahme- und -Analyse-Verordnung in der Fassung der Bekanntmachung
vom 16. Februar 1995 (BGBI. I S. 254) wird wie folgt gedndert:

1.

Dem § 1 werden die Worte ,,und analysiert” angefiigt.

In § 5 Abs. 1 Nr. 2 Spalte 2 wird das Wort ,,Schadstoffe” durch die Worte ,unerwiinschte
Stoffe” ersetzt und die Angabe ,,§ 23” durch die Angabe ,,§§ 23 und 25” ersetzt.

In § 6 Abs. 1 Satz 2 und Abs. 2 werden jeweils das Wort ,,Schadstoffe” durch die Worte

,unerwiinschte Stoffe” ersetzt.

In § 8 Abs. 3 Satz 1 wird das Wort ,,Schadstoffen” durch die Worte ,,unerwiinschten
Stoffen” ersetzt.

§ 12 Satz 1 wird wie folgt gedndert:

a) In der die 1. Richtlinie betreffende Position werden die Worte , die Richtlinie” durch die
Worte , die Richtlinien” ersetzt und nach der Angabe ,,(ABL EG Nr. L 246 S. 32)” die
Angabe ,,und 98/54/EG vom 16. Juli 1998 (ABIl. EG Nr. I 208 S. 49)” eingefiigt.

b) In der die 2. Richtlinie betreffende Position werden das Wort ,,und” durch ein Komma
ersetzt und nach der Angabe , (ABlL. EG 1984 Nr. L 15 S. 28)” die Angabe ,,und
98/64/EG vom 3. September 1998 (ABL EG Nr. L 257 S.14)” eingefligt.

¢) In der die 3. Richtlinie betreffende Position werden das Wort ,,und” durch ein Komma
ersetzt und nach der Angabe ,(ABL EG Nr. L 179 S. 8)” die Angabe ,,und 98/54/EG
vom 16. Juli 1998 (ABL EG Nr. L 208 S. 49)” eingefiigt.

d) In der die 4. Richtlinie betreffende Position werden das Wort ,und” durch ein Komma
ersetzt und nach der Angabe , (ABl. EG Nr. L 344 S. 35)” die Angabe ,und 98/54/EG
vom 16. Juli 1998 (ABI. EG Nr. L 208 S. 49)” eingefiigt.

e) Die die 6. Richtlinie betreffende Position wird gestrichen.
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f) Der abschlieBende Punkt wird durch ein Semikolon ersetzt und folgende Position wird
angefligt: '
-Richtlinie 98/64/EG der Kommission vom 3. September 1998 zur Festlegung ge-
meinschaftlicher Analysemethoden fiir die Bestimmung von Aminosiuren, Rohfetten
und Olaquindox in Futtermitteln und zur Anderung der Richtlinie 71/393/EWG
(ABL EG Nr. L 257 S. 14) - 13. Richtlinie -.” '

Die Anlage wird wie folgt gedndert:
a} Die Positionen ,,Alkaloide in Lupinen”, ,,Ascorbinsiure und Dehydroascorbinsiure

(Vitamin C)”, , Buquinolat”, ,,Furazolidon”, ,,Oleandomycin”, ,,Sulfaquinoxalin”, |, Te-
tracycline” und ,,Thiamin (Aneurin, Vitamin B,)” werden gestrichen.

b) Nach der Position ,,Aflatoxin B,” wird folgende Position eingefiigt:

1 2
ZAminosiuren 13. Richtlinie”,

¢) Nach der Position , Nicarbazin” wird folgende Position eingefiigt:

1 2
»Olaguindox 13. Richtlinie”,
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Artikel 3
Inkrafttreten

Diese Verordnung tritt am Tage nach der Verkiindung in Kraft.

Der Bundesrat hat zugestimmt.

Bonn, den 1998

Der Bundesminister
fiir Ernghrung, Landwirtschaft und Forsten
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Begriindung

A. Allgemeiner Teil

Mit dieser Verordnung werden folgende im Rahmen der Rechtsangleichung ergangenen
Rechtsakte der Europiischen Gemeinschaft in nationales Recht umgesetzt:

Richtlinie 95/53/EG des Rates vom 25. Oktober 1995 mit Grundregeln fiir die Durchfith-
rung der amtlichen Futtermittelkontrollen (ABL. EG Nr. L 265 8. 17) - Kontrollrichtlinie -;
Richtlinie 95/69/EG des Rates vom 22. Dezember 1995 zur Festlegung der Bedingungen
und Einzelheiten fiir die Zulassung und Registrierung bestimmter Betriebe und zwischen-
geschalteter Personen des Futtermittelsektors sowie zur Anderung der Richtlinien
70/524/EWG, 74/63/EWG, 79/373/EWG und 82/471/EWG (ABL EG Nr. L 332 8. 15)
- Anerkennungsrichtlinie -;

Richtlinie 96/24/EG des Rates vom 29. April 1996 zur Anderung der Richtlinie
79/373/EWG iiber den Verkehr mit Mischfuttermitteln (ABL. EG Nr. L 125 §. 33)

- Mischfuttermittelrichtlinie -;

Richtlinie 96/25/EG des Rates vom 29. April 1996 tiber den Verkehr mit Futtermittel-Aus-
gangserzeugnissen, zur Anderung der Richtlinien 70/524/EWG, 74/63/EWG,
82/471/EWG und 93/74/EWG sowie zur Aufhebung der Richtlinie 77/101/EWG

(ABL EG Nr. L 125 S. 35) - Futtermittel-Ausgangserzeugnisrichtlinie -;

Richtlinie 96/51/EG des Rates vom 23. Juli 1996 zur Anderung der Richtlinie
70/524/EWG iiber Zusatzstoffe in der Tiererndhrung (ABl. EG Nr. L 235 8. 39) - Zu-~
satzstoffrichtlinie -;

Richtlinie 96/66/EG der Kommission vom 14. Oktober 1996 zur Anderung der Richtlinie
70/524/EWG des Rates tiber Zusatzstoffe in der Tiererndhrung (ABL EG Nr. L 272
§.32); | ,

Richtlinie 97/72/EG der Kommission vom 15. Dezember 1997 zur Anderung der Richtli-
nie 70/524/EWG des Rates iiber Zusatzstoffe in der Tieremnihrung (ABL EG Nr. L 351
S. 55);

Richtlinie 98/51/EG der Kommission vom 9. Juli 1998 mit Durchfiihrungsvorschriften fiir
die Richtiinie 95/69/EG des Rates zur Festlegung der Bedingungen und Einzelheiten fir
die Zulassung und Registrierung bestimmter Betriebe und zwischengeschalteter Personen
des Futtermittelsektors (ABIL. EG Nr. L 208 S. 43),

Richtlinie 98/54/EG der Kommission voim 16. Juli 1998 zur Anderung der Richtlinien
71/250/EWG, 72/199/EWG und 73/46/EWG sowie zur Aufhebung der Richtlinie
75/84/EWG (ABlL. EGNr. L 208 S. 49 ), ‘

Richtlinie 98/64/EG der Kommission vom 3. September 1998 zur Festlegung
gemeinschafilicher Analysemethoden fiir die Bestimmung von Aminosduren, Rohfetten



- 70 -

und Olaquindox in Futtermitteln und zur Anderung der Richtlinie 71/393/EWG (ABL EG
Nr. L 257 S. 14);

- Richtlinie 98/67/EG der Kommission vom 7. September 1998 zur Anderung der
Richtlinien 80/511/EWG, 82/475/EWG, 91/357/EWG und der Richtlinie 96/25/EG des
Rates sowie zur Aufhebung der Richtlinie 92/87/EWG (ABL EG Nr. L 261 8.10),

- Richtlinie 98/68/EG der Kommission vom 10. September 1998 zur Festlegung des in
Artikel 9 Absatz 1 der Richtlinie 95/53/EG genannten Musterdokuments und bestimmter
Vorschriften fisr Kontrollen bei der Einfuhr von Futtermitteln aus Drittlandern in die
Gemeinschaft (ABL. EG Nr. L 261 8. 32).

Die Bestimmungen betreffen insbesondere

- die Durchfithrung der amtlichen Futtermittelkontrolle, wobei im wesentlichen das Verfah-
ren der Einfuhr ndher geregelt wird,

- die Anforderungen fiir die Anerkenmung und Registrierung von Betrieben,

- die Kennzeichnung von Futtermitteln, Zusatzstoffen und Vormischungen;

- die Abgabe- und Verwendungsbeschrankungen von Zusatzstoffen und Vormischungen;

- die Zulassung des-Vitamins K, als Zusatzstoff fiir Futtermittel fiir alle Tierarten und des
Radionuklid-Bindemittels Ammoniumeisen (III)-Hexacyanoferrat (II) als Zusatzstoff fiir
Futtermittel fiir Wiederkiuer, Kalber, Schaf- und Ziegenldmmer bis zum Beginn des Wie-
derkiuens und fiir Schweine;

- die Reduzierung der Mindestdosierung fiir den Mikroorganismus Bacillus cereus var. toyoi
fiir Futtermittel fiir Sauen,

- die Streichung von Analysemethoden, die dem wissenschaftlichen und technischen Stand
nicht mehr entsprechen sowie die Anpassung von Analysemethoden an den
wissenschaftlichen und technischen Stand,

- die Aufnahme von Analysemethoden fur die Bestimmung von Armnosauren, Rohfetten
und Olaquindox in Futtermitteln.

Ferner werden aus der Verordnung (EG) Nr. 2316/98 der Kommission vom 26. Oktober 1998
zur Zulassung neuer Zusatzstoffe und zur Anderung der Zulassungsbedingungen fiir mehrere
bereits zugelassene Zusatzstoffe in der Tiererndhrung (ABL. EG Nr. L 289 S. 4) einige
Zusatzstoffe neu sowie fiir mehrere bereits zugelassene Zusatzstoffe Anderungen der
Zulassungsbedingungen in die Anlage 3 der Futtermittelverordnung ibernommen, um etwaige
Zweifel an der Einbeziehung dieser Zusatzstoffe und Zulassungsbedingungen in die Verkehrs-
und Verwendungsvorschriften von vornherein auszurdumen, Bei den neu iibernommenen
Zusatzstoffen handelt es sich um Phaffia rhodozyma, ‘astaxanthinreich (ATCC 74219),
Aminosaure-Kupferchelat, Hydrate, Aminosiure-Manganchelat, Hydrate und Aminoséure-
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Zinkchelat, Hydrate. Die aufgenommenen Anderungen der Zulassungsbedingungen betreffen
die Zusatzstoffe Ethoxyquin, Beta-Carotin und Canthaxanthin,

Dem Bund entstehen durch die Verordnung keine Kosten.

Die Lander und in einigen Landern auch die Gemeinden diirften durch Haushaltsausgaben chne
Vollzugsaufiwand nicht belastet werden. Durch den Vollzugsaufwand werden jedoch nach Ein-
schitzung der Lander Kosten in Hohe von ca. 1.5 Mio DM entstehen.

Fiir die Wirtschaftsunternehmen, insbesondere Unternehmen des Mittelstandes, kdnnen gegen-
iiber der bisherigen Rechtslage hohere Kosten anfallen, weil durch die Verordnung die Anfor-
derungen und Voraussetzungen fiir die Anerkennung und Registrierung von Betrieben des
Futtermittelsektors geindert werden und die Betriebe ggf. einmalige Anpassungen hinsichtlich
Herstellungsbedingungen oder SicherheitsmaBnahmen vornehmen miissen.

Die neuen flexibleren Kennzeichnungsvorschriften fiir nicht zulassungsbediirflige Einzelfut-
termittel sowie die Modifizierung der Vorschriften dber die Verwendung bestimmter Zusatz-
stoffe werden sich voraussichtlich kostensenkend auswirken.

Als Folge der neuen Vorschriften hinsichtlich der Anforderungen und Voraussetzungen fir die
Anerkennung und Registrierung von Betrieben des Futtermittelsektors sind geringfligige Aus-
wirkungen auf die Einzelpreise, das Preisniveau sowie das Verbraucherpreisniveau nicht auszu-

schiteBen.

Die Vorschriften haben keine nachteiligen Auswirkungen auf die Umwelt.
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B. Besonderer Teil

Zu Artikel 1

Zu Nummer 1 1 Abs, 1 Nr, 2

Die Begriffsbestimmungen ,,Vertragsstaat“ und ,,Drittland” sind bereits im Futtermittelge-
setz (FMGQG) enthaiten. Eine Wiederholung dieser Begriffsbestimmungen in der FMV ist
nicht erforderlich.

Im Rahmen der Anerkennung und Registrierung von Betrieben der Futtermittelwirtschaft
werden nach der Richtlinie 95/69/EG (Anerkennungsrichtlinie} unterschiedliche Bedin-
gungen und Mindestanforderungen an Betriebe fiir ihre jeweilige betriebliche Titigkert
festgelegt. Auf Grund der unterschiedlichen Anforderungen ist es erforderlich, zwischen
Herstellerbetrieb und Handelsbetrieb zu unterscheiden. Es ist daher zweckmaBig,
entsprechende Begriffsbestimmungen etnzufithren.

Zu Nummer 2 2bis 6
Zu § 2 FMV

In Umsetzung des Artikels 5 Abs. 1 der Richtlinie 96/25/EG (Futtermittel- Ausgangser-
zeugnisrichtlinie) wird vorgeschrieben, daB fiir nicht zulassungsbediirftige Einzelfuttermit-
tel die Kennzeichnungsangaben, unabhingig davon, ob die Ware in loser Form oder in ver-
schlossenen Packungen oder Behiltnissen vorliegt, grundsitzlich auch auf einem
Begleitdokument aufgefiihrt werden kénnen. Da diese Vorschrift nicht fiir
Mischfuttermittel und zulassungsbediirflige Einzelfuttermittel gilt und Zusatzstoffe und
Vormischungen grundsitzlich nur in verschlossenen Packungen oder Behiltnissen in den
Verkehr gebracht werden diirfen, wird der bisherige Absatz 1 entsprechend angepalit. Des
weiteren wird im Hinblick auf die vorgesehene BuBgeldbewehrung in § 36 Abs. 2 Nr. 1
FMYV ein Verkehrverbot normiert .

In Umsetzung des Artikels 5 Abs. 3 der Richtlinie 96/25/EG (Futtermittel-Ausgangser-
zeugnisrichtlinie) wird zur Erleichterung des Verkehrs in Absatz 1 Satz 2 fiir die Abgabe
geringer Mengen an Iosen nicht zulassungsbediirftigen Einzelfiittermitteln eine verein-
fachte Kennzeichnung fiir diese Einzelfuttermittel zugelassen.

Die bisherige Ausnahme in Absatz 2 fiir die Kennzeichnung von Fischmehl, das auf See
verpackt wird, wird gestrichen, weil das EG-Recht keine entsprechende Regelung oder
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Option fiir die Mitgliedstaaten mehr vorsieht; Fischmehl ist damit in die allgemeine
Regelung in Satz 1 Nr. 2 eingebunden.

Rechtsgrundlage: § 6 Abs. 1 Nr. 2 FMG

Zu §3 FMV

Mit § 3 FMV werden die im Anhang der Richtlinie 82/471/EWG des Rates vom 30. Juni
1982 itber bestimmte Erzeugnisse fiir die Tierernihrung (ABl. EG Nr. L 213 S. 8)
(Bioproteinrichtlinie) aufgefiihrten und nach § 4 Abs. 4 FMG zulassungsbediirftigen
Einzelfuttermittel zugelassen. Diese Einzelfuttermittel sind in der neuen Anlage 1 der
FMYV aufgelistet.

Rechtsgrundlage: §4 Abs. I Nr. 2

Zu § 4 FMV

Fiir Einzelfuttermittel werden in den Absitzen 1 und 3 Anforderungen an die botanische
und chemische Reinheit, den Gehalt an salzsaureunloslicher Asche, Rohfaser, Rohprotein,
Gesamtphosphor und an die Ureaseaktivitat unter Bericksichtigung der praktischen
Gegebenheiten und der Sicherung der Qualitit von Einzelfuttermitteln festgesetzt.

Absatz 2 legt fest, daB Einzelfuttermittel, soweit nach dem Stand der Technik méglich, frei
sein miissen von chemischen Verunreinigungen, die bei der Verwendung von
Verarbeitungshilfsstoffen in die Einzelfuttermittel gelangen kénnen. Durch die Verweisung
wird kiargestellt, daB Verarbeitungshilfsstoffe Stoffe sind, die keine Zusatzstoffe sind, und
die absichtlich zu dem Zweck verwendet wurden, eine bestimmte Anforderung bei der
Herstellung zu erfitllen, und deren Verwendung zu unbeabsichtigten, nach dem Stand der
Technik unvermeidbaren Rickstinden, einschliellich ihrer Abbau- oder
Reaktionsprodukte, fiihren kann, unter der Bedingung, daf3 diese Racksténde
gesundheitlich unbedenklich sind und sich auf das Einzelfuttermittel technologisch nicht
auswirken. Fiir bestimmte Einzelfuttermittel werden in der Anlage 1a Teil B und Teil C
Abweichungen von den allgemeinen Anforderungen zugelassen. Erzeugnisse, die die
Anforderungen an die botanische Reinheit nicht erfiillen, diirfen nicht als Einzelfuttermittel
in den Verkehr gebracht werden. Unter Beachtung der Ziele des § 1 FMG und der
Verbote des § 3 FMG konnen Erzeugnisse, die den Anforderungen hinsichtlich des
Wassergehaltes oder des Gehaltes an salzsiureunldslicher Asche nicht geniigen, bei beson-
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derer Kennzeichnung in den Verkehr gebracht werden. Die Anderungen dienen der
Umsetzung des Anhangs Teil A Abschnitt IT Nr. 2 und 3 (Absatz 1), Abschnitt II Nr. 1
(Absatz 2) und Teil B (Absatz 3) der Richtlinie 96/25/EG (Futtermittel-
Ausgangserzeugnisrichtlinie), gesindert durch Richtlinie 98/67/EG (Richtlinie zur
Anderung der Futtermittel-Ausgangserzeugnisrichtlinie). '

Rechtsgrundlage: § 4 Abs. 1 Nr. 1 FMG

Zu § SFMV

Die Richtlinie 96/25/EG (Futtermittel-Ausgangserzeugnisrichtlinie), geéndert durch
Richtlinie 98/67/EG (Richtlinie zur Anderung der Futtermittel-
Ausgangserzeugnisrichtlinie), enthlt keine Regelung und keine Option fur die
Mitgliedstaaten, fiir Einzelfuttermittel detaillierte Verpackungsvorschriften festzulegen.
Durch die Streichung des bisherigen § S FMV wird daher die bestehende
Verpackungspflicht fiir bestimmte Einzelfuttermittel aufgehoben.

Die Neufassung des § 5 dient der Umsetzung der Kennzeichnungsvorschriften des Arti-
kels 4, des Artikels 5 Abs. 1 und 2, des Artikels 6 Abs. 4, des Artikels 7, des Anhangs
Teil A Abschnitt I, IV, V Nr. 1, Nr. 2 Satz 1 und Nr. 3 in Verbindung mit dem Anhang
Teil B und Teil C der Richtlinie 96/25/EG (Futtermittel-Ausgangserzeugnisrichtlinie),
geindert durch Richtlinie 98/67/EG (Richtlinie zur Anderung der Futtermittel-
Ausgangserzeugnisrichtlinie), sowie des Artikels 20 Nr. 2 der Richtlinie 95/65/EG
(Anerkennungsrichtlinie). Die Neufassung beinhaltet ferner Folgednderungen, die sich
durch die neu gefaBte Anlage 1 (zulassungsbediirftige Einzelfuttermittel) und die neu
eingefiihrte Anlage la (nicht zulassungsbediirftige Einzelfuttermittel) ergeben haben.
Als neue Kennzeichnungselemente in Absatz 1 werden hervorgehoben
- die Angabe des Wassergehaltes und des Gehaltes an salzsidureunldslicher Asche, wenn
ein bestimmter Wert {iberschritten wurde, und zwar unabhingig von der weiteren Ver-
wendung des Einzelfuttermittels,
- die Angabe der Anerkennungs-Kennummer des Betriebes (fiir diese Regeiung besteht
nach § 37 Abs. 3 FMV eine Ubergangsregelung bis zum 31. Mirz 2001).
Die Angabe der Anerkennungs-Kennummer des Betriebes, der bestimmte
zulassungsbediirftige Einzelfuttermittel in den Verkehr bringt, kann zum einen zur
Erleichterung der Uberwachungstitigkeit der zustindigen Behorden beitragen und zum
anderen die Transparenz im Markt hinsichtlich der sicheren Herstellung oder Behandlung
der Erzeugnisse verbessern.
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Die Maglichkeit, statt der Nettomasse bei Futterblocken die Stiickzahl anzugeben, ist nach
EG-Recht nicht mehr zuldssig und wird daher gestrichen.

In den Absitzen 2 bis 4 wird festgelegt, welche Bezeichnungen fiir die zulassungsbediirf-
tigen Einzelfuttermittel, die nicht zulassungsbediirftigen gelisteten Einzelfuttermittel und
die nicht gelisteten, nicht zulassungsbediirftigen Einzelfuttermittel verwendet werden miis-
sen. Zum Schutz des Kiufers, und insbesondere zur Vermeidung irrefiihrender Be-
zeichnungen und Angaben, werden auch fiir gelistete, nicht zulassungsbediirftige Einzel-
futtermittel wesentliche Elemente der Kennzeichnung festgelegt.

In Absatz 5 werden die zusatzlichen Kennzeichnungsangaben im Hinblick auf die bota-
nische Reinheit und den Gehalt an salzsiureunldslicher Asche und Wasser gestrichen.
Diese Angaben werden teilweise in Absatz 1 Nr. 5 und 6 verlangt, weitere Angaben sind
nach dem EG-Recht nicht zulissig. Des weiteren wird im Rahmen der zusitzlichen
Kennzeichnungsregelungen fiir Einzelfuttermittel, die aus proteinhaltigen Erzeugnissen aus
S#ugetiergewebe bestehen, die Ausnahmeregelung fiir Bluterzeugnisse konkretisiert. -

Um sicherzustellen, daB eine im Verkehr befindliche Teilpartie auf die Ausgangspartie
zuritckverfolgt werden kann, wird ein entsprechender Kennzeichnungshinweis in Absatz 6
vorgeschrieben. Mit der genannten Bestimmung wird Artikel 5 Abs. 4 der Richtlinie
96/25/EG (Futtermittel-Ausgangserzeugnisrichtlinie), gedndert durch Richtlinie 98/67/EG
(Richtlinie zur Anderung der Futtermittel-Ausgangserzeugnisrichtlinie), umgesetzt.

Die bisher im Absatz 5 aufgefithrten Kennzeichnungselemente, die zusitzlich im amtlichen
Teil der Kennzeichnung angegeben werden durften, werden ersatzlos gestrichen. Der neue
Absatz 7 schreibt vor, unter welchen Bedingungen weitere Angaben im nicht amtlichen
Teil der Kennzeichnung zuléssig sind. Durch Absatz 7 wird Artikel 5 Abs. 2 der Richtlinie
96/25/EG (Futtermittel-Ausgangserzeugnisrichtlinie), gesindert durch Richtlinie 98/67/EG
(Richtlinie zur Anderung der Futtermittel-Ausgangserzeugnisrichtlinie), umgesetzt.

Im Hinblick auf die BuBBgeldbewehrung in § 36 Abs. 2 Nr. 1 FMV wird in den Absitzen 6
und 7 ein Verkehrsverbot normiert.

Rechtsgrunﬂiage: §6 Abs. INr. 1und 2i.V.m. Abs. 2und § 8 Abs. 2 Nr. 2
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Zu § 6 FMV

In Umsetzung des Artikels 6 Abs. 1 der Richtlinie 96/25/EG (Futtermittel-Ausgangser-
zeugnisrichtlinie), geandert durch Richtlinie 98/67/EG (Richtlinie zur Anderung der
Futtermittel-Ausgangserzeugnisrichtlinie), wird in Absatz 1 fiir bestimmite Fille eine
vereinfachte Kennzeichnung der Einzelfuttermittel ohne Angabe der Inhaltsstoffe
zugelassen.

In Nummer 1 und 2 wird den praktischen Gegebenheiten im Handel mit Einzelfuttermitteln
Rechnung getragen. Der iiberwiegende Teil der gehandelten Einzelfuttermittel wird fiir die
Mischfutterherstellung verwendet. Da die Mischfutterhersteller zum groBen Teil tiber ei-
gene Laboratorien zur Ermittlung der Inhaltsstoffe verfiigen und die selbst ermittelten
Werte fiir die Rezepturgestaltung verwenden, ist eine detaillierte Analyse im Vorfeld nicht
ndtig. Auf eine Angabe der Inhaltsstoffe kann ebenfalls verzichtet werden z.B. bei Er-
zeugnissen, die bei der Schlachtung anfallen (Herz, Lunge, Pansen) und in kleinen Mengen
zur direkten Verfistterung an Hunde oder Katzen abgegeben werden. Bei diesen Einzelfut-
termitteln ist davon auszugehen, daB das Interesse des Tierhalters hinsichtlich der Kenntnis
iber die tatsachlich enthaltenen Inhaltsstoffe eher gering ist. Bei Bedarf kann auf
Durchschnittswerte zuriickgegriffen werden. Unter einer einfachen mechanischen
Bearbeitung ist jede Bearbeitung zu verstehen, die die Wertigkeit des Futtermittels nicht
oder nur unwesentlich verandert.

In Absatz 2 werden vereinfachte Kennzeichnungsregelungen fiir den Handel mit Einzelfut-
termittein mit oder ohne Konservierungsmittelzusatz zwischen Landwirten zugelassen. Im |
Fall der Verwendung von Konservierungsstoffen sind die jeweils spezifischen Kennzeich-
nungsangaben fiir den verwendeten Zusatzstoff zu machen. Mit der genannten Bestim-
mung wird Artikel 6 Abs. 3 Buchstabe a der Richtlinie 96/25/EG (Futtermittel-Ausgangs-
erzeugnisrichtlinie), geandert durch Richtlinie 98/67/EG (Richtlinie zur Anderung der
Futtermittel-Ausgangserzeugnisrichtlinie), in nationales Recht umgesetzt.

In Umsetzung des Artikels 6 Abs. 3 Buchstabe b der Richtlinie 96/25/EG (Futtermittel-
Ausgangserzeugnisrichtlinie), geéndert durch Richtlinie 98/67/EG (Richtlinie zur
Anderung der Futterrnittel—Ausgangserzeugrﬁsriéhtlinie), werden in Absatz 3 weitere
Ausnahmen von bestimmten Kennzeichnungsangaben fur Einzelfuttermittel erlassen, die
wegen ihres Wassergehalts nur begrenzt lagerfihig sind. Die fiir eine etwaige Kenn-
zeichnung erforderlichen Untersuchungen wiirden die Wirtschaftlichkeit der Nutzung
dieser Nebenerzeugnisse in der Fiitterung in Frage stellen.
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In Umsetzung des Anhangs Teil A Abschnitt V Nr. 2 Satz 2 der Richtlinie 96/25/EG
(Futtermittel- Ausgangserzeugnisrichtlinie), geindert durch Richtlinie 98/67/EG (Richtlinie
zur Anderung der Futtermittel-Ausgangserzeugnisrichtlinie) ,wird in Absatz 4 die
Moglichkeit erdffnet, einem besonderen Informationsbediirfnis von Kaufern Rechnung zu
tragen, indem der Gehalt an Wasser bei Einzelfuttermitteln, deren Gehalt an Wasser unter
50 vom Hundert liegt, zusitzlich anzugeben ist, wenn der Kiufer dies bei Abschluf3 des

Kaufvertrags veriangt.

Rechtsgrundlage: § 6 Abs. I Nr. 2und 3 i.V.m. Abs. 2 FMG

Zu Nummer 3 (§ 7 FMV)
Zu Buchstaben a un ellein§ 7

Die Anderungen in der Tabelle dienen der Umsetzung des Anhangs Teil A Abschnitt VII
Buchstaben fund h der Richtlinie 96/25/EG (Futtermittel-Ausgangserzeugnisrichtlinie),
geindert durch Richtlinie 98/67/EG (Richtlinie zur Anderung der Futtermittel-
Ausgangserzeugnisrichtlinie). Die mit der Durchfiibrung von Futtermitteluntersuchungen
beauftragten Laboratorien waren bei der Erarbeitung der EG-Vorschriften iiber den
Verband Deutscher Landwirtschaftlicher Untersuchungs- und Forschungsanstalten
(VDLUFA), Fachgruppe Futtermittel, eingebunden.

Rechtsgrundlage: § 6 Abs. 1 Nr. 3 FMG
Zu Nummer 4 {(§ 9 FMV)

Zu Buchstabe a {(§ 9 Abs. 1
Folgednderung zu Nummer 2.

Rechtsgrundlage: § 4 Abs. 1 Nr. 1 FMG
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Zu Buchstabe b (§ 9 Abs. 2 FMV)

Die Anderung dient der Klarsteflung, daf die besagten Einzelfuttermittel entsprechend der
Entscheidung 97/582/EG der Kommission vom 28. Juli 1997 zur Anderung der Entschei-
dung 91/516/EWG generell nicht an Wiederkéuer verfiittert werden diirfen.

Rechtsgrundlage: § 4 Abs. 1 Nr. 1 FMG

Zu Nummer 5 (§ 11

Zu Buchstabe a (§ 11 Abs. 1 Nr. 3 FMV)

Die Anderung dient der Anpassung der Bezeichnung der MaBeinheiten fiir die
Kennzeichnung von Mischfuttermitteln in Anlehnung an die Richtlinie 96/25/EG
(Futtermittel-Ausgangserzeugnisrichtlinie), gedindert durch Richtlinie 98/67/EG (Richtlinie
zur Anderung der Futtermittel-Ausgangserzeugnisrichtlinie).

Rechtsgrundlage: § 6 Abs. 1 Nr. 2iV.m. Abs. 2 Nr. 2 MG

Zu Buchstabe b (§ 11 Abs. 1 Nr. 6 Buchstabe b FMV)

Folgeinderung zu Nummer 2.

Rechtsgrundlage: § 6 Abs. I Nr. 21.V.m. Abs. 2Nr. 3 Buchstabe ¢, d und i FMG

Zu Buchstabe ¢ (§ 11 Abs. 1 Nr. 6b FMV)

Die Anderung dient der Klarstellung.
Folgednderung zu Nummer 2.

Rechtsgrundlage: § 6 Abs. 1 Nr. 21.V.m. Abs. 2Nr. 3 Buchstabe d und 1 FMG
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Zu Buchstabe bs. 1 Nr. 8

In Umsetzung des Artikels 19 der Richtlinie 95/69/EG (Anerkennungsrichtlinie) wird die
Angabe der Anerkennungs-Kennummer des Herstellerbetriebes vorgeschrieben. Durch die
Angabe der Kennummer wird zum einen die Uberwachungstitigkeit der zustindigen
Behorden erleichtert und zum anderen die Transparenz im Markt hinsichtlich der sicheren
Herstellung oder Behandlung der Erzeugnisse verbessert. Fiir diese Regelung besteht nach
§ 37 Abs. 3 FMV eine Ubergangsregelung bis zum 31. Mirz 2001.

Rechtsgrundlage: § 6 Abs. 1 Nr. 21 V.m. Abs. 2 Nr. 3 Buchstabe a und b FMG

Zu Nummer 6 (§ 13 FMV) ,
Zu Buchstabe a {(§ 13 Abs. 2 FMV)

Folgednderung zu Nummer 2.

Rechtsgrundlage: § 6 Abs. 1 Nr. 21i.V.m. Abs. 2 Nr. 3 Buchstabe d FMG

Zu Buchstabe b (§ 13 Abs. 2a FMV)

Die Richtlinie 96/25/EG (Futtermittel- Ausgangserzeugnisrichtlinie), geindert durch
Richtlinie 98/67/EG (Richtlinie zur Anderung der Futtermittel-
Ausgangserzeugnisrichtlinie), gilt grundsitzlich fiir alle nicht zulassungsbediirftigen
Einzelfuttermittel, ungeachtet ihres jeweiligen Verwendungszweckes.

In Umsetzung des Artikels 1 Nr. 6 und 7 der Richtlinie 96/24/EG (Mischfuttermittel-
Richtlinie) werden die Vorschriften zur Bezeichnung der in Mischfuttermitteln enthaltenen
Einzelfuttermittel gedndert. Die bisherige Einschrankung auf Nutztiere entfillt. Damit
gelten die Vorschriften tiber die Bezeichnung fiir Futtermittel fiir alle Tiere.

Rechtsgrundlage: § 6 Abs. 1 Nr. 21 V.m. Abs. 2 Nr. 1 FMG

Zu Nummer 7 (§ 16 Abs. 4 bis 6

Mit der Regelung in Absatz 4 wird Artikel 13 Abs. 3 Satz 1 und 2 der Richtlinie 96/51/EG
(Zusatzstoffrichtlinie) umgesetzt. Die frither fiir die Mitgliedstaaten bestehende Option,
die fiir ,, Antibiotika“, , Kokzidiostatika und andere Arzneimittel“ sowie , Wachstumsforde-

rer” geltenden Bestimmungen hinsichtlich der Vormischungen auch auf die Zusatzstoffe
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der Gruppen ,,Carotinoide und Xanthophylie®, , Vitamine, Provitamine und hnlich
wirkende Stoffe, die chemisch eindeutig beschrieben sind“ und
_Spurenelementverbindungen® auszudehnen, wurde mit Artikel 13 der Richtlinie 96/51/EG
aufgehoben. Daher entfillt kinftig fur diese Zusatzstoffe (ausgenommen Vitamine A und
D sowie Kupfer und Selen) die in § 16 Abs. 4 FMV bisher geltende Regelung, daB sie
Mischfuttermitteln nur in Form von Vormischungen mit Tragerstoffen und mit einem Min-
destanteil von 0.2 v.H. des Mischfuttermittels zugesetzt werden diirfen.

Abweichend von der Grundregel in § 16 Abs. 4 diirfen nach Absatz 5 Zusatzstoffe der
Gruppen Leistungsforderer oder Kokzidiostatika und Histomonostatika sowie Vitamin A,
Vitamin D, Kupfer oder Selen auch direkt den Mischfuttermitteln zugegeben werden,
sofern die nachstehenden Voraussetzungen erfiillt sind:

Bei der Herstellung von Mischfuttermitteln fiir Nutztiere unter direkter Beigabe von Zu-
satzstoffen der Gruppen Leistungsforderer, Zusatzstoffen zur Verhiitung der Histomonia-
sis oder der Kokzidiose sowie von Vitamin A, Vitamin D, Kupfer oder Selen wird zum
Schutz der Verbrauchergesundheit festgelegt, dafl die Zulassungsbestimmungen fiir den
betreffenden Zusatzstoff seine direkte Beigabe zu Mischfuttermitteln erlauben massen.
Ferner muB die zustindige Behorde vor Ort festgestellt haben, daB der betreffende aner-
kannte oder registrierte Betrieb iiber eine fiir die direkte Beigabe von Zusatzstoffen zu
Mischfuttermitteln geeignete Technologie verfligt, und dem jeweiligen Betrieb eine
besondere Genehmigung nach § 29a Abs. 1 FMV oder § 31a Abs. 1 FMV erteilt haben.
Fir die Herstellung von Mischfuttermitteln fiir Heimtiere unter direkter Beigabe von Vit-
amin A, Vitamin D, Kupfer oder Selen geniigt es, wenn der betreffende Mischfutter-
mittelhersteller nach § 31 Abs. 1 FMV registriert ist.

Mit den genannten Bestimmungen wird Artikel 13 Abs. 4 Buchstabe a und b der Richtlinie
96/51/EG (Zusatzstoffrichtlinie) umgesetzt.

In Umsetzung des Artikels 13 Abs. 3 Satz 3 und 4 der Richtlinie 96/51/EG (Zusatzstoff-
richtlinie) und in Anpassung an den Stand der Technik wird nach Absatz 6 bei der
Herstellung von Mischfuttermitteln die Mdglichkeit erdffnet, die in § 16 Abs. 4 FMV
vorgeschriebene Mindesteinmischrate fiir Vormischungen von 0,2 v.H. auf bis zu 0,05
v.H. abzusenken. Voraussetzung hierfiir ist, daf} die Zusammensetzung der Vormischung
dies zuliBt und der Herstellerbetrieb die in § 29a Abs. 2 FMV oder § 31a Abs. 2 FMV
geregelten technologischen Voraussetzungen erfitllt. Der Hersteller hat der zustandigen

- Behorde erforderlichenfalls darzulegen, daB die betreffende Vormischung fir die
Verwendung in einer auf 0,05 v.H. reduzierten Einmischrate geeignet ist.

Rechtsgrundlage: § 5 Abs. 4 Nr. 2iV.m. Abs. 5 FMG
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Zu N er 8 (§ 18
Zu Buchstabe a (§ 18 Abs. 1 FMV)

In Umsetzung des Artikels 16 Abs. 1 Buchstabe a, hund i der Richtlinie 96/51/EG
(Zusatzstofirichtlinie) werden die Kennzeichnungsvorschriften fiir Enzyme, Mikroorga-
nismen, Leistungsforderer und Zusatzstoffe zur Verhiitung der Histomoniasis oder der
Kokzidiose erginzt.

Durch die zusdtzlichen Kennzeichnungselemente wird die Transparenz im Verkehr mit
Enzymen, Mikroorganismen, Leistungsfdrderern und Zusatzstoffen zur Verhutung der
Histomoniasis oder der Kokzidiose im Binnenmarkt verbessert.

Fiir die Pflicht zur Angabe der Anerkennungs-Kennummer des Herstellerbetriebes im
Rahmen der amtlichen Kennzeichnung nach § 18 Abs. 1 in Verbindung mit Spalte 2 der
Tabelle besteht nach § 37 Abs. 3 FMV eine Ubergangsregelung bis zum 31. Miirz 2001.

Rechtsgrundlage: § 6 Abs. 1 Nr. 21.V.m. Abs. 2 Nr. 3 Buchstabe 2, b und ¢ FMG

u Buchstabe b (§ 18 Abs. 2 Nr. 1

In Umsetzung des Artikels 16 Abs. 7 der Richtlinie 96/51/EG (Zusatzstoffrichtlinie) wird
die Abkiirzung EWG (Europiische Wirtschaftsgemeinschaft) an die aktuelle Bezeichnung
EG (Europiische Gemeinschaft) angepalt.

Rechtsgrundlage: § 6 Abs. 1 Nr. 1 und 2 MG

Zu Buchstabe ¢ (§ 18 Abs, 7 Nr. 2 Buchstabe b)

Als redaktionelle Folgednderung zu Nummer 7 Buchstabe a wird die Klammerdefinition
fiir Vitamine in § 18 Abs. 7 Nr. 2 Buchstabe b FMV aufgenommen.

Zu Buchstabe 18 Abs. 8

In Umsetzung des Artikels 16 Abs. 4 Buchstabe c1.V.m. Abs. 1 Buchstabe hund i der
Richtlinie 96/51/EG (Zusatzstoffrichtlinie) werden die Kennzeichnungsvorschriften ange-
palt.
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Durch die zusitzlichen Kennzeichnungselemente wird die Transparenz im Verkehr mit
Enzymen, Mikroorganismen, Leistungsforderern und Zusatzstoffen zur Verhiitung der
Histomoniasis oder der Kokzidiose im Binnenmarkt verbessert.

Rechtsgrundlage: § 6 Abs. 1 Nr. 21.V.m. Abs. 2 Nr. 3 FMG

Zu Nummer 9 (§ 20 FMV)

In Umsetzung des Artikels 13 Abs. 2 und 4 der Richtlinie 96/SI/EG (Zusatzstofftichtlinie)
wird in Absatz 1 die Abgabebeschrinkung fiir Zusatzstoffe neu geregelt. Einer Abgabebe-
schrinkung unterliegen danach nur noch Leistungsforderer, Zusatzstoffe zur Verhiitung
der Histomoniasis oder der Kokzidiose, Vitamin A, Vitamin D, Kupfer und Selen. Die frii-
here Option fiir die Mitgliedstaaten, die Abgabebeschrinkung auf Carotinoide und Xan-
thophylle sowie alle Vitamine und alle Spurenelementverbindungen auszudehnen, ist ent-
fallen.

Eingebunden in die Regelung sind anerkannte Herstellerbetriebe, anerkannte Handelsbe-
tricbe sowie bei der Abgabe von Vormischungen mit Vitamin A, Vitamin D, Kupfer oder
Selen auch registrierte Mischfuttermittelhersteller.

Die Begriffsbestimmung des Handelsbetriebs umfaBt auch GroBhiindler. Da die Richtlinie
96/51/EG (Zusatzstoffrichtlinie) keine Ausnahmeregelung fiir GroBhindler vorsieht, ent-
fillt die bisherige Ausnahmeregelung, nach der GroBhindler keiner Anerkennung bedurf-

ten.

In Umsetzung des Artikels 13 Abs. 4 der Richtlinie 96/51/EG (Zusatzstoffrichtlinie) wird
in Absatz 2 vorgeschrieben, daB in bestimmten Fillen die in Absatz 1 aufgefithrten Zn-
satzstoffe auch direkt an bestimmte Mischfuttermittelhersteller abgegeben werden diirfen.
Die direkte Abgabe ist allerdings an eine Anerkennung oder Registrierung der betreffenden
Betriebe gekoppelt, um sicherzustellen, daf3 die Betriebe die technischen Voraussetzungen
fiir die direkte Beigabe und gleichmaBige Verteilung der Zusatzstoffe in Mischfuttermitteln
erfiillen.

In Absatz 3 ergeben sich zum einen Folgeinderungen zu den Absitzen 1 und 2. Zum an-
deren werden - unter Beriicksichtigung des Vertrages iiber den Europdischen
Wirtschaftsraum - Anpassungen an das EG-Recht vorgenommen, da der Anhang IIT der
Richtlinie 70/524/EWG durch Artikel 1 Nr. 19 der Richtlinie 96/51/EG
(Zusatzstoffrichtlinie) gestrichen wurde. An seine Stelle tritt der Anhang der Richtlinie
95/69/EG (Anerkennungsrichtlinie).

Rechtsgrundlage: § 5 Abs. 4 Nr. 21.V.m. Abs. 5 Nr. 2 FMG
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Zu Nummer 1 21 ,
Zu Bug e 21 Abs. 1

In Umsetzung des Artikels 14 Abs. 1 GroBbuchstabe A Buchstabe a und d sowie Grof3-
buchstabe C Buchstabe a und b der Richtlinie 96/51/EG (Zusatzstoffrichtlinie) werden die
Kennzeichnungsvorschriften fiir Zusatzstoffe dem EG-Recht angepaft. Fiir die Pflicht zur
Angabe der Anerkennungs-Kennummer im Rahmen der amtlichen Kennzeichnung nach §
21 Abs. I Nr. 1 FMV besteht nach § 37 Abs. 3 eine Ubergangsregelung bis zum 31. Mérz
2001.

Die Bezeichnung der MaBeinheiten fiir die Kennzeichnung von Zusatzstoffen werden in
Anlehnung an die Richtlinie 96/25/EG (Futtermittel-Ausgangserzeugnissrichtlinie),
gedndert durch Richtlinie 98/67/EG (Richtlinie zur Anderung der Futtermittei-
Ausgangserzeugnisrichtlinie), angepaBt. Die Aufnahme der Kennzeichnung des Gehaltes
an Ethoxyquin bei dem Zusatzstoff Phaffia thodozyma, astaxanthinreich (ATCC 74219)
nach Verordnung (EG) Nr. 1436/98 (Zusatzstoffzulassungsverordnung) stellt sicher, dal
dieser Zusatzstoff im Inland in den Verkehr gebracht und verwendet werden darf.

Rechtsgrundlage: § 6 Abs. 1 Nr. 21.V.m. Abs. 2 Nr. 2 und 3 Buchstabe a und b FMG

Zu Buchstabe b (§ 21 Abs. 2 FMV)

Folgednderung zu Nummer 10 Buchstabe a.

Rechtsgrundlage: § 6 Abs. 1 Nr. 21 V.m. Abs. 2 FMG

Zu er 11 2
Zu Buchstabe 22 Abs. 1

Die Bezeichnung der MaBeinheiten fiir die Kennzeichnung von Vormischungen werden in
Anlehnung an die Richtlinie 96/25/EG (Futtermittel-Ausgangserzeugnisrichtlinie),
geindert durch Richtlinie 98/67/EG (Richtlinie zur Anderung der Futtermittel-
Ausgangserzeugnisrichtlinie), angepaBt.

In Umsetzung des Artikels 15 Abs. 1 GroBbuchstabe A Buchstabe f sowie Grof3buch-
stabe B Buchstabe a, b, ¢, £, g, h, i und j der Richtlinie 96/51/EG (Zusatzstoffrichtlinie)
werden die Kennzeichnungsvorschriften fiir Vormischungen dem EG-Recht angepalit. Fur
. -die Pflicht zur Angabe der Anerkennungs- oder Registrierungs-Kennummer im Rahmen
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der amtlichen Kennzeichnung nach § 22 Abs. 1 Nr. 13 FMV besteht nach § 37 Abs. 3
FMV eine Ubergangsregelung bis zum 31. Marz 2001.

Rechtsgrundiage: § 6 Abs. 1 Nr. 21.V.m. Abs. 2 FMG

Zu Buchstabe b (§ 22 Abs. 4 FMV)

In Umsetzung des Artikels 15 Abs. 2 1. V.m. Abs. 1 GroBbuchstabe B Buchstabe h und i
der Richtlinie 96/51/EG (Zusatzstoffrichtlinie) werden die fakultativen Kennzeichnungs-
vorschriften fiir Vormischungen niher festgelegt und dem EG-Recht angepalt.

Durch die zusitzlichen Kennzeichnungselemente wird die Transparenz im Verkehr mit
Enzymen, Mikroorganismen, Leistungsforderern und Zusatzstoffen zur Verhiitung der
Histomoniasis oder der Kokzdiose im Binnenmarkt verbessert.

Rechtsgrundlage: § 6 Abs. 1 Nr. 1 und 2i.V.m. Abs. 2 Nr. 1 und 3 Buchstabe a FMG

Zu Nummer 12 (§ 23 Abs. 2 Satz 1

In Umsetzung des Artikels 18 der Richtlinie 95/69/EG (Anerkennungsrichtlinie) ist die
Abgaberegelung fiir Einzelfuttermittel mit iberhohten Gehalten an unerwiinschten Stoffen
wie bisher an die Anerkennung der Mischfutterherstellerbetriebe gekoppelt. Die bisher auf
GroBhindier beschrinkte Erlaubnis zur Weitergabe solcher Futtermitte] an anerkannte
Mischfutterbetriebe wird entsprechend Richtlinie 95/69/EG auf Handelsbetriebe erweitert.

Rechtsgrundlage: § 4 Abs. 5 Satz 2 FMG
Zu Nummer 13 (§ 24 Abs. 1

In Umsetzung des Artikels 8 Buchstabe b der Richtlinie 96/25/EG (Futtermittel-Aus-
gangserzeugnisrichtlinie), gedndert durch Richtlinie 98/67/EG (Richtlinie zur Anderung
der Futtermittel-Ausgangserzeugnisrichtlinie), werden die Kennzeichnungsvorschriften fiir
Einzelfuttermittel mit iiberhohten Gehalten an unerwiinschten Stoffen erginzt. Zum
Schutz der tierischen und menschlichen Gesundheit soll der zusatzliche Hinweis auf die
Zweckbestimmung des Einzelfuttermittels einer mibrauchiichen Verwendung vorbeugen.

Rechtsgrundlage: § 6 Abs. 1 Nr. 21.V.m. Abs. 2 Nr. 3 Buchstabe 1 FMG
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Zu Nummer 14 28 bis 34
Zu § 28 FMV

Absatz 1 dient der Umsetzung des Artikels 2 Abs. 1 und 2 Buchstabe a bis d und des Arti-
kels 20 Nr. 1 der Richtlinie 95/69/EG (Anerkennungsrichtlinie). Die Vorschrift ersetzt den
bisherigen § 30 FMYV, wobei die neue Regelung die gleichen Ziele verfolgt wie bisher.
Wesentliche Zielsetzung der Vorschriften ist, daB die von Nutztieren gewonnenen
Erzeugnisse den an sie gestellten qualitativen, insbesondere den lebensmittelrechtlichen
Anforderungen entsprechen und die Gesundheit von Tieren durch Futtermittel nicht
beeintrichtigt wird. Zu diesem Zweck wird festgelegt, daB bestimmte Zusatzstoffe,
Vormischungen, Mischfuttermittel und Einzelfuttermittel mit iberhohten Gehalten an
unerwiinschten Stoffen nur in solchen Betrieben hergestellt oder behandelt werden diirfen,
die tiber die notwendigen technischen, raumiichén und personellen Voraussetzungen
verfigen, um die einwandfreie Qualitit dieser Futtermittel, Zusatzstoffe oder
Vormischungen zu gewihrleisten. Auf Grund der technischen und wissenschaftlichen
Erkenntnisse und mit Hinweis auf die verfolgten Ziele wird die Liste der Zusatzstoffe,
Vormischungen und Futtermittel, fiir deren Herstellung der Betrieb anerkannt sein mub,
gedndert. Danach miissen zusitzlich solche Hersteller von Zusatzstoffen anerkannt
werden, die Antioxidantien, fiir die nach Anlage 3 FMV ein Hochstgehalt festgesetzt ist,
herstellen und in den Verkehr bringen. In die Liste neu aufgenommen werden ebenfalls die
Hersteller zulassungsbediirftiger Einzelfuttermittel wie Aminosiuren, bestimmte
Proteinerzeugnisse aus Mikroorganismen und bestimmte NPN-Verbindungen. Die
Anerkennungsbedirftigkeit von Betrieben, die Vormischungen oder Mischfuttermittel mit
Vormischungen herstellen, wird im Hinblick auf die Verwendung bestimmter Zusatzstoffe
begrenzt.

Neu geregelt wird, daB auch Handelsbetriebe, die bestimmte Zusatzstoffe,
zulassungsbediirftige Einzelfuttermitte] oder Vormischungen behandeln und in den Ver-
kehr bringen, einer Anerkennung bedtrfen. Mit der genannten Bestimmung wird in Absatz
2 der Artikel 3 Abs. 1 Satz 1 der Richtlinie 95/69/EG (Anerkennungsrichtlinie) umgesetzt.

In Absatz 3 wird unter Beriicksichtigung des Vertrages iiber den Européischen
Wirtschaftsraum eine Ubergangsregelung fiir die Einfuhr von Futtermitteln,
Vormischungen und Zusatzstoffen nach § 28 Abs. 1 FMV, die in einem Drittland, das
nicht Vertragsstaat ist, hergestellt worden sind, fesigesetzt. Da die bisherige
Drittlandsregelung in der Zusatzstoffrichtlinie 70/524/EWG gestrichen worden ist und die
Kommission bisher keine Listen mit zugelassenen Drittlandern und zugelassenen Betrieben
in diesen Drittlaindern nach Artikel 15 Buchstabe a der Richtlinie 95/69/EG

(Anerkennungsrichtlinie) erstellt hat, ist dafur Sorge zu tragen, daB die Einfuhr von
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Erzeugnissen aus diesen Drittlindern weiterhin gewihrieistet ist. Die Vorschrift dient der
Umsetzung des Artikels 6 Abs. 1 der Richtlinie 98/51/EG (Durchfilhrungsbestimmungen
zur Anerkennungsrichtlinie).

Absatz 4 dient der Umsetzung des Artikels 2 Abs. 1 und 2 Buchstabe e und f der Richt-
linie 95/69/EG (Anerkennungsrichtlinie) und stelit die Tierhalter in bestimmten Fillen den
Herstellerbetrieben gleich. Entscheidende Voraussetzung fiir deren Anerkennung ist, daf3
die sachgerechte und sichere Verarbeitung im Hinblick auf den gesundheitlichen
Verbraucherschutz sichergestellt ist.

Rechtsgrundlage: § 9 Abs. 1 Nr. 3 und Abs. 21.V.m. Abs. 3 FMG

Zu § 29 FMV

Mit Absatz 1 werden Artikel 2 Abs. 2 und Artikel 3 Abs. 1 Satz 2 in Verbindung mit dem
Anhang der Richtlinie 95/69/EG (Anerkennungsrichtlinie) umgesetzt. Die Vorschriften er-
setzen die bisherigen §§ 28 und 31 FMV, haben aber die gleiche Zielsetzung. Zusitzlich
werden die Vorschriften auf Handelsbetriebe ausgedehnt. Nach dem EG-Recht sind die
Mindestanforderungen fiir die verschiedenen Anerkennungen in Form eines Anhangs
festgelegt worden. Zur Gewihrleistung einer einheitlichen Anwendung innerhalb des
gemeinschafilichen Wirtschaftsraums werden in Anlage 7 diese fiir die jeweilige
Anerkennung festgelegten Mindestanforderungen, getrennt nach Anforderungen und
Pﬂichtén, in Form einer Verweisung iibernommen.

Drittlandsbetriebe miissen zur Sicherung der Qualitit der hergestellten Erzeugnisse und
zur Vermeidung von Wettbewerbsverzerrungen im Grundsatz die gleichen Anforderungen
wie Betriebe in der Gemeinschaft erfilllen. Deshalb muB der Vertreter eines
Drittlandsbetriebs nach Absatz 2 erkliren, daB der Drittlandsbetrieb die Bestimmungen der
Richtlinie 95/69/EG (Anerkennungsrichtlinie) einhilt. Ferner hat der Vertreter ein
Verzeichnis iiber die Futtermittel, Vormischungen und Zusatzstoffe nach § 28 Abs. 1
FMV zu fuhren, die der von ihm vertretene Hersteller in der Europiischen Gemeinschaft
in den Verkehr bringt. Die in Absatz 2 vorgesehenen Regelungen ergeben sich als
Folgeanderungen zu den Regelungen in § 20 Abs. 3 FMV und § 28 Abs. 3 FMV.

Die Vorschrift dient der Umsetzung des Artikels 6 Abs. 2, 2. Tiret der Richtlinie 98/51/EG
(Durchfiihrungsbestimmungen zur Anerkennungsrichtlinie).

Durch Absatz 3 wird zur Sicherstellung einer ordnungsgemaBen und sachgerechten
Verwaltungsentscheidung Gber die Anerkennung festgelegt, daB der Antragsteller die
seinen Antrag begriindenden Angaben und Unterlagen mit dem Antrag vorzulegen und
jede die Anerkennungsvoraussetzungen betreffende Anderung unverziglich der
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zustindigen Behorde mitzuteilen hat. Satz 3 stellt klar, daB8 diese Mitteilungspflicht im
Interesse einer wirksamen Uberwachung auch nach der Anerkennung bestehen bleibt.

In Absatz 4 wird fiir die zustindige Behorde die Moglichkeit geschaffen, die Anerkennung
mit Nebenbestimmungen zu versehen. Absatz 5 ermdglicht es der zustédndigen Behorde,
die Anerkennung auch nachtriiglich noch mit Auflagen zu verbinden oder nachtriglich
Anordnungen zu treffen. Diese Vorschriften dienen der Sicherstellung der Erfiiliung der
jeweiligen Anerkennungsvoraussetzungen.

Rechtsgrundlage: § 9 Abs. 11.V.m. Abs. 3 FMG

Zu 8§29 a FMV

In Absatz 1 wird die Anerkennung von Betrieben um eine Regelung der direkten Beigabe
von Leistungsforderern und Zusatzstoffen zur Verhiitung der Histomoniasis oder der
Kokzidiose nach § 16 Abs. 5 Nr. 1 Buchstabe a FMV in Mischfuttermitteln erweitert. Die
Vorschrift dient der Umsetzung des Artikels 13 Abs. 4 Buchstabe b der Richtlinie
96/51/EG (Zusatzstoffrichtlinie).

Durch Absatz 2 wird die Anerkennung von Betrieben vorgeschrieben, die eine Verminde-
rung des Einmischanteils bis zu einem Anteil von 0,05 vom Hundert fiir Vormischungen
mit Leistungsforderern, Zusatzstoffen zur Verhiitung der Histomoniasis oder der Kokzi-
diose gemiB § 16 Abs. 6 FMV vornehmen mdchten. Mit der genannten Bestimmung wird
Artikel 13 Abs. 3 Satz 3 der Richtlinie 96/51/EG (Zusatzstoffrichtlinie) umgesetzt.

In Absatz 3 wird die Genehmigung zur Vereinfachung des Verwalmngsvollzugs an die
erteilte Anerkennung gebunden. Bei Riicknahme, Widerruf oder Erloschen der
Anerkennung endet somit auch die Genehmigung.

Rechtsgrundlage: § 9 Abs. 1 Nr. 1 und 3 und Abs. 2i.V.m. Abs. 3 FMG

Zu §30FMV

Mit Absatz 1 wird Artikel 7 Abs. 1 und 2 Buchstaben a bis ¢ der Richtlinie 95/69/EG
(Anerkennungsrichtlinie) umgesetzt. Mit der Vorschrift wird erstmals eine Registrierungs-
pflicht fiir bestimmte Herstellerbetriebe vorgeschrieben. Diese Vorschrift dient ebenso wie
die Vorschriften iiber die Anerkennung der Efiillung der in § 1 FMG genannten Zwecke,

namlich sicherzustellen, daf insbesondere die von Nutztieren gewonnenen Erzeugnisse
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den an sie gestellten qualitativen und lebensmittelrechtlichen Anforderungen entsprechen
und die Gesundheit von Tieren durch Futtermittel nicht beeintrachtigt wird.

Eingebunden in den Kreis der registrierungspflichtigen Betriebe sind auch solche Herstel-
lerbetriebe, die Mischfuttermittel fiir Heimtiere nach § 16 Abs. 5 Nr. 2 Buchstabe b FMV
unter direkter Beigabe von Vitamin A, Vitamin D, Kupfer oder Selen herstellen. Diese
Regelung dient der Umsetzung des Artikels 13 Abs. 4 Buchstabe a der Richtlinie

96/51/EG (Zusatzstoffrichtlinie).

Absatz 2 dient der Umsetzung des Artikels 8 Abs. 1 Satz 1 der Richtlinie 95/69/EG
(Anerkennungsrichtlinie) und legt entsprechende Reglstnenmgspﬂxchten fiir Handelsbe-

triebe fest.

Fiir Drittlandsbetriebe, die Futtermittel, Vormischungen oder Zusatzstoffe, deren
Herstellung, Inverkehrbringen oder Verwendung an einen flir diese Tatigkeit registrierten
Betrieb gebunden ist, in die Europaische Gemeinschaft einfiihren mochten, wird in

Absatz 3 eine Vertreterregelung getroffen, die der Vertreterregelung in § 28 Abs. 3 FMV
im Rahmen der Anerkennungsbediirfiigkeit entspricht. Diese Vorschrift dient der
Qualititssicherung und Wettbewerbsgleichheit zwischen Drittlandsbetrieben und Bemwen
in der Gemeinschaft und der Umsetzung des Artikels 6 Abs. 1 der Richtlinie 98/51/EG
(Durchfithrungsbestimmungen fiir die Anerkennungsrichtlinie).

Absatz 4 dient der Umsetzung des Artikels 7 Abs. 1 und 2 Buchstabe d der Richtlinie
95/69/EG (Anerkennungsrichtlinie) und stellt in bestimmiten Fillen den Tierhalter den
Herstellerbetrieben gleich.

Rechtsgrundlage: § 9 Abs, 1 Nr. 3 und Abs. 21 V.m. Abs. 3 FMG

Zu § 31 FMV

In Umsetzung des Artikels 7 Abs. 2 und des Artikels 8 Abs. 1 Satz 2 in Verbindung mit
dem Anhang der Richtlinie 95/69/EG (Anerkennungsrichtlinie) werden in Absatz 1 die
Voraussetzungen fitr die Registrierung festgelegt. Wie bei der Anerkennung der Betriebe
sind auch fiir die verschiedenen Registrierungen die zu erfiillenden Mindestanforderungen
im Anhang dieser Richtlinie niher beschrieben. Zur Gewithrleistung einer einheitlichen
Anwendung innerhalb des gemeinschaftlichen Wirtschaftsraums werden in Anlage 7 diese
fiir die jeweilige Registrierung festgelegten Mindestanforderungen, getrennt nach
Anforderungen und Pflichten, in Form einer Verweisungsvorschrift itbernommen. Die
Registrierung stellt dabei ein im Vergleich zur Anerkennung stark vereinfachtes Verfahren
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mit deutlich geringeren Anforderungen an Art und Umfang der Darlegungspflichten dar. In
der Regel werden glaubhafie schriftliche Angaben des Antragstellers zu den
Mindestanforderungen als ausreichend angesehen werden kénnen. Die zustindige Behorde
soll nur in begriindeten Zweifelfillen die Vorlage weiterer Unterlagen verlangen. Zur
Vereinfachung des Verfahrens und damit im Interesse sowoh! der zustindigen Behorde als
auch des Antragstellers diirften die Anforderungen fiir die Registrierung als erfiilit und die
Einhaltung der Pflichten als sichergestellt gelten, wenn der Betrieb bereits nach § 29 FMV
fur eine im Hinblick auf die Herstellung oder Behandlung von Futtermitteln,
Vormischungen oder Zusatzstoffen vergleichbare Tatigkeit anerkannt ist.

Zur Einhaltung der Vorschriften der Richtlinie 95/6$/EG (Anerkennungsrichtlinie) durch
Drittlandsbetriebe, die thre Produkte in die Europiische Gemeinschaft einfithren méchten,
sind in Absatz 2 Regelungen fiir die Registrierung der Vertreter dieser Drittlandsbetriebe
vorgesehen. Diese Vertreterregelung entspricht der Vertreterregelung in § 29 Abs. 3 FMV
im Rahmen der Anerkennung und soll Wettbewerbsverzerrungen vermeiden und die
Herstellung einwandfreier Produkte sichern.

Die Vorschrift dient der Umsetzung des Artikels 6 Abs. 2, 2. Tiret der Richtlinie 98/51/EG
(Durchfithrungsbestimmungen zur Anerkennungsrichtlinie).

Durch Absatz 3 wird zur Sicherstellung einer ordnungsgeméiBen und sachgerechten
Verwaltungsentscheidung tber die Registrierung festgelegt, daf3 der Antragsteller jede die
Registrierungsvoraussetzungen betreffende Anderung unverziiglich der zustéindigen
BehoGrde mitzuteilen hat. Satz 2 stellt klar, daf3 diese Mitteilungspflicht im Interesse einer
wirksamen Uberwachung auch nach der Registrierung bestehen bleibt.

In Absatz 4 wird fiir die zustindige Behorde die Moglichkeit geschaffen, die Registrierung
mit Nebenbestimmungen zu versehen. Absatz 5 ermdglicht es der zustindigen Behorde,
die Registrierung auch nachtriglich noch mit Auflagen zu verbinden oder nachtriiglich
Anordnungen zu treffen. Diese Vorschriften dienen der Sicherstellung der Erfiilllung der
jeweiligen Registrierungsvoraussetzungen.

Rechtsgrundlage: § 9 Abs. 11.V.m. Abs. 3 FMG

Zu§31 aFMV

Betriebe, die Mischfittermittel nach § 16 Abs. 5 Nr. 2 Buchstabe a FMV unter direkter
Beigabe von Vitamin A, Vitamin D, Kupfer oder Selen herstellen, unterliegen der Regi-
strierungspflicht und zusétzlich der Bedingung, daf} die zustindige Behorde vor Ort fest-
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gestellt haben muB, dafl der Betrieb tiber die technologischen Voraussetzungen fiir eine
direkte Beigabe und gleichmiBige Verteilung der genannten Zusatzstoffe zu
Mischfuttermitteln verfiigt. Mit den genannten wird Artikel 13 Abs. 4 Buchstabe b der
Richtlinie 96/51/EG (Zusatzstoffrichtlinie) umgesetzt.

Betriebe, die von der Moglichkeit der Verminderung der Einmischungsrate fiir
Vormischungen nach § 16 Abs. 6 FMV Gebrauch machen méchten, unterliegen ebenfalls
der Registrierungspflicht. Auch diese Betriebe miissen fiber die technologischen
Voraussetzungen verfligen, damit eine gleichmiBige Verteilung der Zusatzstoffe
sichergestellt ist. Mit der Regelung in Absatz 2 wird Artikel 13 Abs. 3 Satz 3 der
Richtlinie 96/51/EG (Zusatzstoffrichtlinie) umgesetzt.

In Absatz 3 wird die Genehmigung zu Vereinfachung des Verwaltungsvollzugs an die
erteilte Registrierung gebunden. Bei Riicknahme, Widerruf oder Erloschen der
Registrierung endet somit auch die Genehmigung.

Rechtsgrundlage: § 9 Abs. 1 Nr. 1 und 3 und Abs. 2iV.m. Abs. 3 FMG

Zu §31 bFMV

In Umsetzung des Artikels 5 Abs. 1 und des Artikels 10 Abs. 1 der Richtlinie 95/69/EG
(Anerkennungsrichtlinie) wird dem betreffenden Betrieb mit der Anerkennung oder der
Registrierung eine Anerkennungs- oder Registrierungs-Kennummer durch die zustindige
Behorde erteilt. Diese Vorschrift dient der Transparenz des Warenverkéhrs im

Binnenmarkt.

Rechtsgrundlage: § 9 Abs. 1 Nr. 3 FMG

Zu § 32 FMV

In Umsetzung des Artikels 2 Abs. 3, des Artikels 3 Abs. 2, des Artikels 7 Abs. 4 und des
Artikels 8 Abs. 3 der Richtlinie 95/69/EG (Anerkennungsrichtlinie) werden in den
Absitzen 1 und 2 die Bedingungen und Voraussetzungen fiir die Riicknahme und den
Widerruf der Anerkennung oder der Registrierung naher festgelegt. Die Anwendung
dieser Vorschriften wird im jeweiligen Satz 2 auf die besonderen Genehmigungen nach

§ 29a FMV und § 31a FMV erstreckt. Da nach den neuen Regelungen die Buch-
fithrungspflichten Teil der Voraussetzungen fiir die Anerkennung und die Registrierung
sind, ist ein gesonderter Hinweis auf die Buchfithrungspflichten entbehrlich.
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Zur Wahrung des VerhiltnismaBigkeitsgrundsatzes ist die zustindige Behorde nach
Absatz 3 gehalten, anstelle der sofortigen Riicknahme oder des sofortigen Widerrufs der
Anerkennung oder der Registrierung als milderes Mittel das Ruhen anzuordnen, soweit
nach sachgerechter Beurteilung die Behorde zu der Annahme kommt, daB der Betrieb in
angemessener Zeit die Riicknahme- oder Widerrufsgriinde beseitigt. Die Anwendung
dieser Regelung wird in Satz 2 auf die besonderen Genehmigungen nach § 29a FMV und
§ 31a FMV erstreckt. Zusammen mit den in § 29 Abs. 4 und 5 FMV und §31 Abs. 4
und 5 FMV geregelten Moglichkeiten steht der Behdrde damit im Hinblick auf die
Wahrung des VerhiltnismiBigkeitsgrundsatzes ein gestuftes System an
Handlungsalternativen zur Verfiigung.

Ferner wird in Absatz 4 aus Griinden der Rationalisierung und der ZweckmiBigkeit im
Hinblick auf den Verwaltungsvollzug das Erléschen der Anerkennung oder der
Registrierung geregelt. Vor der Loschung der Anerkennung oder der Registrierung muBl
die Behérde den Zeitraum des Nichtausiibens der Titigkeit des Betroffenen feststellen.

Rechtsgrundlage: § 9 Abs. 1 Nr. 3 und Abs. 21.V.m. Abs. 3 FMG

Zu § 33 FMV

Die Anderungen in Absatz 1 sind Folgeinderungen zu den §§ 28 bis 32 FMV. Die
Erstreckung der Bekanntmachung auch auf die registrierungsbediirftigen Betriebe verfolgt
entsprechend der bisherigen Regelung fiir anerkennungsbediirflige Betriebe den Zweck,
die Sicherheit des Verkehrs auch mit den in § 30 FMV genannten Stoffen zu erhéhen und
die Uberwachung des Verkehrs sowie der Verarbeitung der betreffenden Stoffe durch die
zustindigen Behorden der Lander zu erreichen. Die Vorschrift dient der Umsetzung des
Artikels 5 Abs. 2, des Artikels 6 Abs. 1 und des Artikels 10 Abs. 2 der Richtlinie
95/69/EG (Anerkennungsrichtlinie).

In Absatz 2 wird die Bekanntmachungserlaubnis dem geltenden EG-Recht angepaft.
Rechtsgrundlage: § 9 Abs. 1 Nr. 3 und Abs. 2i.V.m. Abs. 3 FMG

Zu § 34 FMV

Absatz 1 regelt besondere Buchfithrungspflichten (in Erginzung zu § 17 Abs. 3 FMG und
Anlage 7 Spalte 3 FMV) flir Mischfuttermittelherstellerbetriebe. Der Hinweis auf die

Anlage 7 dient insbesondere der Umsetzung der im Anhang der Richtlinie $5/69/EG
(Anerkennungsrichtlinie) aufgeflihrten Dokumentations- und Dateipflichten,
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Tn Absatz 2 wird die Aufbewahrungsfiist fiir die Dokumentations- und Dateiunterlagen an
die geltende dreijahrige Aufbewahrungsfrist fiir Buchfihrungsunterlagen angepafit.

Rechtsgrundlage: § 17 Abs. 7 Nr. 2 FMG

Zu Nummer 15

Es wird ein neuer Neunter Abschnitt mit der Uberschrift ,Uberwachung” in die FMV
eingefiigt.

Zu Nummer 16 (§ 35

Die bisherige Anzeigepflicht fiir bestimmte Einzelfuttermittel und Zusatzstoffe bei der fur
den Bestimmungsort zustandigen Behorde entfillt, weil das EG-Recht eine entsprechende
Regelung nicht vorsieht und die Mitgliedstaaten auf Grund der EG-harmonisierten Kon-
trollvorschriften keine weitergehenden Regelungen treffen dirfen.

In Umsetzung des Artikels 6 Satz 2 der Richtlinie 95/53/EG (Kontrollrichtlinie) wird
vorgeschrieben, daB die Einfuhr bestimmter Erzeugnisse, von denen unter Umsténden ein
erhohtes Risiko fiir die tierische und mittelbar auch fiir die menschliche Gesundheit
ausgehen kann, der fiir die Eingangsstelle zustindigen Behorde anzumelden ist. Damit soll
den {Jberwachungsbehorden die Maglichkeit gegeben werden, die Verkehrsfihigkeit die-
ser Erzeugnisse genauer zu itberpriifen.

Die Drittlandsregelung trigt dem freien Warenverkehr innerhalb der Européischen
Gemeinschaft Rechnung und stellt die Vertragsstaaten, die nicht Mitgliedstaaten sind (z.B.
Norwegen, Island), unter Beriicksichtigung des Vertrages iber den Europiischen Wirt-
schaftsraum, von einer Anmeldepflicht bei der Einfuhr frei.

Zur Sicherstellung einer praktikablen Uberwachungstatigkeit bei der Einfuhr sind die
genannten Futtermittel, Vormischungen oder Zusatzstoffe spatestens einen Werktag vor
Eintreffen an der vorgesehenen Eingangsstelle der fiir die Eingangsstelle zustindigen
Behérde anzumelden.

Rechtsgrundlage: § 14 Abs. 4 Satz 1 Nr. 1 FMG
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Zu Nummer 17 (§§ 35a und 35 b FMV) .
Zu §35aFMV

Durch Absatz 1 wird gewshrleistet, daB das nach § 15 Abs. 4 FMG erforderliche
Dokument bis zur zollrechtlichen Abfertigung bei der Ware verbleibt, Die Vorschrift dient
der Umsetzung des Artikels 2 Abs. 3 der Richtlinie 98/68/EG (Richtlinie {iber
Kontrollvorschriften bei der Drittlandseinfithr).

Um sicherzustellen, daB den deutschen Zollbehérden vor der Abfertigung zum
zolirechtlichen Verkehr ein Nachweis tiber die bei der Einfuhr iiber einen anderen
Mitgliedstaat durchgefiihrten futtermittelrechtlichen Kontrollen erbracht wird, wird eine
entsprechende Regelung in Absatz 3 aufgenommen. Die Vorschrift dient der Umsetzung
des Artikes! 2 Abs. 3 und 4 der Richtlinie 98/68/EG (Richtlinie iiber Kontrollvorschriften
bei der Drittlandseinfuhr). In Anwendung des Artikels 1 Abs. 3 zweiter Unterabsatz der
Richtline 98/68/EG (Richtlinie iiber Kontrollvorschrifien bei der Drittlandseinfuhr) wird
der zustindigen Zollstelle das Recht eingerdumt, eine deutsche Ubersetzung des
Dokuments zu verlangen.

Rechtsgrundlage: § 14 Abs. 4 Satz 1 Nr. 3 FMG

Zu 835

Die Vorschrift soll zu einer schnelleren und effektiveren Durchfiihrung der amtlichen Fut-
termittelkontrolle beitragen. Da der Verkehr mit den Organen der Kommission oder der
anderen Mitgliedstaaten grundsitzlich weiterhin dem Bundesministerium obliegt, soll das
Bundesministerium iiber Kontakte mit der Kommission der Européischen Gemeinschaft
oder Mitgliedstaaten durch die zustindigen obersten Landesbehorden in Angelegenheiten
der Futtermitteliiberwachung unterrichtet werden.

Rechtsgrundlage: § 19b Abs. 2 Satz 2 FMG

Zu Nummer 18

Es wird ein neuer Zehnter Abschnitt mit der Uberschrift »SchluBbestimmungen® in die
FMYV eingefiigt.
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Zu Nummer 19 (§ 36

Vorsatzliche und fahrlissige VerstoBe gegen bestimmte Vorschriften der Verordnung
sollen als Ordnungswidrigkeiten geahndet werden.

Rechtsgrundiage: § 21 Abs. 1 Nr. 14 FMG

Zu N er 20 (§ 37

Mit der Ubergangsregelung in Absatz 2 wird den betroffenen Wirtschafiskreisen eine
angemessene Umstellungsfrist eingerdumt. Die besondere Ubergangsfiist fiir Futtermittel
fir Heimtiere tragt der langen Haltbarkeit und Verweildauer dieser Futtermittel im Markt
Rechnung.

Im Vorgriff auf die von der Européischen Kommission vorgeschlagene Verschiebung der
Geltung der Bestimmungen in Artikel 14 bis 16 der Richtlinie 96/S1/EG
(Zusatzstoffrichtlinie), - Dokument Nr. (1998) 438 endg. (Vorschlag fur eine Richtlinie
des Rates zur Anderung der Richtlinien 70/524/EWG tiber Zusatzstoffe in der
Tiererndhrung, 95/53/EG mit Grundregeln fiir die Durchfiihrung der amtlichen
Futtermittelkontrolien und 95/69/EG zur Festlegung der Bedingungen und Einzelheiten fiir
die Zulassung und Registrierung bestimmter Betriebe und zwischengeschaiteter Personen
des Futtermittelsektors) - , soweit sie sich auf die Anerkennungs- und Registrierungs-
Kennummern beziehen, wird in Absatz 3 die Anwendung der dort zitierten, die
Anerkennungs-und Registrierungs-Kennummer betreffenden Kennzeichnungspflichten auf
den 1. April 2001 verschoben.

Die Ubergangsregelungen in den Absitzen 4 und 5 fiir die Anerkennung und Registrierung
von Betrieben, die bei Inkrafttreten der FMV bereits bestimmte Zusatzstoffe,
Vormischungen oder Mischfuttermittel herstellen, behandein oder in den Verkehr bringen,
tragen der Anderung der Regelung nach den §§ 28 und 30 FMV Rechoung.

Der bisherige Absatz 3a ist durch Zeitablauf der Ubergangsvorschrift obsolet geworden.
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Zu Nummer 21
Zu Anlage 1 FMV

In Anlage 1 sind die zugelassenen Einzelfuttermittel aufgefiihrt. Die Struktur der Anlage 1
wird den grundsitzlich auch fiir diese Einzelfuttermittel geltenden Bestimmungen der
Richtlinie 96/25/EG (Futtermittel-Ausgangserzeugnisrichtlinie), gesndert durch Richtlinie
98/67/EG (Richtlinie zur Anderung der Futtermittel- Ausgangserzeugnisrichtlinie),
angepaBt, indem die Beschreibung der Produkte mit bestimmten Anforderungen
verbunden wird.

Rechtsgrundlage: §4 Abs. I Nr 1 und 2, und § 6 Abs. 1 Nr. 1 und 2 i.V.m. Abs. 2 Nr. 1
und 3 Buchstabe a, b, ¢, d,iund § 9 Abs. I Nr. 3 und Abs. 2i.V.m.
Abs. 3 FMG '

Zu Anlage 1a FMV

In Umsetzung des Anhangs der Richtlinie 96/25/EG (Futtermittel- Ausgangserzeugnis-
richtlinie), gedndert durch Richtlinie 98/67/EG (Richtlinie zur Anderung der Futtermittel-
Ausgangserzeugnisrichtlinie), enthilt Anlage 1a Teil B das Verzeichnis der wichtigsten
beschriebenen Einzelfuttermittel, die keiner Zulassung bediirfen. Mit der Beschreibung der
wichtigsten und {iblicherweise verwendeten Einzelfuttermittel wurden gleichzeitig
bestimmte Bezeichnungen niher festgelegt, um Irrefithrungen zu vermeiden und die
Transparenz im Markt mit Futtermitteln zu festigen. Da die Richtlinie 96/25/EG keine
Option fiir die Mitgliedstaaten mehr vorsieht, Qualitétskriterien fiir bestimmte
Einzelfuttermitte! zu empfehlen, fallen die bisherigen Normtypen fur Einzelfuttermittel
weg. Dartiber hinaus werden in Teil C fiir nicht in Teil B gelistete (nicht
zulassungsbediirflige) Einzelfuttermittel, nach Produktgruppen sortiert, die anzugebenden
Inhaitsstoffe festgelegt. Dabei wird dem Umstand der Vielfiltigkeit der Produkte dadurch
Rechnung getragen, da8 in einzelnen Gruppen die Kennzeichnungsverpflichtung an einen
bestimmten Schwellenwert gekoppelt wird.

Rechtsgrundlage: §4 Abs. I Nr. 1 und § 6 Abs. 1 Nr. 1 und 2. V.m. Abs. 2 Nr. 1 und 3
Buchstabe ¢, d und h FMG
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Zu Nummer 22 (Anlage 3 FMV)

Durch die Aufnahme einiger durch Verordmung (EG) Nr. 2316/98
(Zusatzstoffzulassungsverordnung) zugelassener Zusatzstoffe in Anlage 3 werden die
Durchfiihrung ihrer Regelungen im Hinblick auf den Verkehr, die Verwendung und die
Uberwachung dieser Zusatzstoffe sowie die Anwendung der BuBgeldvorschriften
sichergestellt.

Des weiteren werden in Umsetzung von Anderungen des Anhangs IT der Richtlinie
70/524/EWG des Rates vom 23. November 1970 iiber Zusatzstoffe in der Tierernahrung
(ABL EG Nr. L 270 S. 1) jeweils durch Artikel I der Richtlinie 96/66/EG in Verbindung
mit deren Anhang und der Richtlinie 97/72/EG ein Zusatzstoff aus der neuen Gruppe
»Radionuklid-Bindemittel“ neu zugelassen und die Mindestdosierung fiir den
Mikroorganismus Bacillus cereus var. toyoi fiir Futtermittel fiir Sauen reduziert.

Bei den der Zulassung der Zusatzstoffe vorausgegangenen Priifungen und Beratungen im
Sachverstindigenausschufl der EG-Kommission war das Bundesinstitut fiir gesundheit-
lichen Verbraucherschutz und Veterindrmedizin (BgVV) beteiligt.

Im einzelnen werden folgende Anderungen vorgenommen;

Zu Buchstabe a (Bezugshinweis)

Folgednderung zu Nummer 14.

Zu Buchstabe b (Vorbemerkung)

Folgeinderung zu Buchstabe j.
Zu Buchstabe ¢ lle
ZuD Ibuch 1

Folgeinderung zu Nummer 8 Buchstabe a Doppelbuchstabe aa und Buchstabe d, Num-
mer 10 Buchstabe a Doppelbuchstabe bb und Nummer 11 Buchstabe b.
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Zu Doppelbuchstabe bb (Spalte 8)

Folge&nderung zu Nummer 7.

Zu Buchstabe d (Nummer 2)

Durch Anhang IH der Verordnung (EG) Nr. 2316/98 (Zusatzstoffzulassungsverordnung)
werden fir den Zusatzstoff Ethoxyquin die Zulassungsbedingungen geindert. Die
entsprechende Regelung wird in die Futtermittelverordnung eingestellt, um ihre
Durchfithrung im Hinblick auf die erforderlichen Verkehrs-, Uberwachungs- und
Bufigeldvorschriften sicherzustellen. '

Zu Buchstabe e (Nummer 4

Die Anderung dient der Klarstellung.

Zu Buchstabe f
Zu Doppelbuchstabe aa

Durch Anhang I der Verordnung (EG) Nr. 2316/98 (Zusatzstoffzulassungsverordnung)
werden fiir den Zusatzstoff Beta-Karotin die Zulassungsbedingungen geéindert. Die
entsprechende Regelung wird in die Futtermittelverordnung eingestellt, um ihre
Durchfiihrung im Hinblick auf die erforderlichen Verkehrs-, Uberwachungs- und
BuBgeldvorschriften sicherzustellen.

Zu Doppelbuchstabe bb

Durch Anhang I der Verordnung (EG) Nr. 2316/98 (Zusatzstoffzulassungsverordnung)
werden fiir den Zusatzstoff Canthaxanthin die Zulassungsbedingungen geéndert. Die
entsprechende Regelung wird in die Futtermittelverordnung eingestellt, um ihre
Durchfithrung im Hinblick auf die erforderlichen Verkehrs-, Uberwachungs- und
BuBgeldvorschrifien sicherzustelien.

Zu Doppelbuchstabe cc

Redaktionelle Anderung zur Abgrenzung der zugelassenen Zusatzstoffe Phaffia
rhodozyma, astaxanthinreich (CBS 116.94) von Phaffia rhodozyma, astaxanthinreich
(ATCC 74219).
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Zu Doppelbuchstabe dd

Durch Anhang I der Verordnung (EG) Nr. 2316/98 (Zusatzstoffzulassungsverordnung)
wird der Zusatzstoff Phaffia rhodozyma, astaxanthinreich (ATCC 74219) neu zugelassen.
Die entsprechende Regelung wird in die Futtermittelverordnung eingestellt, um ihre
Durchfiihrung im Hinblick auf die erforderlichen Verkehrs-, Uberwachungs- und
Buflgeldvorschriften sicherzustellen.

Zu Buchstabe ymmer 10

Durch Anhang II der Verordnung (EG) Nr. 2316/98 (Zusatzstoffzulassungsverordnung)
werden der Zusatzstoff Aminosiure-Kupferchelat, Hydrate, der Zusatzstoff Aminosiure-
Manganchelat, Hydrate und der Zusatzstoff Aminosiure-Zinkchelat, Hydrate neu
zugelassen, Die entsprechenden Regelungen werden in die Futtermittelverordnung
eingestellt, um ihre Durchfithrung im Hinblick auf die erforderlichen Verkehrs-,
Uberwachungs- und BuBgeldvorschrifien sicherzusteilen.

Zu Buchstabe h (Nummer 11
Zu Doppelbuchstabe aa

Die Anderung dient der Richtigstellung.

Zu Doppelbuchstabe bb

Das Vitamin K, wird nach Feststellung der gesundheitlichen Unbedenklichkeit durch das
Bundesinstitut fiir gesundheitlichen Verbraucherschutz und Veterindrmedizin als
Zusatzstoff fiir die Verwendung in Futtermitteln fur alle Tiere zugelassen.

Zu Buchstabe i (Nummer 14

In Umsetzung der Nummer 6.1.1. des Anhangs IT der Richtlinie 97/72/EG wird die
Mindestdosierung fiir den Mikroorganismus Bacillus cereus var. toyoi in Futtermitteln fiir

Sauen reduziert
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Zu Buchstabe j (Nummer 15)

In Umsetztung der Nummer 2.2.4 des Anhangs II der Richtlinie 96/66/EG wird als neuer
Zusatzstoff nach eingehender Priifung das Radionuklid-Bindemittel Ammoniumeisen (III)-
Hexacyanoferrat (IT) als Bindemittel fur radioaktives Caestum fiir die Verwendung in
Mischfuttermitteln fiir Wiederkiuer (Wild- und Haustiere), Kélber, Schaf- und
Ziegenlimmer bis zum Beginn des Wiederkauens und Schweine (Wild- und Haustiere)
zugelassen. Durch den Zusatzstoff kann die Inkorporation von Caesiumnukliden und damit
die Riickstandsbelastung der vom Tier gewonnenen Erzeugnisse im Ereignisfall erheblich
verringert werden.

Rechtsgrundlage: §4 Abs. I Nr.3und 4i.V.m. Abs. 2, § 5 Abs. 4 Nr. 21 V.m. Abs. 5
Nr. 1und § 6 Abs. 1 Nr. 1 FMG

Zu N er 23 (Anlage 4

Die Anderung dient der Richtigstellung.

ZuN er 24 (Anlage 7

In Anlage 7 werden durch Verweisungen in den Anhang der Richtlinie $5/69/EG
(Anerkennungsrichtlinie) die Anforderungen und Pflichten an Betriebe, die einer
Anerkennung oder Registrierung bediirfen, festgelegt. Die Anlage 7 ersetzt die bisherigen
Anforderungen und Voraussetzungen im Rahmen der Anerkennung von Betrieben (§§ 28
und 31 FMV). Mit den Vorschriften werden fiir alle EU-Betriebe gleiche Bedingungen
festgelegt und somit die Produktsicherheit und -qualitat sowie der Wettbewerb und die
Transparenz im Binnenmarkt verbessert.

Rechtsgrundlage: § 9 Abs. 11.V.m. Abs. 3 FMG
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Zu Artikel 2

Zu Nummer 1 (§ 1 Futtel‘rni‘_‘tél-Pfol?., L

Es wird klargestellt, daB der sachliche Anwendungsbereich der Futtermittel-Probenahme-
und -Analyse-Verordnung neben der amtlichen Probenahme auch die Analyse der amtlich
gezogenen Proben umfaf3t.

Rechtsgrundiage: § 18 Abs. 1 Nr. 1 FMG

Redaktionelle Anpassung.

Zu Nummer 4 (§ 8 Futtermittel-Probepahme- und -Analyse-Verordnung)

Redaktionelle Anpassung.

Zu Buchstabe a

In Umsetzung des Artikels 1 der Richtlinie 98/54/EG der Kommission vom 16. Juli 1998
zur Anderung der Richtlinien 71/250/EWG, 72/199/EWG und 73/46/EWG sowie zur .
Aufhebung der Richtlinie 75/84/EWG wird die gemeinschaftliche Analysemethode fir die
amtliche Untersuchung auf Alkaloide in Lupinen gestrichen.

Rechtsgrundlage: § 18 Abs. 1 Nr. 1 FMG
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Zu Buchstabe b und f

In Umsetzung der Artikel 1 und 2 der Richtlinie 98/64/EG vom 3. September 1998 zur
Festlegung gemeinschaftlicher Analysemethoden fiir die Bestimmung von Aminostiuren,
Rohfetten und Olaguindox in Futtermitteln und zur Anderung der Richtlinie 71/393/EWG -
werden amtliche Analysemethoden fiir die Bestimmung von Aminosiuren und Olaquindox
aufgenommen und fiir Rohfette entsprechend dem wissenschaftlichen und technischen
Stand angepafit .

Rechtsgrundlage: § 18 Abs. 1 Nr. 1 FMG

Zu Buchstabe ¢

In Umsetzung des Artikels 2 der Richtlinie 98/54/EG der Kommission vom 16. Juli 1998
zur Anderung der Richtlinien 71/250/EWG, 72/199/EWG und 73/46/EWG sowie zur
Aufhebung der Richtlinie 75/84/EWG werden gemeinschaftliche Analyseverfahren zur
Feststellung und Identifizierung von Antibiotika der Tetracyclingruppe sowie zur Be-
stimmung von Chlortetracyclin, Oxytetracyclin, Tetracyclin und Oleandomycin gestrichen,
da diese Methoden nach der Richtlinie 70/524/EWG des Rates vom 23. November 1970
iber Zusatzstoffe in der Tierernihrung, zuletzt gedndert durch die Richtlinie 98/19/EG,
nicht mehr erforderlich sind.

Rechtsgrundiage: § 18 Abs. 1 Nr. 1 FMG

Zu Buchstabe d

In Umsetzung des Artikels 3 der Richtlinie 98/54/EG der Kommission vom 16. Juli 1998
zur Anderung der Richtlinien 71/250/EWG, 72/199/EWG und 73/46/EWG sowie zur
Aufhebung der Richtlinie 75/84/EWG werden gemeinschafiliche Analyseverfahren fiir die
Bestimmung von Thiamin (Vitamin B1, Aneurin), Ascorbinsiure und Dehydro-
ascorbins#ure (Vitamin C) gestrichen, da diese Methoden wissenschaftlich und technisch
{iberholt sind und nicht mehr verwendet werden.

Rechtsgrundlage: § 18 Abs. 1 Nr. 1 FMG
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Zu Buchstabe e

In Umsetzung der Richtlinie 98/54/EG der Kommission vom 16. Juli 1998 zur Anderung
der Richtlinien 71/250/EWG, 72/199/EWG und T3/46/EWG sowie zur Aufhebung der
Richtlinie 75/84/EWG wird die Sechste Richtlinie zur Festlegung gemeinschaftlicher Ana-
lysemethoden aufgehoben. Nach den neuesten wissenschaftlichen und technischen Er-
kenntnissen besteht Grund zur Annahme, daB die Analysemethoden der Sechsten Richt-
linie (Richtlinie 75/84/EWG der Kommission vom 20. Dezember 1974 zur Festlegung ge-
meinschaftlicher Analysemethoden fiir die amtliche Untersuchung von Futtermitteln)
falsche Ergebnisse liefern. Damit wird die Voraussetzung geschaffen, daB im Rahmen der
amtlichen {fberwachung in den betreffenden Féllen geeignetere Analysemethoden verwen-
det werden kdnnen.

Rechtsgrundlage: § 18 Abs. I Nr. 1 FMG

Zu Nummer 6 (Anlage zu § 12 Futtermittel-Probenahme- und -A alyse-Verordnun.
Zu Buchstabe a

Folgeinderung zu Nummer 5 Buchstabe e.

Zu Buchstabe b

Folgeinderung zu Nummer 5 Buchstabe £.

Zu Buchstabe ¢

Folgeinderung zu Nummer 5 Buchstabe f.

Zu Artikel 3

Die Verordnung soll im Hinblick auf das umzusetzende EG-Recht sebald wie méglich in
Kraft treten.
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05.02.99

BeschluB

des Bundesrates

Erste Verordnung zur Anderung futtermittelrechtlicher Vorschriften

Der Bundesrat hat in seiner 734. Sitzung am 5. Februar 1999 beschlossen, der

Verordnung gemidB Artikel 80 Abs. 2 des Grundgesetzes mit folgender Maligabe
Zuzustimmen;

In Artikel 1 Nr. 2 istin § 5 Abs. 1 Nr. 5 das Wort “Trockensubstanz” durch das
Wort ”Originalsubstanz” zu ersetzen.

2. Zu Artikel 1 Nr. 2 (§ 6 Abs, 2 Futtermittelverordnung)
In Artikel 1 Nr. 2 istin § 6 Abs. 2 das Wort "Herstellerbetrieb”” durch das Wort
"Erzeugerbetrieb” zu ersetzen.

Klarstellung des Gewollten

Vertrieb: Bundesanzeiger Varlagsgasellschaft mbH, Postfach 1320, 63003 Bonn
. Telsfon: 0228/3820840, Talefax: 0228/3620844
1SSN 0720-2846
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In Artikel 1 Nr. 6 ist dem Buchstaben a folgender Buchstabe Oa voranzustellen:

‘Oa) In Absatz 1 Satz 1 werden in der Tabelle in der Position ,Allein-
futtermittel” in den Spalten 2 und 3 folgende Worter angefiigt:

. Fische, ausgenommen Zieﬁische, auflerdem Phosphor™.’

Durch Artikel 1 in Verbindung mit dem Anhang der Richtlinie 98/87/EG der
Kommission vom 13. November 1998 zur Anderung der Richtlinie
79/373/EWG des Rates iiber den Verkehr mit Mischfuttermitteln (AB1. EG Nr.
L 318 S. 43) ist fiir Fische, ausgenommen Zierfische, die obligatorische
Angabe des Inhaltsstoffes Phosphor vorgesehen. Mit der Anderung wird
verbindliches EG-Recht umgesetzt.

4, ZuArtikel INr.6a-neu-(§ 14 Abs, ] Euj‘tnmim Iverordnung)
In Artikel 1 ist nach Nummer 6 folgende Nummer 6a einzufiigen:

‘6a. In § 14 Abs. 1 werden in der Tabelle in der Position ,,Alleinfutter-
mittel” in Spalte 3 die Angabe ,, , Phosphor ” gestrichen und in den
Spalten 2 und 3 folgende Worter angefiigt:

"t

,.andere als Fische, ausgenommen Zierfische, | Phosphor

aullerdem
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Begrindune:

Anpassung der Vorschrift iiber die fakultativen Angaben bei allen Allein-
futtermitteln als Folgednderung zu Ziffer 3.

5. ZuArtike] 2a - neu -
Nach Artikel 2 ist folgender Artikel 2a einzufiigen:

" Artikel 2a

Aufhebung der Verordnung iiber zusitzliche SchutzmaBnahmen gegen die
Schweinepest beim Verbringen von Schweinen

Die Verordnung iiber zusitzliche Schutzmafnahmen gegen die Schweine-
pest beim Verbringen von Schweinen vom 28. Januar 1998 (BAnz. S.
1113), zuletzt gedndert durch Verordnung vom 16. Juli 1998 (BGBI. I S.
1865), wird aufgehoben.” '

Als Folge sind
- die Uberschrift wie folgt zu fassen:

“Verordoung zur Anderung futtermiitelrechtlicher und tierseuchen-
rechtlicher Vorschriften’ und

- in der Eingangsformel im zweiten Spiegeistrich das Wort "sowie" durch
ein Komma, im dritten Spiegelstrich der Doppelpunkt durch das Wort
"sowie" zu ersetzen und folgender Spiegelstrich anzufiigen:

"_  auf Grund des § 79 Abs. 1 Nr. 2 in Verbindung mit den §§ 18 und
20 Abs. 2 des Tierseuchengesetzes in der Fassung der Bekannt-
machung vom 20. Dezember 1995 (BGBI. I S. 2038):".

Begrinduns:

Die Entscheidung 98/104/EG der Kommission vom 28. Januar 1998 iiber
Mafinahmen zum Schutz gegen die klassische Schweinepest in Deutschland
(ABL EG Nr. L 25 S. 98), geindert durch Entscheidung 98/413/EG der
Kommission vom 26. Juni 1998 (ABL. EG Nr. L 188 5. 44), ist im Wege der
Verordnung iiber zusitzliche SchutzmaBnahmen gegen die Schweinepest beim
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Verbringen von Schweinen vom 28. Januar 1998 in nationales Recht umgesetzt
worden. Auf Grund der positiven Seuchenentwicklung der Schweinepest bei
Hausschweinen in Mecklenburg-Vorpommern - der letzte Fall wurde am 10.
Mirz 1998 amtlich festgestellt - konnen die zusiitzlichen Schutzmafinahmen
beim Verbringen von Schweinen aufgehoben werden. Auf Gemeinschafts-
ebene ist hierzu die Entscheidung 99/38/EG der Kommission vom 21.
Dezember 1998 zur Aufhebung der Entscheidung 98/104/EG iiber Mafinahmen
zum Schutz gegen die klassische Schweinepest in Deutschland (ABI. EG 1999
Nr. 11 8. 46) erlassen worden, so daB die genannte Verordnung aufgehoben
werden kann.



